IIa.

ZAKON

ze dne ... 2016
0 uvéru pro spotiebitele

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:

CAST PRVNI
OBECNA USTANOVENI

§1

Predmét apravy

Tento zdkon zapracovavéa pfislusné predpisy Evropské unie', zéroveii navazuje na pfimo
pouzitelny piedpis Evropské unie? a upravuje
a) cinnost nékterych osob opravnénych poskytovat a zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér, véetné
¢innosti téchto osob v zahranici a
b) prava a povinnosti pii poskytovani a zprostiedkovani spotiebitelského uvéru.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017, 2014R1125

§2
Spotiebitelsky uvér

(1) Spotiebitelskym tvérem je odloZzend platba, penézitd zapujcka, uvér nebo jind obdobna
finan¢ni sluzba poskytovana nebo zprostiedkovana spotfebiteli.

CELEX: 2008L48, 2014L0017

(2) Spottebitelskym vérem na bydleni je spotiebitelsky uveér
a) zajistény nemovitou véci, nebo véenym pravem k véci nemovité nebo jeji soucasti, nebo
b) ucelové uréeny k
nabyti, vypofadani nebo zachovani prav k véci nemovité nebo souéasti véci nemovité,
2. vystavbé véci nemovité nebo souldsti véci nemovité,
3. uhradé za pievod druzstevniho podilu v bytovém druzstvu nebo nabyti ucasti v jiné pravnické
osobé za ucelem ziskani prava uzivani bytu nebo rodinného domu,

—

4. zméné stavby podle stavebniho zadkona nebo jejimu pfipojeni k vefeinym sitim,
5. uhradé€ néklada spojenych se ziskdnim penézité zapujcky, uveéru nebo jiné obdobné financni

sluzby s u¢elem uvedenym v bodech 1 az 4, nebo
6. splaceni véru, penézité zapujcky nebo jiné obdobné finanéni sluzby poskytnuté k uceltim
uvedenym v bodech 1 az 6.

CELEX: 2014L0017

(3) Vazanym spotiebitelskym uvérem je spotiebitelsky uvér, ktery je zavisly na koupi zbozi nebo
poskytnuti sluzby, s vyjimkou spotfebitelského tivéru na bydleni podle odstavce 2 pism. b). Ma se za

D Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvéch o spotiebitelském
uvéru a o zruseni smérnice Rady 87/102/EHS

Smérnice Komise 2011/90/EU ze dne 14. listopadu 2011, kterou se méni ¢ast II pfilohy I smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/48/ES, kterou se stanovi dodate¢né predpoklady pro vypocet rocni procentni sazby
nakladi

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU ze dne 4. unora 2014 o smlouvach o spotiebitelském
uvéru na nemovitosti uréené k bydleni a o zméné smérnic 2008/48/ES a 2013/36/EU a natizeni (EU)
¢.1093/2010

% Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) & 1125/2014 ze dne 19. za¥i 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU, pokud jde o regulaéni technické normy tykajici se minimalni
penézni ¢astky pojisténi odpoveédnosti za skodu zptisobenou pii vykonu povolani nebo srovnatelné zaruky pro
zprostiedkovatele uvéru.
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to, ze spotiebitelsky uveér je zavisly na koupi zbozi nebo poskytnuti sluzby, pokud je spotfebitelsky

uveér uréen vyvhradné k financovani koupé uréitého zbozi nebo poskytnuti uréité sluzby a

a)
b)

c)

prodavajici nebo poskytovatel sluzby je zaroven poskytovatelem,

poskytovatel vyuzije sluzeb prodavajiciho nebo poskytovatele sluzeb v souvislosti s uzavienim

nebo piipravou smlouvy o spotiebitelském uvéru, nebo

konkrétni zboZi nebo sluzba jsou vyslovné uvedeny ve smlouvé o spotiebitelském tivéru.

CELEX: 2008L0048

§3

Vymezeni pojmi

(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi

a) poskytovanim spotiebitelského ivéru

b)

¢)
d)

e)

g)

1.

2.

4.

nabizeni moZnosti uzavfit smlouvu o spotiebitelském véru nebo zménit nebo ukondit zavazek
z takové smlouvy vlastnim jménem a na vlastni ucet,

predkladani navrhu na uzavieni smlouvy o spotiebitelském tvéru nebo na zménu nebo zanik
zavazku z takové smlouvy vlastnim jménem a na vlastni ucet,

provadéni piipravnych praci smeéfujicich vlastnim jménem a na vlastni ulet k uzavieni
smlouvy o spotfebitelském tvéru nebo ke zméné nebo zaniku zavazku z takové smlouvy,
veéetné poskytovani doporuceni vedouciho k uzavieni smlouvy o spotiebitelském tivéru nebo
ke zméné nebo zaniku zavazku z takové smlouvy, nebo

uzavirani smlouvy o spotiebitelském tvéru nebo zména nebo ukoncéeni zavazku z takové

smlouvy vlastnim jménem a na vlastni ucet,

zprostiedkovanim spotiebitelského uvéru

1.

2.

4.

nabizeni moznosti uzaviit smlouvu o spotiebitelském uvéru nebo zménit nebo ukoncit zavazek
z takové smlouvy jménem a na ucet poskytovatele, nebo jménem a na et spotiebitele,
piedkladani navrhi na uzavieni smlouvy o spotiebitelském uvéru nebo na zménu ¢&i zanik
zavazku z takové smlouvy jménem a na uUCet poskytovatele, nebo jménem a na udet
spotiebitele,

provadéni pripravnych praci sméfujicich k uzavieni smlouvy o spotiebitelském tivéru nebo ke
zméné nebo zaniku zavazku z takové smlouvy jménem a na ucet poskytovatele nebo jménem a
na ulet spotifebitele, véetné poskytovani doporuéeni vedouciho k uzavieni smlouvy o
spotfebitelském tvéru nebo ke zmén€ nebo zaniku zavazku z takové smlouvy, nebo

uzavirdni smlouvy o spotiebitelském Gvéru nebo zména nebo ukonéeni zdvazku z takové
smlouvy jménem a na ucet poskytovatele, nebo jménem a na ucet spotiebitele,

poskytovatelem ten, kdo v ramci svého podnikani poskytuje spotiebitelsky uveér,

zprostifedkovatelem ten, kdo v rdmci svého podnikani zprostfedkovava spotiebitelsky uvér,

zastoupenym v pripadé

1.

vazaného zastupce ten, s nimz ma vazany zdstupce uzavienou smlouvu, na jejimz zakladé
zprostiedkovava spotiebitelsky uvér, a kdo je poskytovatelem nebo samostatnym
zprostiedkovatelem, nebo

zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského tvéru ten, s nimZ ma vazany zastupce uzavienou
smlouvu, na jejimz zakladé zprostiedkovdvd vazany spotiebitelsky uvér, a kdo je
poskytovatelem vazaného spotiebitelského uvéru,

identifika¢nimi udaji

1.

u fyzické osoby jméno, popiipadé¢ obchodni firma, adresa bydlisté, datum narozeni a
identifika¢ni ¢islo osoby (dale jen ,,identifikacni Cislo®), bylo-li ji pfid€leno; u fyzické osoby
usazené v jiném nez Clenském staté, neni-li obéanem Evropské unie nebo jeho rodinnym
piislusnikem, téZ misto trvalého nebo dlouhodobého pobytu v Ceské republice, nebo

u pravnické osoby obchodni firma nebo ndzev, jeji sidlo, identifikacni Cislo, bylo-li ji
pridéleno; u pravnické osoby se sidlem v tfetim staté téZ adresa pobocky obchodniho zavodu
umisténé v Ceské republice,

adresou bydlisté fyzické osoby adresa jejiho bydlist€¢ nebo mista, kde se zdrzuje; ma-li fyzicka
osoba bydlisté na vice mistech, adresa bydlisté, kde fyzicka osoba bydli s umyslem zdrzovat se
tam trvale,



h)

i)
k)

)
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skupinou odbornosti

1. poskytovani nebo zprostiedkovani spotiebitelského tivéru jiného nez na bydleni,
2. poskytovani nebo zprostredkovani vazaného spotiebitelského uvéru, nebo

3. poskytovani nebo zprostiedkovani spotiebitelského tivéru na bydleni,
pocate¢nim kapitalem soucet

1. splacené¢ho zakladniho kapitalu,

2. splaceného emisniho 4zia,

3. povinnych rezervnich fondu,

4. ostatnich fondd vytvofenych z rozde€leni zisku, které lze pouzit vyhradné k uhradé ztraty

uvedené v ucetni zavérce a
5. rozdilu nerozdéleného zisku z ptredchozich obdobi, uvedeného v ucetni zavérce ovéiené
auditorem a schvalené pfislusnym organem pravnické osoby, o jehoz rozdéleni pfislusny
organ pravnické osoby nerozhodl, a neuhrazené ztraty z predchozich obdobi véetné ztraty za
minula Gcetni obdobi,
Clenskym statem clensky stat Evropské unie nebo jiny smluvni stdit Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru,
zahraniénim zprostfedkovatelem zprostiedkovatel s domovskym clenskym statem jinym nez
Ceska republika, ktery je opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér na bydleni,
domovskym Clenskym statem Clensky stat, ve kterém ma zprostfedkovatel, ktery je opravnén
zprostiedkovavat spotiebitelsky uveér na bydleni své sidlo,
hostitelskym ¢lenskym statem Clensky stat odliSny od domovského ¢lenského statu, ve kterém
zprostiedkovatel spotiebitelského ivéru na bydleni ma poboclku, nebo ve kterém docasné jinak
zprostfedkovava spotiebitelsky uveér na bydleni,
pfislusnym orgadnem dohledu organ jiného ¢lenského statu, ktery je opravnén vykonavat dohled
nad zprostiedkovanim spotiebitelského tivéru na bydleni a ktery byl jako pfislu$ny organ oznamen
Evropské komisi.

CELEX: 2014L0017, 2008L0048,

a)
b)

d)

e)

g)

h)

(2) Pro ucely tohoto zakona se rozumi
vétitelem poskytovatel nebo osoba, ktera nabyla pohledavku za spotfebitelem ze smlouvy o
spotiebitelském uvéru,
ro¢ni procentni sazbou nakladi na spotiebitelsky Gveér celkové naklady spotiebitelského tivéru pro
spotiebitele vyjaddiené jako ro¢ni procento z celkové vySe spotiebitelského Gvéru, které se rovna
souCasné hodnoté vSech penézitych plnéni sjednanych mezi poskytovatelem a spotfebitelem ve
smlouvé o spotiebitelském uvéru,
celkovou ¢astkou, kterou ma spotrebitel zaplatit, soucet celkové vySe spotiebitelského uvéru a
celkovych nakladd spotfebitelského uvéru,
celkovymi naklady spotiebitelského uvéru pro spotiebitele veskeré naklady, véetné trokd, provizi,
dani, poplatkii nebo jinych obdobnych penéZitych plnéni a veSkerych dalSich plateb, které
spotiebitel musi zaplatit v souvislosti se spotiebitelskym tivérem a které jsou poskytovateli zndmy,
celkovou vysi spotiebitelského tivéru souhrn vSech ¢astek, jeZ jsou dany spotiebiteli k dispozici,
vypujéni urokovou sazbou urokova sazba vyjadiena jako pevnad nebo pohyblivd procentni sazba
uplatiiovana roéné na Cerpanou vysi spotiebitelského uvéru,
pevnou vypujéni urokovou sazbou jedind vypujéni urokova sazba sjednana mezi poskytovatelem a
spotfebitelem na celou dobu trvani spotfebitelského ivéru nebo vice vypujénich urokovych sazeb
stanovenych pro dil¢i obdobi vyhradné neménnou konkrétni procentni hodnotou; nejsou-li ve
smlouvé o spotiebitelském Uvéru jiném nez na bydleni stanoveny vSechny vypujéni urokové
sazby, povazuje se pro ucely spotiebitelského tivéru jiného nez na bydleni vypuiéni trokova sazba
za pevné stanovenou pouze pro dil¢i obdobi, pro ktera jsou vypujcni urokové sazby stanoveny
vyhradné€ neménnou konkrétni procentni hodnotou sjednanou pii uzavieni této smlouvy,
tabulkou umoieni tabulka obsahujici dluzné platby, lhity a podminky vztahujici se ke splaceni
téchto &astek, roz€lenéni kazdé splatky ukazujici umofovani jistiny, urok vypocitany na zakladé
urokové sazby a veskeré dodate¢né naklady; pokud neni Girokova sazba pevné stanovena nebo je
mozné dodateén€ naklady zménit, musi tabulka umorfeni obsahovat jasnou a stru¢nou informaci,
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ze uvedené udaje plati pouze do zmény urokové sazby nebo dodate¢nych nakladd provedené v
souladu se smlouvou o spotiebitelském Gvéru,

1) moznosti pfecerpani vyslovné ujednani smluvnich stran o zptistupnéni penéznich prostiedku, které
presahuji aktualni zistatek na platebnim ctu spotfebitele,

j) referenéni urokovou sazbou urokova sazba, ktera se pouzije jako zaklad pro vypocet jakéhokoli
uroku, jenz ma byt uplatnén, a kterd pochazi z vefejné pristupného zdroje a kterou mohou strany
smlouvy ovéfit, av§ak nemohou ji jakkoliv pfimo ovlivnit,

k) trvalym nosi¢em dat jakykoli ndstroj, ktery umoziuje spotiebiteli uchovani informaci uréenych
jemu osobné tak, aby mohly byt vyuzivany po dobu pfiméfenou tcelu téchto informaci, a ktery
umoznuje reprodukei téchto informaci v nezménéné podobé,

1) spotiebitelskym tvérem v cizi méné spotiebitelsky uveér na bydleni, ktery je vyjadien v jiné méné,
nez
1. ve které ma spotiebitel piijem, z néhoz ma byt spotiebitelsky uver splacen,

2. ve které spotiebitel drzi aktiva, z nichZ ma byt spotfebitelsky uvér splacen, nebo
3. v.méné Clenského statu, v némyz ma spotiebitel bydlisté.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§4
Vyjimky z ptisobnosti

(1) Tento zakon se nevztahuje na spotfebitelsky tver

a) jiny nez na bydleni, ktery byl sjednan s obchodnikem s cennymi papiry, bankou, zahrani¢ni
bankou nebo zahrani¢ni osobou, ktera je opravnéna poskytovat investi¢ni sluzby, jehoZ ucelem je
provedeni operace s investi¢nim nastrojem®, s tim, Ye obchodnik s cennymi papiry, banka,
zahrani¢ni banka nebo zahrani¢ni osoba, ktera je opravnéna poskytovat investi¢ni sluzby, jsou do
této operace zapojeni,

b) pfi jehoZ poskytnuti je poskytovateli pfenechdna movitd véc a poskytovateli nevznikd pravo na
vraceni penéz.

CELEX: 2008L0048

(2) Tento zakon se nevztahuje na poskytovani informaci a doporuceni v radmci ¢innosti 0osoby
opravnéné k vyvkonu advokacie podle zdkona upravujiciho vykon advokacie nebo notaie podle zakona
upravujiciho ¢innost notaiu.

CELEX: 2014L0017

(3) Tento zakon se nevztahuje na poskytovani informaci a doporuéeni v ramci fizeni stdvajiciho
dluhu pfi provozovani
a) cinnosti insolvenéniho spravcee,
b) Cinnosti bezplatného dluhového poradenstvi v rédmci dobrovolnické sluzby podle zakona
upravujiciho dobrovolnickou sluzbu,
¢) vereiné prospésné Cinnosti neziskovou organizaci, nebo
d) socialni sluzby podle zdkona upravujiciho socidlni sluzby.

CELEX: 2014L0017

(4) Tento zakon se nevztahuje na
a) prilezitostné poskytovani informaci v ramci jiné profesni ¢innosti, nebo
b) pouhé poskytovani obecnych informaci o produktech spotiebitelského uvéru, nebo obdobnych
informacich o poskytovatelich nebo zprostfedkovatelich za pfedpokladu, ze ucelem takové
¢innosti neni napomahat uzavieni nebo plnéni ze smlouvy o spotiebitelském uvéru.

) § 3 zakona &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd&jsich predpisiL.
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Omezeni pilisobnosti
§5

(1) Pouze § 1 az 6 a § 124 az 126 se pouziji na spotiebitelsky tver
a) jiny neZ na bydleni, sjednany v podobé najmu véci nebo leasingu s vyjimkou zdvazku, u nichz je
sjednéno pravo nebo povinnost koupé predmétu smlouvy nebo jind moznost nabyti vlastnického
prava po uplynuti uréité doby,
b) jiny nez na bydleni, sjednany v podobé prubézného poskytovani sluzby nebo dodavani zbozi
stejného druhu, za které spotiebitel miize platit v prubéhu jejich poskytovani formou splatek,

nakladd niz$i, nez je roéni procentni sazba nakladu spotiebitelskych uvéra obvykle nabizenych na
trhu, a ktery neni obecné nabizen vefejnosti,

d) s vyjimkou spotiebitelského uvéru na bydleni podle § 2 odst. 2 pism. a), v podobé bezplatného
odlozeni platby stavajiciho dluhu,

e) jiny nez na bydleni, poskytovany omezenému okruhu osob ve vefejném zajmu na zakladé jiného
pravniho pfedpisu bezuroéné nebo s vypujéni irokovou sazbou niz§i, nez je na trhu obvyklé, nebo

f) obsaZeny ve smiru uzavieném pied soudem nebo jinym piislusnym organem.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Na spottebitelsky uvér na bydleni poskytovany omezenému okruhu osob ve vefejném zajmu
na zakladé jiného pravniho piedpisu bezuroéné nebo s vypujéni urokovou sazbou niz$i, nez je na trhu
obvyklé, nebo za podminek, které jsou celkové vyhodnéjsi nez podminky na trhu obvyklé, pokud neni
vypujéni arokova sazba vyssi, nez je na trhu obvyklé, se pouZije pouze § 1 az 6, § 91, 92, § 95 a7z 101

a§ 124 a7 126.
CELEX: 2014L0017

(3) Na spotiebitelsky uvér poskytnuty bez troku a jakékoli uplaty jiné nez uhrady ucelné
vynalozenych nakladii pfimo spojenych se zajiSténim spotiebitelského Gvéru, se pouziji pouze § 1 az

6,§85,87a§ 124 az 126.
CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(4) Na dohodu, kterou se za ucelem odvraceni fizeni o narocich véftitele odklada v disledku
prodleni spotiebitele platba nebo meéni zpusob splaceni, pfi¢emz smluvni ujedndni jsou ve svém
souhrnu pro spotiebitele alespon stejné vvhodna jako v pivodni smlouve, se pouZziji pouze § 1 az 6, §
85,8 87a7292,8§95,98,§ 100 odst. 4a 6, § 101, § 102 odst. 2, § 103 odst. 1 a4, § 105 az 106, § 109,
110, 8§ 113 az 119 a § 122 az 180.

CELEX: 2008L0048

§6

(1) Na spotiebitelsky uvér ve formé moznosti preerpani splatny do 1 mésice ode dne poskytnuti
se pouziji pouze § 1 az 85,8 87a7290, 8§ 97. 8§ 99 odst. 2, § 100 odst. 3,4, 6a7, 8§ 101, § 102 odst. 1, §
103 odst. 2,4a5,8§ 105az106,8 108,8§ 114az 117 a§ 122 az § 180.

CELEX: 2008L0048

(2) Na spotiebitelsky uvér ve formé moznosti piecerpani splatny na pozadani nebo do 3 mésict
ode dne poskytnuti se pouziji pouze § 1 az 85, § 87 az 95, § 97, § 99 odst. 2, § 100 odst. 3,4, 6a7, §
101, § 102 odst. 1, § 103 odst. 2. 4a 5, § 105 az 106, § 108, § 114az 118 a § 121 az 180.

CELEX: 2008L0048

(3) Na spotiebitelsky uvér ve formé piekroceni se pouziji pouze § 1 az 84, § 109,§ 114az 116 a

§ 123 az 180.
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CELEX: 2008L0048

(4) Na spotiebitelsky uvér na bydleni se nepouzije § 135, jestlize
a) odménou poskytovatele za poskytnuti spotiebitelského uvéru je urcitd ¢astka plynouci z vynosu z
budouciho prodeje prava k této nemovité véci a
b) uplné splaceni spotiebitelského uvéru je podminéno urcitou pravni udalosti.

CELEX: 2014L0017

] ] CAST DRUHA o
OSOBY OPRAVNENE POSKYTOVAT SPOTREBITELSKY UVER

Hlaval
Zakladni ustanoveni

§7

Opravnéni poskytovat spotiebitelsky aveér

Poskytovat spotiebitelsky uvér na izemi Ceské republiky v ramci svého podnikéni je opravnéna
ouze

a) banka, zahraniéni banka a zahrani¢ni finanéni instituce za podminek stanovenych zakonem
upravujicim ¢innost bank,

b) spofitelni a uvérni druzstvo za podminek stanovenych zakonem upravujicim ¢innost spofitelnich a
uvérnich druzstev,

¢) platebni instituce a zahrani¢ni platebni instituce za podminek stanovenych zdkonem upravujicim
platebni styk,

d) poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu za podminek stanovenych zdkonem upravujicim
platebni styk, pokud je akciovou spole¢nosti, evropskou spole¢nosti nebo spole¢nosti s ru¢enim
omezenym,

e) instituce elektronickych penéz a zahrani¢ni instituce elektronickych penéz za podminek
stanovenych zdkonem upravujicim platebni styk,

f) wvydavatel elektronickych penéz malého rozsahu za podminek stanovenych zdkonem upravujicim
platebni styk, pokud je akciovou spoleénosti, evropskou spoleénosti nebo spole¢nosti s ruéenim

omezenym, a
g) nebankovni poskytovatel spotiebitelského avéru (§ 9) za podminek stanovenych timto zdkonem.

CELEX: 2014L0017

§8

Nékteré podminky ¢innosti osoby opravnéné poskytovat spoti‘ebitelsky uveér

(1) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky uvér, muze byt pfi poskytovani
spotfebitelského Uvéru zastoupen pouze Elenem statutarniho organu, prokuristou., zaméstnancem,
samostatnym zprostiedkovatelem, vazanym zastupcem nebo zprostfedkovatelem vazaného
spotiebitelského tivéru.

CELEX: 2014L0017

(2) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky uvér, mize provozovat svou ¢innost pouze
tehdy, jestlize jeho zaméstnanci, ktefi se pfimo podileji na poskytovani spotiebitelského uvéru, vazani
zastupci, zprostiedkovatelé vazaného spotiebitelského uvéru a jejich zaméstnanci, ktefi se piimo

odileji na zprostiedkovani spotiebitelského tivéru, spliuji podminky odborné zpusobilosti podle § 61

a duvéryhodnosti podle § 73.
CELEX: 2014L0017

(3) Pro clena statutdrniho organu pravnické osoby zodpovédného za poskytovani
spotiebitelského uvéru, prokuristu a jinou osobu, pokud se pfimo podili na poskytovani
spotfebitelského tvéru, se odstavec 2 pouzije obdobné.
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CELEX: 2014L0017

(4) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky tivér, neni-li nebankovnim poskytovatelem
spotfebitelského uveéru, musi spliiovat podminky podle § 15 odst. 2 pism. a) bodu 2. odst. 2 pism. b)
bodu 1 a odst. 4 pism. b) obdobné.

CELEX: 2014L0017

(5) Poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu a vydavatel elektronickych penéz malého
rozsahu, ktefi poskytuji spotiebitelsky ivér, musi spliovat podminku podle § 14 odst. 1 véty prvni a
tieti obdobné.

CELEX: 2014L0017

Hlava II
Nebankovni poskytovatel spoti‘ebitelského uvéru

§9
Zakladni ustanoveni

Nebankovni poskytovatel spotiebitelského Gvéru je akciova spoleCnost, evropska spolecnost,
nebo spole¢nost s ru¢enim omezenym, kterd je opravnéna poskytovat spotiebitelsky uvér na zakladé
opravnéni k ¢innosti, které ji udélila Ceska narodni banka.

CELEX: 2014L0017

§ 10
Opravnéni k ¢innosti

(1) Ceské narodni banka ud&li opravnéni k &innosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského

uvéru zadateli, pokud

a) ma sidlo i skute¢né sidlo na uzemi Ceské republiky,

b) je divéryhodny; podminku divéryhodnosti musi spliiovat i ovladajici osoba Zadatele,

¢) je odborné zpisobily: podminku odborné zptisobilosti musi splilovat osoby, které se ptimo podileji
na poskytovani spotiebitelského tvéru,

d) ma zfizenu dozorci radu s pravomocemi obdobnymi dozoréi radé akciové spolecnosti, je-li
spole¢nosti s ruéenim omezenvym,

e) ma pocatecni kapital alesponi ve vysi stanovené timto zdkonem,

f) jeho kontrolni systém spliiuje pozadavky stanovené timto zadkonem (§ 15),

g) je jeho plan obchodni ¢innosti podlozeny realnymi ekonomickymi propocty,

h) névrh pravidel jednani se zdjemci o uzavieni smlouvy o spotiebitelském tvéru spliuje pozadavky
stanovené timto zakonem a

i) ma pruhledny a nezavadny piivod zakladniho kapitalu.

CELEX: 2014L0017

(2) Odstavec 1 pism. a) se nepouzije, jestlize z mezinarodni smlouvy, ktera je soucésti pravniho
fadu, vyplyva povinnost umoznit Zadateli se sidlem ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, poskytovat v
Ceské republice spotiebitelsky Gvér za obdobnych podminek jako osobam se sidlem v Ceské

republice.
CELEX: 2014L0017

§11
Zadost a rozhodnuti o Zadosti

(1) Zadost o udéleni opravnéni k ¢innosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského Givéru lze
podat pouze elektronicky. Zadost obsahuje, mimo naleZitosti stanovené spravnim fddem, idaje o
splnéni podminek pro ¢innost nebankovniho poskytovatele spotfebitelského uvéru stanovenych timto
zakonem. K zadosti se piipoji doklady prokazujici splnéni téchto podminek. Dalsi naleZitosti Zadosti,
véetné dokladi osvédcCujicich splnéni podminek pro ¢innost nebankovniho poskytovatele
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spotiebitelského tv€ru stanovenych timto zakonem, jeji formaty a dalSi technické nalezitosti stanovi
provadéci pravni piedpis.

CELEX: 2014L0017

(2) Rozhodnuti o Z4dosti podle odstavce 1 Ceskd narodni banka vyda do 4 mésicti ode dne
zahajeni tizeni.
CELEX: 2014L0017

(3) Vyhovi-li Ceské narodni banka Zadosti podle odstavce 1, zapiSe opravnéni k &innosti
nebankovniho poskytovatele spotifebitelského tivéru do registru. Rozhodnuti se v takovém pfipadé
pisemné nevyhotovuje. Rozhodnuti nabyva pravni moci okamzikem zapisu opravnéni k c&innosti
nebankovniho poskytovatele spotfebitelského uvéru do registru. O zapisu opravnéni k ¢innosti
nebankovniho poskytovatele spotiebitelského Gvéru do registru Ceskd narodni banka neprodlend
elektronicky informuje Zadatele.

CELEX: 2014L0017

(4) Ceska nérodni banka fizeni o zddosti podle odstavce 1 zastavi, jestlize idaje uvedené v
zadosti neumoznuyji identifikaci Zadatele v prislusném zakladnim registru.

CELEX: 2014L0017

§ 12
Trvani opravnéni k ¢innosti

(1) Opravnéni k cinnosti nebankovniho poskytovatele spotrebitelského tvéru trva do konce
patého kalendainiho roku néasledujiciho po kalendainim roce, ve kterém byl proveden zapis opravnéni
k ¢innosti do registru.

CELEX: 2014L0017

(2) Opravnéni k ¢innosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského ivéru se prodluzuje vzdy
o dalsich 60 mésicu zaplacenim spravniho poplatku.

CELEX: 2014L0017

§13
Zanik opravnéni k ¢innosti

(1) Opravnéni k ¢innosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského tivéru zanika
a) zéanikem pravnické osoby,
b) ozndmenim o ukonceni ¢innosti,
¢) uplynutim doby trvani opravnéni, nedojde-li k prodlouzeni opravnéni podle § 12 odst. 2, nebo
d) odnétim (§ 151).

CELEX: 2014L0017

(2) Oznameni podle odstavce 1 pism. b) se podava elektronicky. Nalezitosti oznameni, jeho
formaty a dals$i technické naleZitosti stanovi provadéci pravni piedpis.

CELEX: 2014L0017

§ 14
Kapital

(1) Pocatecni kapital nebankovniho poskytovatele spotiebitelského tivéru musi init alespon 20
000 000 K¢. Nebankovni poskytovatel spotiebitelského uvéru pribézné udrzuje kapital alespon ve
vy$i odpovidajici kapitalovému pozadavku ke kryti rizik (dale jen ,.kapitalova pfiméienost™). Kapital
nebankovniho poskytovatele spotiebitelského Gvéru zaroven nesmi klesnout pod minimdalni vysi
pocate¢niho kapitalu.

CELEX: 2014L0017
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(2) Provadéci pravni piedpis stanovi pravidla pro vypoclet vyse kapitdlu nebankovniho
poskytovatele spotiebitelského iveéru, jakoz i pravidla pro vypocet kapitdlové piimérenosti.

CELEX: 2014L0017

§ 15
Kontrolni systém

(1) Nebankovni poskytovatel spotiebitelského tivéru zavede a udrzuje kontrolni systém, ktery je
vhodny z hlediska fadného poskytovani spotiebitelského véru a z hlediska dodrzovani povinnosti
souvisejicich s bojem proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu. Kontrolni
systtm musi byt pfiméfeny povaze, rozsahu a slozitosti ¢innosti nebankovniho poskytovatele
spotfebitelského uveéru a musi zajistovat fadné a plynulé poskytovani spotiebitelského uvéru.

CELEX: 2014L0017

(2) Kontrolni systém zahrnuje
a) organizacni ptedpoklady a pfedpoklady fadné spravy a fizeni spolecnosti, a to vzdy
1. tadné administrativni a ucetni postupy a
2. pravidla odménovani svych zaméstnanciu a zprostiedkovateli, u véizaného zastupce a
zprostifedkovatele vazaného spotiebitelského uveéru i pravidla odménovani jeho zaméstnancu;
tato pravidla nesmi branit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona, zejména v oblasti fizeni rizik
a pravidel jednani, pfiCemZz vySe odmény za uzavieni jednotlivé smlouvy o spotiebitelském
uvéru nesmi byt zavisla na splnéni prodejniho cile a odménovani osob pifimo se podilejicich na
posuzovani uvéruschopnosti nesmi byt zavislé na poétu nebo podilu pfijatych zadosti o
spotfebitelsky Gver,
b) systém fizeni rizik, ktery vzdy zahrnuje
1. pravidla a postupy pro posuzovani avéruschopnosti spotiebitele a
2. pravidla dodrzovani povinnosti souvisejicich s bojem proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
a financovani terorismu a
¢) pravidla vnitini kontroly, jejichz souéasti je vzdy
1. vnitini audit a
2. prubézna kontrola dodrzovani povinnosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského uvéru
plynoucich z tohoto zédkona a jinych pravnich pfedpisa.

CELEX: 2014L0017

(3) Soudasti organizaénich piedpokladt podle odstavee 2 pism. a) jsou vzdy
a) pravidla pro vyfizovani stiznosti a reklamaci spotiebiteld,
b) pravidla pro vymahani pohledavek a
¢) systém vnitini komunikace.

CELEX: 2014L0017

(4) Pravidla vnitini kontroly podle odstavce 2 pism. ¢) zahrnuji také
a) kontrolni a bezpec¢nostni opatieni pii zpracovani a evidenci informaci a pifi zohlednéni jejich
charakteru a
b) pravidla kontroly ¢innosti osob, jejichz prostfednictvim nebankovni poskytovatel spotiebitelského
uvéru poskytuje spotiebitelsky uvér, zejména se zaméienim na kontrolu fadného dodrzovani
pravidel jednani stanovenych timto zakonem, ktera zajisSt'uji fadné plnéni podminek stanovenych
timto zakonem témito osobami a fadny vykon jejich ¢innosti.

CELEX: 2014L0017

(5) Nebankovni poskytovatel spotiebitelského uvéru je povinen pribézné ovérovat a pravidelné
hodnotit pfiméfenost a ucinnost kontrolniho systému.

CELEX: 2014L0017

(6) Zpusob plnéni pozadavki na kontrolni systém nebankovniho poskytovatele spotiebitelského
uveru stanovi provadéci pravni piedpis.
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CELEX: 2014L0017

CAST TRETI
OSOBY OPRAVNENE ZPROSTREDKOVAVAT SPOTREBITELSKY UVER

Hlava I
Zakladni ustanoveni

§ 16
Opravnéni zprostiedkovavat spotrebitelsky avér

Zprostiedkovéavat spotiebitelsky Gvér na uzemi Ceské republiky v ramci svého podnikani je
opravnén za podminek stanovenych timto zakonem pouze
a) samostatny zprostiedkovatel (§ 17),
b) vazany zéastupce (§ 26),
c) zprostfedkovatel vazaného spotiebitelského ivéru (§ 37). nebo
d) zahrani¢ni zprostfedkovatel.

CELEX: 2014L0017

Hlava II
Samostatny zprostiedkovatel

§ 17
Samostatny zprostiredkovatel

(1) Samostatnym zprostfedkovatelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi ten, kdo je opravnén
zprostifedkovavat spotiebitelsky Gvér na zdkladé opravnéni k &innosti udéleného Ceskou narodni
bankou.

CELEX: 2014L0017

(2) Samostatny zprostiedkovatel je opravnén provozovat svoji ¢innost
a) na zaklad¢ pisemné smlouvy uzaviené s jednou nebo vice osobami opravnénymi poskytovat
spotiebitelsky uvér (§ 7), nebo
b) na zaklad¢é smlouvy o zprostfedkovani spotiebitelského tveéru uzaviené se spotiebitelem.

CELEX: 2014L0017

§ 18
Opravnéni k ¢innosti

(1) Ceskéa narodni banka udéli opravnéni k ¢innosti samostatného zprostfedkovatele Zadateli,

pokud

a) ma sidlo i skute¢né sidlo na uzemi Ceské republiky,

b) je divéryhodny; podminku diveéryhodnosti musi spliiovat i ovladajici osoba Zadatele, ktery je
pravnickou osobou,

¢) je odborné zpisobily: podminku odborné zptisobilosti musi splilovat osoby, které se ptimo podileji
na zprostiedkovani spotiebitelského tvéru,

d) neni podle tohoto zikona samostatnym zprostiedkovatelem, vazanym zastupcem nebo
zprostfedkovatelem vazaného spotiebitelského uvéru a

e) je pojistén pro piipad odpovédnosti za $kodu zptsobenou jeho &innosti na celém uzemi Ceské
republiky s limitem pojistného plnéni nejméné ve vysi stanovené ¢l. 1 nafizeni Komise (EU) .
1125/2014.

CELEX: 2014L0017, 2014R1125

(2) Odstavec 1 pism. a) se nepouZije, jestlize z mezinarodni smlouvy, ktera je soucasti pravniho
fadu, vyplyva povinnost umoznit zadateli se sidlem ve staté, ktery neni clenskym statem,
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zprostiedkovavat v Ceské republice spotiebitelsky Gvér za obdobnych podminek jako osobam se
sidlem v Ceské republice.

§19
Zadost a rozhodnuti o Zadosti

(1) Zadost o udéleni opravnéni k &innosti samostatného zprostfedkovatele lze podat pouze
elektronicky. Zadost obsahuje, mimo naleZitosti stanovené spravnim fadem, udaje o splnéni podminek
pro ¢innost samostatného zprosttedkovatele stanovenych timto zdkonem. K zadosti se ptipoji doklady
prokazujici splnéni téchto podminek. Dalsi nalezitosti zadosti, vCetné piiloh osvédCujicich splnéni
podminek pro Cinnost samostatného zprostiedkovatele stanovenych timto zakonem, jeji formaty a
dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni ptedpis.

(2) Vyhovi-li Ceska narodni banka zadosti podle odstavce 1, zapiSe opravnéni k ¢&innosti
samostatného zprostfedkovatele do registru. Rozhodnuti se v takovém piipadé pisemné nevyhotovuje.
Rozhodnuti nabyva pravni moci okamzikem zapisu opravnéni k Cinnosti samostatného
zprostifedkovatele do registru. O zépisu opravnéni k c¢innosti samostatného zprostfedkovatele do
registru Ceska narodni banka neprodlené elektronicky informuje Zadatele.

(3) Ceska narodni banka fizeni o Zzadosti podle odstavce 1 zastavi, jestlize udaje uvedené v
zadosti neumoznuji identifikaci zadatele v prislusSném zakladnim registru.

§ 20
Trvani opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele

(1) Opravnéni k cCinnosti samostatného zprostiedkovatele trva do konce kalendainiho roku
nasledujiciho po kalendainim roce, ve kterém byl proveden zapis opravnéni k ¢innosti samostatného
zprostredkovatele do registru.

(2) Opravneéni se prodluzuje vzdy o dalSich 12 mésicti zaplacenim spravniho poplatku.

§ 21
Zanik opravnéni k ¢innosti

(1) Opravneéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele zanika
a) smrti fyzické osoby,
b) zanikem pravnické osoby,
¢) oznamenim o ukonceni ¢innosti,
d) uplynutim doby trvani opravnéni, nedojde-li k prodlouzeni opravnéni podle § 20 odst. 2, nebo

e) odnétim (§ 151).
CELEX: 2014L0017

(2) Oznameni podle odstavce 1 pism. c) se podava elektronicky. Nalezitosti oznameni, jeho
formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.

§22
Zastoupeni samostatného zprostiredkovatele

(1) Samostatny zprostiedkovatel, ktery je fyzickou osobou, mtize byt pfi své ¢innosti zastoupen
pouze prokuristou, zaméstnancem nebo vazanym zastupcem. Samostatny zprostfedkovatel, ktery je
pravnickou osobou, muze byt pii své ¢innosti zastoupen pouze Clenem statutdrniho organu,
prokuristou, zamestnancem nebo vazanym zastupcem.

(2) Samostatny zprostiedkovatel je povinen provozovat svou c¢innost pouze tak, Ze jeho
zaméstnanci, ktefi se pfimo podileji na zprostiedkovani spotiebitelského tvéru, a jeho vazani zastupci
a jejich zaméstnanci, ktefi se pfimo podileji na zprostfedkovani spotiebitelského uvéru, spliuji
podminky odborné zpusobilosti podle § 61 a duvéryhodnosti podle § 73.

CELEX: 2014L0017
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(3) Samostatny zprostiedkovatel zavede, udrzuje a uplatituje pravidla kontroly Cinnosti svych
zaméstnancu, ktefi se piimo podileji na zprostiedkovani spotiebitelského Uvéru, zejména se
zaméfenim na kontrolu fadného dodrzovani pravidel jedndni stanovenvch timto zakonem, ktera
zajistuji  fadné plnéni podminek stanovenych timto zakonem pro cCinnost samostatného
zprostitedkovatele a fadné provozovani jeho ¢innosti. Stejnou povinnost ma samostatny
zprostiedkovatel u svych vazanych zastupcu a jejich zaméstnancu, ktefi se pifimo podileji na
zprostiedkovani spottfebitelského uavéru.

CELEX: 2014L0017

(4) Pravidla odménovani zaméstnanct, vazanych zastupcii samostatného zprostfedkovatele a
jejich zaméstnancu nesmi branit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona, zejména v oblasti pravidel
jednani, a nesmi byt u osob, které se pfimo podileji na zprostfedkovani spotiebitelského uvéru, zavisla
na prodejnich cilech.

CELEX: 2014L0017

(5) Pro ¢lena statutdrniho orgénu pravnické osoby zodpovédného za zprosttedkovani
spotfebitelského Uvéru, prokuristu a jinou osobu, pokud se piimo podili na zprostfedkovani
spotfebitelského uveéru, se odstavce 2 az 4 pouziji obdobné.

CELEX: 2014L0017

§23
Sti‘et zajmu
Samostatny zprosttedkovatel zavede, udrzuje a uplatiluje pfimétené povaze, rozsahu a slozitosti
své Cinnosti postupy pro zjistovani a fizeni stietu zajmu.

§24
Systém vyrFizovani stiZnosti

Samostatny zprostfedkovatel zavede, udrzuje a uplatiiuje pfimeérené povaze, rozsahu a sloZitosti
své ¢innosti systém vyfizovani stiznosti, ktery zahrnuje i obecna pravidla pro informovani o postupu
vyfizovani stiznosti. Nejsou-li vazné divody pro jiny postup, samostatny zprostiedkovatel vytidi
stiznost do 30 dnd ode dne jejiho obdrzeni, jinak ve lhiit€ priméiené.

§ 25
Zavaznost protipravniho ¢inu

Protipravni &in, kterého se samostatny zprostiedkovatel dopustil vuéi tfeti osobé pii své ¢innosti,
zavazuje samostatného zprostfedkovatele, i kdyZz jednal jménem poskytovatele; pokud vSak
poskytovatel samostatného zprostiedkovatele nepeclivé vybral nebo na ného nedostateéné dohliZel,
ru¢i za splnéni jeho povinnosti k ndhradé Skody. Ustanoveni § 2914 obcanského zakoniku se

nepouzije.
CELEX: 2014L0017

Hlava III
Vazany zastupce

§ 26
Vazany zastupce

(1) Vazanym zastupcem se pro tucely tohoto zdkona rozumi ten, kdo je opravnén
zprostiedkovavat spotiebitelsky uveér na zaklad€ zapisu opravnéni k Cinnosti vazaného zastupce do

registru.
CELEX: 2014L0017
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(2) Vézany zéstupce je opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér vyhradné pro jednoho
zastoupeného na zakladé pisemné smlouvy.

CELEX: 2014L0017

§ 27
Ukonceni zastoupeni

(1) Zastoupeny je povinen okamzité ukoncit zdvazek ze smlouvy podle § 26 odst. 2, zjisti-li, ze
vazany zastupce nespliuje podminky stanovené timto zakonem pro Cinnost vazaného zastupce;
dorucenim pravniho jednani smeétujiciho k ukonceni zavazku vazanému zastupci tento zavazek zanika.

(2) Vazany zastupce je povinen okamzité ukoncit zavazek ze smlouvy podle § 26 odst. 2,
prestane-li splinovat podminky stanovené timto zdkonem pro Cinnost vazaného zastupce; doru¢enim
pravniho jednani sméfujiciho k ukonceni zdvazku zastoupenému tento zavazek zanika.

(3) Zastoupeny je povinen oznamit bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni bance, Ze zavazek ze
smlouvy podle § 26 odst. 2 zanikl.

§ 28
Zapis do registru

(1) Ceské narodni banka na zakladé oznameni podle § 29 podaného zastoupenym zapise do

registru opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce, ktery

a) ma sidlo i skute¢né sidlo na izemi Ceské republiky,

b) je duvéryhodny; podminku dévéryhodnosti musi splihovat i ovladajici osoba toho, kdo hodla
provozovat ¢innost vazaného zastupce,

¢) je odborné zpisobily: podminku odborné zptisobilosti musi splilovat osoby, které se ptimo podileji
na zprostiedkovani spotiebitelského tvéru, a

d) neni podle tohoto zdkona samostatnym zprostfedkovatelem, vazanym zastupcem nebo
zprostiedkovatelem vazaného spotiebitelského tvéru.

CELEX: 2014L0017

(2) Odstavec 1 pism. a) se nepouZije, jestlize z mezinarodni smlouvy, ktera je soucasti pravniho
radu, vyplyva povinnost umoznit tomu, kdo hodla provozovat ¢innost vazané¢ho zastupce, se sidlem ve
staté, ktery neni ¢lenskym statem, zprostfedkovavat v Ceské republice spotiebitelsky uvér za
obdobnych podminek jako osobam se sidlem v Ceské republice.

(3) Ceska narodni banka zapiSe opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce do registru neprodlene,
nejpozdéji vSak do 5 pracovnich dni ode dne doruceni oznameni.

(4) Ceska narodni banka opravnéni k Cinnosti vazaného zastupce do registru nezapise, jestlize
udaje uvedené v oznameni Ceské narodni bance neumoznuji jeho identifikaci v pfislusném zakladnim
registru.

(5) O zapisu opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce do registru nebo neprovedeni zapisu a
divodu takového neprovedeni zapisu Ceskd narodni banka neprodlené elektronicky informuje
zastoupeného.

§ 29
Oznameni
(1) Oznameni vazaného zastupce miize zastoupeny podat pouze elektronicky.

(2) Oznameni obsahuje, mimo nalezitosti podani stanovené spravnim fadem, identifikacni idaje
toho, kdo hodla provozovat ¢innost vazaného zastupce, a idaje o splnéni podminek ¢innosti vazaného
zastupce podle tohoto zakona.

(3) Dalsi nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalSi technické nélezitosti stanovi provadéci
pravni piedpis.
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§ 30
Uchovavani dokumenti

Dokumenty prokazujici splnéni podminek stanovenych timto zdkonem pro cinnost vazaného
zastupce uchovava zastoupeny po dobu trvani zapisu v registru a nejméné po dobu 5 let ode dne jeho
zruseni.

§ 31
Vznik a trvani opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce

(1) Opravnéni k cinnosti vazané¢ho zastupce vznikd zapisem opravnéni k Cinnosti vazaného
zastupce do registru.

(2) Opravnéni k Cinnosti vazan¢ho zastupce trva do konce kalendainiho roku nasledujiciho po
kalendainim roce, ve kterém byl proveden zapis do registru.

(3) Opravnéni se prodluzuje vzdy o dal$ich 12 mésict zaplacenim spravniho poplatku.

(4) Zastoupeny soucasné se zaplacenim spravniho poplatku ozndmi Ceské narodni bance
elektronicky, kterym osobam se ma opravnéni na zaklad¢ zaplaceného spravniho poplatku prodlouzit.
Nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalsi technické naleZitosti stanovi provadéci pravni predpis.

§32
Zanik opravnéni k ¢innosti

(1) Opravneéni k ¢innosti vazaného zastupce zanika
a) smrti fyzické osoby,
b) zanikem pravnické osoby,
¢) oznamenim o ukonceni Cinnosti vazaného zastupce,
d) zénikem zadvazku mezi vdzanym zastupcem a zastoupenym podle § 26 odst. 2,
e) zanikem opravnéni k ¢innosti zastoupeného podle tohoto zakona,
f) uplynutim doby trvani opravnéni, nedojde-li k prodlouzeni opravnéni podle § 31 odst. 3, nebo

g) odnétim (§ 151).
CELEX: 2014L0017

(2) Oznameni podle odstavce 1 pism. c) se podava elektronicky. Nalezitosti oznameni, jeho
formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Vazany zastupce podava oznameni podle odstavce 1 pism. ¢) prostfednictvim zastoupeného.
Neposkytne-li mu zastoupeny potiebnou soucinnost, mlze vazany zastupce podat oznameni
samostatné.

§33
Zastoupeni vazaného zastupce

Vazany zastupce, ktery je fyzickou osobou, muze byt pfi své Cinnosti zastoupen pouze
prokuristou nebo zaméstnancem. Vazany zastupce, ktery je pravnickou osobou, mize byt pii své
¢innosti zastoupen pouze ¢lenem statutdrniho organu, prokuristou nebo zaméstnancem.

§ 34
Odpovédnost zastoupeného za ¢innost viazaného zastupce
Za plnéni povinnosti podle tohoto zdkona vidzanym zastupcem odpovida zastoupeny.
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§ 35
Zavaznost protipravniho ¢inu

Protipravni &in, kterého se vazany zastupce samostatného zprostiedkovatele dopustil vaéi tieti
osobé pii své &innosti, zavazuje samostatného zprostiedkovatele, i kdyz vadzany zastupce jednal
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jménem poskytovatele; pokud vSak poskytovatel samostatného zprostiedkovatele nepeclivé vybral
nebo na ného nedostate¢né dohliZel, ru¢i za splnéni jeho povinnosti k ndhradé $kody. Ustanoveni §
2914 obcéanského zakoniku se nepouzije.
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§ 36
Vyfizovani stiZnosti
Obdrzi-li vazany zastupce stiznost, pfeda ji bez zbyte¢ného odkladu zastoupenému a stéZovatele
o tom bez zbyte¢ného odkladu informuje.

Hlava IV
Zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského tuvéru

§ 37
Zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru

Zprostiedkovatelem vazaného spotiebitelského tivéru se pro ucely tohoto zakona rozumi ten, kdo
je opravnén zprostifedkovavat vazany spotfebitelsky Givér uréeny k financovani jim prodavaného zbozi
nebo jim poskytované sluzby na zakladé zapisu opravnéni k ¢innosti zprostfedkovatele vazaného
spotiebitelského ivéru pro daného zastoupeného do registru vedeného Ceskou narodni bankou.
Zprostfedkovatel vazaného spotiebitelského uveéru je opravnén zprostfedkovavat spotiebitelsky Gvér
vyhradn€ na zakladé pisemné smlouvy se zastoupenym.

CELEX: 2014L0017

§ 38
Ukonéeni zastoupeni

(1) Zastoupeny je povinen okamzit¢ ukoncit zavazek ze smlouvy podle § 37, zjisti-li, ze
zprosttedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru nesplituje podminky stanovené timto zakonem pro
¢innost zprosttedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru. Doru¢enim pravniho jednani sméfujiciho
k ukonc¢eni zavazku zprostiedkovateli vazaného spotiebitelského tivéru tento zavazek zanika.

(2) Zprostredkovatel vazaného spotiebitelského uvéru je povinen okamzité ukoncit zavazek ze
smlouvy podle § 37, pfestane-li spliiovat podminky stanovené timto zakonem pro cinnost
zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského Uvéru; dorucenim pravniho jednani sméfujiciho k
ukonéeni zavazku zastoupenému tento zavazek zanika.

(3) Zastoupeny je povinen oznamit bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni bance, ze zévazek ze
smlouvy podle § 37 zanikl.

§ 39
Zapis do registru

(1) Ceska narodni banka na zakladé oznameni podle § 40 podaného zastoupenym zapise do
registru opravnéni k cCinnosti zprostiedkovatele véazaného spotiebitelského Uvéru pro daného
zastoupeného, jestlize ten, kdo hodla provozovat ¢innost zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského
uveru,

a) ma sidlo i skute¢né sidlo na izemi Ceské republiky,

b) je duvéryhodny; podminku déveéryhodnosti musi spliovat i ovladajici osoba toho, kdo hodla
provozovat ¢innost zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru,

¢) je odborné zpisobily: podminku odborné zptisobilosti musi splilovat osoby, které se ptimo podileji
na zprostiedkovani spotiebitelského tvéru, a

d) neni podle tohoto zakona osobou opravnénou poskytovat spotiebitelsky uvér, samostatnym
zprostiedkovatelem nebo vazanym zastupcem.

CELEX: 2014L0017
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(2) Odstavec 1 pism. a) se nepouzije, jestlize z mezinarodni smlouvy, ktera je soucasti pravniho
fadu, vyplyva povinnost umoznit tomu, kdo hodla provozovat ¢innost zprostiedkovatele vazaného
spotiebitelského uvéru, ma-li sidlo ve staté, ktery neni &lenskym statem, zprostiedkovavat v Ceské
republice vazany spotiebitelsky Gvér za obdobnych podminek jako osobam se sidlem v Ceské
republice.

(3) Ceska narodni banka zapiSe opravnéni k Cinnosti zprostiedkovatele vazaného
spotiebitelského uvéru pro daného zastoupeného do registru neprodlené, nejpozdéji vSak do 5
pracovnich dnii ode dne doruceni ozndmeni.

(4) Ceska narodni banka opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru
pro daného zastoupeného do registru nezapise, jestlize udaje uvedené v oznameni Ceské narodni bance
neumoznuji identifikaci toho, kdo hodla provozovat c¢innost zprostfedkovatele vazaného
spotiebitelského tvéru, v prislusném zakladnim registru.

(5) O zapisu opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru pro daného
zastoupeného do registru nebo neprovedeni zapisu a divodu takového neprovedeni zapisu Ceska
narodni banka neprodlené elektronicky informuje zastoupeného.

§ 40
Oznameni

(1) Oznameni zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru mize zastoupeny podat pouze
elektronicky.

(2) Oznameni obsahuje, mimo nalezitosti podani stanovené spravnim fadem, identifikacni udaje
osoby, ktera hodla provozovat ¢innost zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského tivéru, a v ptipade
oznameni podle § 39 odst. 1 také udaje o splnéni podminek Cinnosti zprostfedkovatele vazaného
spotiebitelského uvéru podle tohoto zakona.

(3) Dalsi nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci
pravni predpis.

§ 41
Uchovavani dokumentua

Dokumenty prokazujici splnéni podminek stanovenych timto zakonem pro cinnost
zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského Gvéru uchovava zastoupeny po dobu trvani zapisu v
registru a nejméné po dobu 5 let ode dne jeho zruSeni.

§ 42
Vznik a trvani opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru

(1) Opravnéni zprostredkovatele vazaného spotiebitelského tivéru k Cinnosti pro zastoupeného
vznika zapisem opravnéni k cinnosti zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského pro daného
zastoupeného do registru.

(2) Opravnéni zprostredkovatele vazaného spotiebitelského tivéru k Cinnosti pro zastoupeného
trva do konce kalendarniho roku nésledujiciho po kalendainim roce, ve kterém byl proveden zapis do
registru.

(3) Opravnéni zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského tivéru k ¢innosti pro zastoupeného se
prodluzuje vzdy o dalsich 12 mésict zaplacenim spravniho poplatku.

(4) Zastoupeny soucasné se zaplacenim spravniho poplatku oznami Ceské narodni bance
elektronicky, kterym osobam se ma opravnéni na zakladé zaplaceného spravniho poplatku prodlouzit.
Nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.
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§43
Zanik opravnéni k ¢innosti

(1) Opravnéni zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru k ¢innosti pro zastoupeného
zanika
a) smrti fyzické osoby,
b) zanikem pravnické osoby,
¢) oznamenim o ukondeni Cinnosti zprostredkovatele vdzaného spotiebitelského uvéru,
d) zénikem zivazku mezi zprostiedkovatelem vazaného spotiebitelského uvéru a zastoupenym podle

§37.

e) zanikem opravnéni k ¢innosti zastoupeného podle tohoto zdkona,
f) uplynutim doby trvani opravnéni, nedojde-li k prodlouzeni opravnéni podle § 42 odst. 3, nebo

g) odnétim (§ 151).
CELEX: 2014L0017

(2) Oznameni podle odstavce 1 pism. c¢) se podava elektronicky. Nalezitosti oznameni, jeho
formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.
(3) Zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského tivéru podava oznameni podle odstavce 1 pism.

c) prostiednictvim zastoupeného. Neposkytne-li mu zastoupeny potiebnou soucinnost, mulze
zprostiredkovatel vazaného spotiebitelského uvéru podat oznameni samostatn¢.

§ 44
Zastoupeni zprostiedkovatele vazaného spoti‘ebitelského uvéru

Zprostiedkovatel vazaného spottebitelského uvéru, ktery je fyzickou osobou, mize byt pfi své
¢innosti  zastoupen pouze prokuristou nebo zaméstnancem. Zprostfedkovatel vazaného
spotfebitelského uvéru, ktery je pravnickou osobou, mize byt pifi své ¢innosti zastoupen pouze ¢lenem
statutarniho orgénu, prokuristou nebo zaméstnancem.

§ 45
Odpovédnost zastoupeného za Cinnost zprostiredkovatele vazaného spoti-ebitelského véru

Za plnéni povinnosti podle tohoto zakona zprostiedkovatelem vazaného spotiebitelského tvéru
odpovida zastoupeny.

CELEX: 2014L0017

§ 46
Vytizovani stiZnosti
Obdrzi-li zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru stiznost, pieda ji bez zbyte¢ného
odkladu zastoupenému a stézovatele o tom bez zbytecného odkladu informuje.

Hlava V
Cinnost zprostiredkovatele na izemi hostitelského ¢lenského statu

Dil 1
Cinnost zahrani¢niho zprostiedkovatele z jiného ¢lenského statu v Ceské republice

§ 47
Opravnéni k ¢innosti zahrani¢niho zprostiedkovatele z jiného ¢lenského statu

Zahraniéni zprostfedkovatel miize na tizemi Ceské republiky provozovat svoji &innost ve vztahu
ke spotrebitelskému uvéru na bydleni v rozsahu, v jakém je tuto Cinnost opravnén provozovat v
domovském ¢lenském staté, a to
a) prostfednictvim pobocky, nebo
b) jinak neZ prostfednictvim pobocky.
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§ 48
Zahajeni ¢innosti zahrani¢niho zprostiedkovatele z jiného ¢lenského statu v Ceské republice

(1) Ceské narodni banka sdéli zahrani¢nimu zprostiedkovateli podminky jeho &innosti v Ceské
republice a zapiSe ho do registru ve lhuté do 1 mésice ode dne obdrzeni identifika¢nich udaja a

potvrzeni prislusného organu dohledu o jeho zapisu do registru vedeného v jeho domovském ¢lenském
state.

CELEX: 2014L0017

(2) Zahraniéni zprostiedkovatel je opravnén zahéjit svoji &innost na tizemi Ceské republiky po
uplynuti 1 mésice ode dne, kdy byl informovan pfislusnym organem dohledu svého domovského
¢lenského statu o splnéni informac¢ni povinnosti vuci Ceské narodni bance.

CELEX: 2014L0017

§49
Podminky ¢innosti zahrani¢niho zprostiredkovatele z jiného ¢lenského statu
(1) Zahranié¢ni zprostiedkovatel provozujici innost v Ceské republice prostiednictvim pobocky
je_povinen provozovat svou ¢innost pouze tak, Ze jeho zaméstnanci, ktefi se pfimo podileji na
zprostifedkovani spotiebitelského uvéru na bydleni, spliiuji podminky odborné zpusobilosti podle § 61
tykajici se spotiebitelskych tvéra na bydleni.
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(2) Zahrani¢ni zprostiedkovatel provozujici ¢innost v Ceské republice jinak neZ prostfednictvim
pobocky je povinen provozovat svou ¢innost pouze tak, ze jeho zaméstnanci, ktefi se pfimo podileji na
zprostiedkovani spotiebitelského tivéru na bydleni, spliiuji podminky odborné zpusobilosti podle § 61
odst. 4 pism. pism. ¢) bodu2,3,9a1l.
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(3) Pro ¢lena statutdrniho organu pravnické osoby zodpovédného za zprostfedkovani
spotfebitelského uvéru v _Ceské republice, prokuristu a jinou osobu, pokud se pfimo podili na
zprostiedkovani spotfebitelského uvéru v Ceské republice, se odstavee 1 a 2 pouziji obdobné.

CELEX: 2014L0017

(4) Zahrani¢ni zprosttedkovatel smi v Ceské republice zprostiedkovavat pouze spotiebitelsky
uvér nabizeny osobami, které jsou na uzemi Ceské republiky tento spotiebitelsky Uvér opravnény

poskytovat.
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§ 50
Zanik opravnéni k ¢innosti zahrani¢niho zprostiedkovatele z jiného ¢lenského statu

(1) Opravnéni k &innosti zahraniéniho zprostiedkovatele v Ceské republice zanika,
a) jestlize byla Ceské narodni bance dorucena informace o ukonéeni &innosti tohoto
zprostiedkovatele v Ceské republice, nebo
b) jestlize takovy zprostiedkovatel pozbyl opravnéni k Cinnosti ve svém domovském Clenském state.

(2) Ceska narodni banka zrusi zapis v registru zahrani¢niho zprostiedkovatele, jehoz opravnéni k
¢innosti v Ceské republice zaniklo.
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Dil 2
Provozovani ¢innosti zprostiedkovatele spotiebitelského tivéru na bydleni na izemi
hostitelského ¢lenského statu

§ 51
Opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele spotiebitelského tivéru na bydleni na izemi
hostitelského ¢lenského statu

(1) Samostatny zprostiedkovatel a vazany zastupce poskytovatele, ktefi jsou opravnéni
zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér na bydleni, zapsani do registru v_Ceské republice, mohou na
uzemi jiného ¢lenského statu provozovat svoji ¢innost ve vztahu ke spotiebitelskému uvéru na bydleni
v rozsahu, v jakém jsou tuto &innost opravnéni provozovat v Ceské republice, po splnéni podminek
stanovenych v § 52, a to
a) prostiednictvim pobocky, nebo
b) jinak nez prostfednictvim pobocky.
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(2) Zprostredkovatel podle odstavce 1 mize zahdjit svoji ¢innost na izemi jiného ¢lenského statu
uplynutim 1 mésice ode dne, kdy byl informovan Ceskou narodni bankou v souladu s § 52 odst. 4 o
splnéni informacni povinnosti podle § 52 odst. 3.
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§ 52
Oznameni ziméru provozovat ¢innost zprostiedkovatele spotiebitelského uvéru na bydleni na
uzemi hostitelského ¢lenského statu

(1) Zprostiedkovatel podle § 51 odst. 1, ktery hodld zahajit svoji ¢innost na uzemi jiného
Clenského statu, oznami tento imysl Ceské ndrodni bance: v pfipad€ vazaného zastupce poskytovatele
tak ¢ini zastoupeny.
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(2) Oznameni podle odstavce 1 Ize podat pouze elektronicky.

3) Ceska néarodni banka do 1 mésice ode dne, kdy informaci podle odstavce 1 obdrzela, sdéli
tuto informaci pfisluSnému organu dohledu hostitelského ¢lenského statu véetn€ identifika¢nich idaju
zprostiedkovatele podle § 51 odst. 1. Soucasti této informace je v pfipadé vazaného zastupce
poskytovatele téz udaj o osobé zastoupeného a udaj o tom, ze zastoupeny nese odpovédnost za ¢innost
svého vazaného zastupce.

CELEX: 2014L0017

(4) Soucasné Ceské narodni banka informuje zprostfedkovatele podle § 51 odst. 1 o sdéleni
pfislusnému organu dohledu hostitelského ¢lenského statu podle odstavce 3: v pifipadé vazaného
zastupce poskytovatele tak ¢ini prostfednictvim zastoupeného. Zastoupeny preda tuto informaci bez
zbyte¢ného odkladu svému vazanému zastupci.
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§53
Oznameni ukonceni ¢innosti zprostiedkovatele spotiebitelského Gvéru na bydleni

Pokud zaniklo opravnéni k ¢innosti zprostfedkovatele podle § 51 odst. 1, jehoz uzemni rozsah
&innosti piesahoval hranice Ceské republiky, informuje Ceskd narodni banka o tomto zaniku a jeho
divodech do 14 dnt pfislusné organy dohledu ostatnich ¢lenskych statd, kde byla cinnost
zprosttedkovatele podle § 51 odst. 1 provozovana.

CELEX: 2014L0017
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CAST CTVRTA
REGISTR
§ 54
Vedeni registru
Registr spravuje a provozuje Ceskd narodni banka. Registr je veden v elektronické podobg.
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§55
Osoby zapisované do registru

Ceska narodni banka za podminek stanovenych timto zdkonem do registru zapisuje
a) nebankovniho poskytovatele spotiebitelského uvéru,
b) samostatného zprostiedkovatele,
¢) vazaného zastupce,
d) zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského ivéru a
e) zahrani¢niho zprostiedkovatele.
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§ 56
Udaje zapisované do registru

(1) Do registru se u nebankovniho poskytovatele spotiebitelského uveéru, samostatného
zprostiedkovatele, vazaného zastupce a zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského Gveéru zapisuji
tyto udaje vcetné jejich zmen:

a) identifika¢ni udaje,

b) predmét Cinnosti podle tohoto zakona v rozsahu podle skupin odbornosti,

c) osoby. pro které je samostatny zprostiedkovatel, vdzany zastupce nebo zprostiedkovatel vazaného
spotfebitelského uvéru ¢inny,

d) datum vzniku opravnéni k ¢innosti a doba trvani opravnéni,

e) uzemni rozsah Cinnosti, jedna-li se o zprostfedkovatele spotiebitelského tivéru na bydleni se
sidlem na tizemi Ceské republiky v&etné tidaje, zda je jeho &innost provozovana v hostitelském
¢lenském stété, pokud ano, pak zda je provozovana prostfednictvim pobocky, v tom piipadé i jeji
adresu, nebo jinak nez prostiednictvim pobocky,

f) datum a diivod zaniku opravnéni k ¢innosti,

g) prehled o pravomocné ulozenych pokutich a vykonatelnych opatfenich k népravé ulozenych
Ceskou néarodni bankou,

h) datum nabyti pravni moci rozhodnuti o upadku a

i) datum vstupu pravnické osoby do likvidace.

CELEX: 2014L0017

(2) U zahrani¢niho zprostrfedkovatele se do registru zapisuji nasledujici idaje véetné jejich zmén:

a) identifikacni udaje,

b) tudaje o charakteru provozované ¢innosti a osoby, pro kter¢ je ¢inny,

¢) udaje o tom, zda je jeho ¢innost provozovana prostiednictvim pobocky nebo jinym zplsobem; je-li
jeho &innost provozovéana prostiednictvim pobocky, zapisuje se adresa umisténi pobocky v Ceské
republice,

d) datum nabyti pravni moci rozhodnuti o ipadku,

e) datum vstupu do likvidace a

f) 1daje o ukonceni ¢innosti.

(3) Zapis udaji podle odstavce 2 do registru provede Ceska narodni banka na zékladé informaci
pfedanych ji pfisluSnym organem dohledu domovského clenského statu zahrani¢niho
zprostiedkovatele. Do registru mohou byt zapsany i jiné udaje, pokud byly pfisluSnym organem
dohledu domovského ¢lenského statu zahrani¢niho zprosttedkovatele poskytnuty.
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§57
Verejnost registru a pristup k nému
Ceskd néarodni banka uvefejfiuje tdaje uvedené v § 56 odst. 1 a 2 zplisobem umoZiujicim
dalkovy pfistup. V pfipad¢ zmén zlistavaji uveiejnény i piedchozi udaje.
CELEX: 2014L0017

§ 58
Presumpce spravnosti udaji uvedenych v registru

Proti tomu, kdo jedna v divéie v zapis do registru, nemiize ten, jehoz se zapis tyka, namitat, ze
zapis neodpovida skutecnosti, s vyjimkou udaji uvedenych v § 56 odst. 1 pism. h) ai) av § 56 odst. 2.

§ 59
Vypis z registru

(1) Na Zadost vyda Ceska narodni banka elektronicky vypis z registru prokazujici stav evidovany
k okamziku, ktery je v tomto vypise uveden.

(2) Vypis z registru obsahuje alespon
a) oznaceni registru,
b) identifika¢ni udaje registrované osoby,
c) predmét Cinnosti registrované osoby,
d) uvedeni internetové adresy, kde 1ze ovérit jeji zapis do registru,
e) u zahrani¢niho zprostfedkovatele téz udaj o registru, ve kterém je zapsan ve svém domovském
Clenském state, a
f) datum vystaveni tohoto vypisu.

§ 60
Zména udaji zapsanych v registru

(1) Nebankovni poskytovatel spotiebitelského tvéru, samostatny zprostiedkovatel, zastoupeny
ohledné udaju tykajicich se jeho vazaného zastupce nebo zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského
ivéru oznami bez zbyteéného odkladu Ceské narodni bance zménu udaji, které jsou o nich zapsany v
registru, a dale zménu udaju o
a) splnéni podminek stanovenych timto zakonem pro Cinnost,

b) rozhodnuti o upadku. nebo
¢) vstupu do likvidace.

CELEX: 2014L0017

(2) Povinnost podle odstavce 1 se nevztahuje na zmény udaji, které jsou vedeny v zakladnich
registrech jako referen¢ni tidaje.

CELEX: 2014L0017

(3) Oznameni podle odstavce 1 se podava elektronicky. K oznameni se piipoji doklady
prokazujici skutecnosti v ném obsazené. Dalsi nalezitosti oznameni, vcetné piiloh obsahujicich
doklady prokazujici skuteCnosti v oznameni obsazené, jeho formaty a dalsi technické nalezitosti
stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Zmény udaji vedenych v registru je Ceska narodni banka povinna provést do 5 pracovnich
dnti ode dne, kdy se 0 zméné dozvédela, pokud zmena neni diivodem k odnéti opravnéni k ¢innosti.
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CAST PATA
PERSONALNI PREDPOKLADY K PROVOZOVANI CINNOSTI

Hlava I
Odborna zpusobilost

§ 61
Odborna zpusobilost

(1) Odbornou zpuisobilosti se pro Ucely tohoto zédkona rozumi ziskani vSeobecnych znalosti a
odbornych znalosti a dovednosti nezbytnych pro poskytovani nebo zprostfedkovani spotiebitelského
uvéru.

(2) VSeobecné znalosti se prokazuji vysvédcenim o maturitni zkouSce nebo dokladem o dosazeni
vyssiho vzdélani.

CELEX: 2014L0017

(3) Odborné znalosti a dovednosti pro poskytovani nebo zprostfedkovani spotiebitelského uvéru
se prokazuji osvéd¢enim o uspésném vykonani odborné zkousky podle tohoto zakona.

CELEX: 2014L0017

(4) Odbornymi znalostmi a dovednostmi pro poskytovani nebo zprostiedkovani spotfebitelského

uvéru se pro ucely tohoto zakona rozumi pro skupinu odbornosti
a) poskytovani nebo zprostiedkovani spotiebitelského tvéru jiného nez na bydleni

1. znalosti v rozsahu odborného minima o finan¢nim trhu,

2. zakladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani trhu spotiebitelského uvéru jiného nez na
bydleni,
znalosti regulace trhu spotiebitelského Gvéru jiného nez na bydleni,
znalosti etickych standarda trhu spotfebitelského ivéru jiného nez na bydleni,
znalosti uvérovani a produktu spotfebitelského uveéru jiného nez na bydleni,
znalosti nabizenych doplitkovych sluzeb,
znalosti zasad procesu posuzovani uvéruschopnosti spotiebitele a
schopnosti fadné produkty spotiebitelského uvéru spotrebiteli vysvétlit, provést zakladni
analyzu produktii spotiebitelského uveéru a nabidnout spotiebiteli produkt, ktery nejlépe
vyhovuje jeho potfebam,
b) poskytovani nebo zprostiedkovani vazaného spotiebitelského tivéru
znalosti v rozsahu odborného minima o finanénim trhu,
zékladni znalosti o struktuie, subjektech a fungovani trhu vazaného spotiebitelského tivéru,
znalosti regulace trhu vazaného spotiebitelského tivéru,
znalosti etickych standardu trhu spotfebitelského uvéru jiného nez na bydleni,
znalosti uvérovani a produktli vazaného spotiebitelského uvéru,
znalosti nabizenych doplitkovych sluzeb souvisejicich s vazanym spotiebitelskym Gvérem,
znalosti zdsad procesu posuzovani uvéruschopnosti spotiebitele a
schopnosti fadné produkty spotiebitelského uveru spotiebiteli vysvétlit, provést zakladni
analyzu produktl spotiebitelského Uvéru a nabidnout spotfebiteli produkt, ktery nejlépe
vyhovuje jeho potfebam,
¢) poskytovani nebo zprostiedkovani spottebitelského ivéru na bydleni
znalosti v rozsahu odborného minima o finanénim trhu,
zékladni znalosti o struktufe, subjektech a fungovani trhu spotiebitelského tivéru na bydleni,
znalosti regulace trhu spotiebitelského tivéru na bydleni,
znalosti etickych standardu trhu spotiebitelského uvéru na bydleni,
znalosti Givérovani a produktti spotiebitelského tivéru na bydleni,
znalosti nabizenych doplitkovych sluzeb,
znalosti zasad procesu posuzovani uveruschopnosti spotiebitele,
znalosti zésad postupu a zpusobu ocefovani véci, prav_a jinych majetkovych hodnot
poskytnutych jako zajisténi spotiebitelského uvéru na bydleni,
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9. znalosti trhu nemovitych véci a jejich soucasti,

10. znalosti postupu pii koupi nemovité véci nebo jeji soucasti,

11. zakladni znalosti usporadani a fungovani katastru nemovitosti a

12. schopnosti fadn¢ produkty spotiebitelského tveéru spotiebiteli vysvétlit, provést zakladni
analyzu produktl spotiebitelského Uvéru a nabidnout spotfebiteli produkt, ktery nejlépe
vyhovuje jeho potfebam.

CELEX: 2014L0017

(5) Rozsah odbornych znalosti a dovednosti podle skupin odbornosti pro poskytovani nebo
zprostiedkovani spotiebitelského veéru a pozadavky na formu odborné zkousky k jejich ovéfeni
stanovi provadéci pravni piedpis.

CELEX: 2014L0017

§ 62
Opravnéni poradat odborné zkousky

Poradat odborné zkousky zamétené na prokazani odbornych znalosti a dovednosti podle tohoto
zékona muize pouze akreditovana osoba.

§ 63
AKreditovana osoba

(1) Akreditovanou osobou se pro ucéely tohoto zdkona rozumi ten, komu byla Ceskou narodni
bankou udélena akreditace.

(2) Ceska narodni banka zvefejni seznam akreditovanych osob zptisobem umozitujicim dalkovy
pristup.

§ 64
AKkreditace

(1) Akreditace se udéluje v rozsahu skupin odbornosti.

(2) Ceska narodni banka udéli nebo prodlouzi akreditaci zadateli, ktery
a) je divéryhodny; podminku divéryhodnosti musi spliiovat i ovladajici osoba zadatele,
b) ma vécné, organizacni a personalni piredpoklady pro ¢innost akreditované osoby, zejména spliuje
organizac¢né-technické pozadavky na poradani odbornych zkousek, a
¢) predlozi zkouskovy fad.

(3) Minimalni rozsah pozadavkd na vécné, organizaCni a persondlni pfedpoklady zadatele o
ud¢leni akreditace stanovi provadéci pravni predpis.

§ 65
Zadost o akreditaci a jeji zménu

(1) Zadost o akreditaci nebo zménu akreditace lze podat pouze elektronicky.

(2) Zadost obsahuje, mimo naleZitosti stanovené spravnim fadem, udaje o splnéni podminek pro
udeleni akreditace stanovenych v § 64 odst. 2. K Zadosti se pripoji doklady prokazujici splnéni téchto
podminek. Ceska narodni banka Zadosti vyhovi, pokud jsou splnény podminky stanovené timto
zakonem, a to ve lhité 60 dni ode dne, kdy byla Zadost doru¢ena Ceské narodni bance. Dalsi
nalezitosti zadosti, véetné ptiloh osvédcujicich splnéni podminek pro udéleni akreditace stanovenych v
§ 64 odst. 2, jeji formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 66
Trvani a prodlouZeni akreditace

(1) Akreditace se udéluje na dobu 5 let.
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(2) Akreditaci je mozné opakované prodlouzit vzdy o dalSich 5 let, a to na zaklad¢ zadosti
podané elektronicky. Dalsi nalezitosti zadosti, vcetn¢ ptiloh prokazujicich splnéni podminek pro
prodlouzeni akreditace stanovenych v § 64 odst. 2, jeji formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi
provadéci pravni predpis.

(3) Ceska narodni banka Zadosti o prodlouzeni akreditace vyhovi, pokud jsou splnény podminky
stanovené timto zakonem, a to ve 1htté 3 mésicti ode dne, kdy byla zadost dorucena Ceské narodni
bance. Nevyda-li Ceska narodni banka v této lhiit€ rozhodnuti, plati, Ze akreditace byla prodlouzena.

§ 67
Zména udaji o akreditované osobé

Akreditovana osoba je povinna bez zbyteéného odkladu oznamit Ceské narodni bance zménu
podminek uvedenych v § 64 odst. 2, jakmile se o ni dozvi. Ozndmeni se podava elektronicky.
Nalezitosti oznameni, jeho formaty a dalsi technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 68
Zanik akreditace

Akreditace zanika
a) smrti fyzické osoby,
b) zanikem pravnické osoby,
¢) uplynutim doby, na kterou byla akreditace udélena, nebyla-li akreditace prodlouzena podle § 66
odst. 3, nebo
d) odnétim (§ 69).

§ 69
Odnéti akreditace

(1) Ceska narodni banka akreditaci odejme, jestliZe o to akreditovana osoba pozada.

(2) Ceska narodni banka akreditaci miize odejmout, jestlize
a) udaje, na jejichz zakladé byla akreditace udélena, byly nepravdivé nebo zavadéjici,
b) akreditovana osoba prestala spliovat podminky pro udéleni akreditace,
c) akreditovana osoba zavaznym zpisobem nebo opakované poruSila povinnosti stanovené timto
zakonem.

(3) Zadost podle odstavce 1 se podavéa elektronicky. NaleZitosti zadosti, jeji formaty a dalsi
technické nalezitosti stanovi provadéci pravni predpis.

§70
Odborna zkouska

(1) Akreditovana osoba provadi zkousky na zéklad¢é souboru zkouskovych otazek, ktery pripravi
Ceska narodni banka ve spolupraci s Ministerstvem financi. Minimalni standard odborné zkousky a
pravidla pro poskytovani souboru vypracovanych zkouSkovych otazek akreditovanym osobam,
nakladani s nimi a jejich aktualizaci stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Pii provadéni odborné zkousky postupuje akreditovana osoba podle zkouskového fadu. Za
fadny prib¢h odborné zkousky odpovidaji ¢lenové zkusebni komise, ktera ma lichy pocet ¢lenti a je
nejméne tfi¢lenna. Zplsob jednani zkuSebni komise, pozadavky na zkouskovy fad a na prubéh, formu,
rozsah a zplisob hodnoceni odborné zkousky stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Akreditovana osoba zvefejni s dostate¢nym piedstihem zplisobem umoziujicim dalkovy

pristup termin konani zkousky, kolik osob miize v daném terminu zkousku skladat, vysi poplatku za
vykonani zkousky a zkouskovy fad.

(4) Akreditovand osoba bez zbyte¢ného odkladu informuje zkouseného o vysledku odborné
zkousky.
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§ 71
Osvédceni o vykonani odborné zkouSky

(1) Akreditovana osoba vyda bez zbyte¢ného odkladu osobé, ktera uspésné vykonala odbornou
zkousku, osvédceni o uspéSném vykonani odborné zkousky, které obsahuje vzdy
a) identifika¢ni udaje osoby, ktera zkousku vykonala,
b) identifika¢ni udaje akreditované osoby,
¢) udaj o rozsahu odborné zkousky podle skupin odbornosti,
d) datum konani zkousky,
e) seznam Clend zkuSebni komise a
f) podpis osoby opravnéné jednat za akreditovanou osobu.

(2) Osvedceni se vydava na dobu 5 let od data vykonani odborné zkousky.

§ 72
Uchovavani dokumenti o provadéni odbornych zkousek

(1) Akreditovana osoba uchovava dokumenty tykajici se provadéni odbornych zkousek, zejména
zdznamy o pribéhu a vysledcich odbornych zkousek a zaznamy o vydanych osvédcenich o
absolvovani odborné zkousky.

(2) Akreditovana osoba uchovava dokumenty podle odstavce 1 nejméné po dobu 10 let ode dne
konani odborné zkousky, jiz se dokumenty tykaji; to plati i pro pravniho nastupce akreditované osoby
a pro osobu, jejiz akreditace zanikla.

Hlava II
Diivéryhodnost

§ 73
Diivéryhodnost fyzickych osob

(1) Pro ucely tohoto zakona se za divéryhodnou povazuje fyzicka osoba, kterd je plné€ svépravna
a jejiz dosavadni Cinnost dava predpoklad fadného provozovani ¢innosti podle tohoto zakona.

(2) Dtivéryhodnou pro tcely tohoto zakona neni fyzicka osoba,
a) ktera byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in proti majetku, pro trestny ¢in hospodaisky nebo
pro jiny trestny ¢in spachany umysing,
b) ohledné jejihoz majetku bylo v poslednich 5 letech pfed rozhodnym okamzikem, nebo kdykoliv
poté vydano rozhodnuti o tipadku,
c¢) kterd byla v poslednich 5 letech pfed rozhodnym okamzikem, nebo kdykoliv poté ¢lenem
statutarniho organu nebo jiného organu pravnické osoby,
1. ohledné jejihoz majetku bylo vydano rozhodnuti o tpadku,
2. na jejiz majetek byl prohlasen konkurs,
3. byl-li insolven¢ni ndvrh na majetek takové pravnické osoby zamitnut proto, Ze majetek této
pravnické osoby nepostacuje k thradé nakladi insolvenc¢niho fizeni, nebo
4. byl-li konkurs na jeji majetek zruSen proto, ze majetek pravnické osoby je zcela nepostacujici,
nebo
d) které bylo v poslednich 5 letech pfed rozhodnym okamzikem odiato opravnéni k ¢innosti pro
poruseni podminek stanovenych timto zakonem.

(3) Odstavec 2 se nepouzije, jestlize fyzicka osoba splituje podminky uvedené v odstavci 1 a

a) v odstavci 2 pism. b) nebo ¢) a zaroven insolven¢ni soud zrus$il konkurs jinak neZ usnesenim o
zruseni konkursu po splnéni rozvrhového usneseni nebo jinak neZ proto, ze majetek dluznika je
zcela nepostacujici, nebo soud zamitl insolven¢ni navrh jinak nez proto, ze jeji majetek
nepostacuje k thradé nakladt insolvenéniho fizeni,

b) v odstavci 2 pism. ¢) a zaroven jde o osobu, ktera byla zvolena do funkce jiz za upadku pravnické
osoby, nebo

¢) v odstavci 2 pism. ¢) a zdroven jde o osobu, kterd se domuze v fizeni podle zakona upravujiciho
zvlastni fizeni soudni uréeni, Ze dosavadni funkci vykonavala s pé¢i fadného hospodare.
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§ 74
Diivéryhodnost pravnickych osob

(1) Pro ucely tohoto zdkona se za divéryhodnou povazuje pravnickd osoba, jejiz dosavadni
¢innost dava predpoklad fadného provozovani ¢innosti podle tohoto zakona.

(2) Dtvéryhodnou pro ucely tohoto zakona neni pravnicka osoba,
a) ktera byla pravomocné odsouzena pro trestny ¢in,
b) nesplituje-li podminku ditvéryhodnosti podle § 73 néktery z ¢lend jejiho statutarniho a dozorciho
organu,
c) které bylo odiato opravnéni k ¢innosti pro poruseni podminek stanovenych timto zékonem,
d) ohledné jejihoz majetku bylo v poslednich 5 letech pied rozhodnym okamzikem, nebo kdykoli
poté, vydano rozhodnuti o upadku.

(3) Odstavec 2 se nepouzije, jestlize pravnicka osoba splituje podminky uvedené v odstavei 1 a v
odstavci 2 pism. d), pokud insolvenéni soud zrusil konkurs jinak neZ usnesenim o zruseni konkursu po
splnéni rozvrhového usneseni, nebo jinak nez proto, ze majetek dluznika je zcela nepostacujici, nebo
soud zamitl insolvenéni navrh jinak nez proto, ze jeji majetek nepostacuje k thradé naklada
insolvenéniho fizeni.

(4) Je-li ¢lenem statutdrniho nebo dozorciho organu pravnické osoby jind pravnicka osoba, musi
byt diivéryhodna jak tato jina pravnicka osoba, tak ¢lenové jejiho statutarniho nebo dozor¢iho organu.

(5) Jedna-li se o pravnickou osobu se sidlem na uzemi jiného stitu nez Ceské republiky, je
dokladem o splnéni podminek divéryhodnosti potvrzeni pfislusného organu dohledu statu sidla
pravnické osoby.

§75
Rozhodny okamzik

Rozhodnym okamzikem se pro ucely tohoto zdkona rozumi v piipadé nebankovniho
poskytovatele spotiebitelského Uveéru, samostatného zprostfedkovatele, vazaného zastupce,
zprosttedkovatele vazaného spotiebitelského tveéru a akreditované osoby den podéani zadosti nebo
oznameni podle tohoto zdkona a v piipadé zaméstnance, ktery se ptfimo podili na poskytovani nebo
zprostiedkovani spotiebitelského uvéru, den zahdjeni této ¢innosti.

CAST SESTA
PRAVIDLA JEDNANI

Hlava I
Zakladni ustanoveni

§76
Odborna péce
Poskytovatel a zprostfedkovatel je povinen provozovat svou ¢innost s odbornou péci.
CELEX: 2014L0017

§77
Jednani se spotrebiteli

(1) Poskytovatel a zprosttedkovatel jednd Cestné, transparentné a zohlednuje prava a zdjmy
spotiebitele.

CELEX: 2014L0017

(2) Poskytovatel a zprostiedkovatel jedna tak, aby bylo spotiebiteli ziejmé, zda jde o
poskytovatele, samostatného zprostfedkovatele, vazaného zastupce nebo zprostiedkovatele vazaného
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spotiebitelského uvéru; u vazaného zastupce a zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru
musi byt z jeho jednani zifejmé osoba zastoupeného.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§78
Obecna pravidla komunikace se spoti‘ebiteli

(1) Poskytovatel a zprostfedkovatel pii komunikaci se spotiebitelem, véetné propagacniho
sdéleni, nesmi pouzivat nejasné, nepravdivé, zavadéjici nebo klamavé informace.

CELEX: 2014L0017

(2) Poskytovatel a zprostiedkovatel zajisti, aby
a) obsah komunikace byl podan jasnym, vystiznym a zietelnym zptisobem a
b) obsah komunikace byl dostacujici a pfesny a nezastiral, nezleh¢oval nebo nezamlfoval dilezité
skute¢nosti, informace nebo upozornéni, zejména nepouzival formulace, které mohou u
spotiebitele vyvolavat klamné oCekavani tykajici se dostupnosti spotfebitelského Gvéru a vyse
jeho nakladu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§79
Uchovavani dokumentu a zaznamua

(1) Poskytovatel a zprosttedkovatel pfi poskytovani nebo zprosttedkovani spotiebitelského aveéru
potizuje dokumenty nebo jiné zaznamy v rozsahu, ktery je nezbytny pro hodnovérné osvédceni
fadného plnéni jeho povinnosti stanovenych timto zdkonem.

(2) Poskytovatel pii plnéni povinnosti podle odstavce 1 uchovava zejména

a) smlouvy o spotiebitelském uvéru,

b) dokumenty nebo jiné zaznamy tykajici se posuzovani uvéruschopnosti spotiebitele, byly-li
pofizeny,

¢) dokumenty nebo jiné zaznamy tykajici se poskytovani, zmény nebo zaniku spotiebitelského tveru,
byly-li pofizeny, v¢etné zaznamu o poskytnuté rad€ podle § 86 odst. 4, zdznamu z jednani podle §
86 odst. 5, zaznamu o indexu pouzitém podle § 103 odst. 5, piipadné obchodni podminky, byly-li
soucasti smluvniho vztahu,

d) zéznamy z jiné komunikace mezi poskytovatelem a spotiebitelem tykajici se vzniku, zmény nebo
zaniku spotiebitelského uveru, byly-li potizeny, a

e) dokumenty nebo jiné zdznamy uvedené v pismenech c¢) a d), pokud jeho jménem jednal jeho
vazany zastupce.

CELEX: 2014L0017

(3) Zprostiedkovatel pii plnéni povinnosti podle odstavce 1 uchovava zejména

a) smlouvy o zprostfedkovani spotiebitelského tveru,

b) dokumenty a jiné zdznamy tykajici se zprostiedkovani spotiebitelského uvéru, byly-li pofizeny,
vcetné zdznamu o poskytnuté rade€ podle § 86 odst. 4 a zaznamu z jednani podle § 86 odst. 5,
pripadné obchodni podminky, byly-li soucasti smluvniho vztahu,

c) zaznamy z jiné komunikace mezi zprostfedkovatelem a spotiebitelem tykajici se vzniku, zmény
nebo zéniku spotiebitelského Gveéru, byly-li pofizeny a je-li z této komunikace zfejma totoznost
spotiebitele, a

d) dokumenty a jiné zdznamy uvedené v pismenech b) a ¢), pokud jeho jménem jednal jeho vazany
zastupce,

neuchovava-li je poskytovatel podle odstavce 2.

(4) Poskytovatel a zprostfedkovatel uchovava dokumenty a zaznamy podle odstavce 1 po dobu
nejméné 10 let ode dne, kdy zanikl pravni vztah, na jehoz zékladé tyto dokumenty nebo zaznamy
vznikly, nebo 1 rok ode dne, kdy byla Zzadost spotiebitele o poskytnuti spotiebitelského tveru
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zamitnuta. Povinnost uchovavat tyto dokumenty a zaznamy podle jinych pravnich piedpist tim neni
dotcena.

(5) Povinnost uvedenou v odstavci 1 ma i pravni nastupce poskytovatele nebo zprostiedkovatele
a ten, jehoz opravnéni k ¢innosti zaniklo nebo bylo zruseno.

(6) Zaznam komunikace se spotiebitelem se pofizuje pisemné nebo jinym prukaznym zpltisobem
a obsahuje datum a ¢as komunikace, dostate¢nou identifikaci stran komunikace a obsah komunikace.

§ 80
Ziakaz pobidek

Poskytovatel a zprostfedkovatel nesmi v souvislosti se svou ¢innosti pfijmout, nabidnout nebo
poskytnout platbu, odménu nebo jinou penézitou nebo nepenézitou vyhodu (dale jen ,,pobidka‘), ktera
muze vést k poruseni povinnosti stanovené v této ¢asti. Pobidkou se pro ucely tohoto zdkona rozumi i
neobvykla tplata za poskytovanou sluzbu nebo jakékoli poskytnuti neopodstatnéné vyhody finanéni,
materialni nebo nematerialni povahy.

§ 81
Ziakaz soucasného pobirani odmény od spoti‘ebitele i poskytovatele

Jedna-li samostatny zprostiedkovatel jménem a na Uclet spotiebitele na zdkladé smlouvy o
zprostifedkovani spotfebitelského tivéru a pobira-li od spotiebitele za tuto ¢innost odménu, nesmi
soucasné ohledné spotfebitelského uvéru, ktery je predmétem této smlouvy, jednat jménem a na ucet
poskytovatele a pobirat od né¢j odménu.

CELEX: 2014L0017

§ 82
Pouziti pojmu nezavisly

PouZit pojem nezavisly, jeho odvozeniny, vyznamova synonyma nebo pieklady do jiného jazyka
ie pri zprostfedkovani spotfebitelského tivéru opravnén pouze samostatny zprostifedkovatel jednajici v
ramci své ¢innosti vyluéné jménem a na ucet spotiebiteltl, od nichz pobira za tuto ¢innost odménu na
zaklad€ smlouvy o zprostiedkovani spotiebitelského uvéru, a vazany zastupce takového samostatného
zprostiedkovatele. Poskytovatel tento pojem, jeho odvozeniny, vyznamova synonyma nebo picklady
do jiného jazyka pfi poskytovani spotiebitelského uvéru neni opravnén pouzit.

CELEX: 2014L0017

§ 83
Vstupni platba a odména

(1) Poskytovatel a zprostiedkovatel nesmi vyzadovat od osoby, ktera se podili nebo ma podilet
na poskytovani nebo zprostredkovani spotiebitelského Gveéru, slozeni vstupni nebo jiné obdobné platby
jako podminky vyplaty pfistich odmén za tuto ¢innost.

(2) Poskytovatel a zprostiedkovatel nesmi odmény osoby, kterd se podili nebo ma podilet na
poskytovani nebo zprostiedkovani spotfebitelského tvéru, odvozovat od ziskani dalSich osob pro tuto
¢innost touto osobou.

§ 84
Omezeni plateb pred poskytnutim spoti‘ebitelského uvéru

(1) Pred uzavienim smlouvy o spotiebitelském uvéru nevznikd poskytovateli nebo
zprostiedkovateli pravo na odménu nebo jinou platbu s vyjimkou prava na nahradu dani, spravnich
poplatkil nebo jinych obdobnych penézitych plnéni a Géelné vynalozenych nakladd na ocenéni
predmétu zajisténi spotiebitelského uvéru. Povinnost splnit podminky pro poskytnuti spotiebitelského
uvéru ze stavebniho sporeni podle zakona upravujiciho stavebni spofeni tim neni dotéena.

CELEX: 2014L0017
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(2) V ptipadé, ze poskytovatel nebo zprostifedkovatel vyzaduje po spotiebiteli ndhradu néklada
na ocenéni véci nemovité poskytnuté jako zajist€ni spotiebitelského tvéru, je povinen vydat vysledek
tohoto ocenéni a jeho odtivodnéni spotiebiteli bez zbyteéného odkladu po jeho vyhotoveni.

CELEX: 2014L0017

Hlava I1
Analyza potieb spotiebitele a posouzeni avéruschopnosti

§ 85
Informace poskytované spotiebitelem

(1) Poskytovatel a zprostiedkovatel pted poskytnutim rady podle § 86 nebo posouzenim
schopnosti spotiebitele splacet spotiebitelsky uvér (dale jen ..ivéruschopnost spotifebitele) podle § 87
zvefejni, jaké informace a doklady pro jejich ov€feni musi spotfebitel poskytovateli nebo
zprostiedkovateli poskytnout za ucelem posouzeni jeho tvéruschopnosti a rady ohledné vybéru pro
spotfebitele vhodného produktu spotiebitelského uvéru a lhitu pro jejich poskytnuti. Tyto informace
musi byt pfiméfené a nezbytné. Zada-li poskytovatel o informace podle véty prvni prostiednictvim
zprostiedkovatele, zprosttedkovatel vyzaddané informace pieda poskytovateli.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Spotiebitel poskytne poskytovateli nebo zprostiedkovateli na zakladé sdéleni podle odstavce
1 uplné a pravdivé informace. Pokud je to k posouzeni uve€ruschopnosti nezbytné, poskytnuté
informace je spotiebitel povinen poskytovateli nebo zprostiedkovateli na jeho zadost vysvétlit,
piipadné doplnit. Tyto informace je za uclelem posouzeni uvéruschopnosti poskytovatel a
zprostiedkovatel povinen nalezité ovérit, je-li to nutné téZ pouzitim nezavisle ovéfitelnych tdaju.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Sdéleni podle odstavce 1 obsahuje upozornéni, ze pokud spotiebitel nesplni povinnost podle
odstavce 2 a poskytovatel proto nebude schopen posoudit jeho wvéruschopnost, poskytovatel
spotfebitelsky tvér neposkytne.

CELEX: 2014L0017

(4) Spotiebitelsky uvér na bydleni nemuze zaniknout pouze proto, Ze informace poskytnuté
spotiebitelem podle odstavce 2 pred uzavienim smlouvy o spotiebitelském uvéru byly neuplné. To
neplati, pokud spotiebitel védome poskytl netiplné informace nebo poskytl informace nepravdivé.

CELEX: 2014L0017

§ 86
Pravidla poskytovani rady p¥i distribuci spoti‘ebitelského uvéru

(1) Pfed uzavienim smlouvy o spotiebitelském fivéru na bydleni, podstatnou zménou zavazku z
takové smlouvy spocivajici ve vyznamném navyseni celkové vyse spotiebitelského uvéru, celkovych
naklada spotfebitelského uvéru nebo pravidelné splatky spotiebitelského uvéru, nebo ve zmeéné
zajisténi spotiebitelského veéru na bydleni, poskytne poskytovatel nebo zprostiedkovatel spotiebiteli
radu tykajici se vhodnosti téchto pravnich jednani pro spotiebitele. Tuto radu je povinen poskytnout na
zéakladé
a) analyzy finanéni situace spotiebitele, jeho pozadavkd, cilti a potieb, ktera vychéazi z aktualnich

informaci, a zohlednuje pifiméfené piedpoklady ohledné rizik, kterym muaZze byt spotiebitel

vystaven po celou dobu trvani spotiebitelského uvéru na bydleni, a

b) pied uzavienim nové smlouvy o spotiebitelském ivéru na bydleni téZ vybéru z dostate¢ného poctu

produktti spotiebitelského Gvéru

1. v pfipadé poskytovatele a jeho zprostiedkovatele v postaveni vazaného zastupce nebo
zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru z vlastni nabidky poskytovatele, nebo

2. v _piipadé zprostiedkovatele v postaveni samostatného zprostfedkovatele nebo vazaného
zastupce takového samostatného zprostiedkovatele z nabidky vhodnych produktu.
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CELEX: 2014L0017

(2) Poskytovatel nebo zprostiedkovatel je povinen sdélit spotfebiteli, z kterych produktt kterych
poskytovateli vybér podle odstavce 1 pism. b) vychazi.

CELEX: 2014L0017
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(3) Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jestlize
a) uzavieni smlouvy o spotfebitelském uveéru na bydleni, podstatna zména takové smlouvy nebo
predcasné splaceni spotiebitelského tivéru na bydleni je ¢inéno pouze z podnétu spotiebitele a
b) spotiebitel i pfes upozornéni, ze na radu ma pravo, vyslovné udéleni této rady odmita a je poucen
o rizicich z tohoto odmitnuti plynoucich.

(4) Poskytovatel nebo zprostiedkovatel poskytne spotiebiteli v listinné podobé nebo na jiném
trvalém nosici dat zdznam o poskytnuté rad€, ktery obsahuje
a) pozadavky, cile a potieby spotiebitele souvisejici s danym spotiebitelskym uvérem,
b) davody, na kterych poskytovatel nebo zprostiedkovatel zakladd svou radu tykajici se uzavieni
smlouvy o spotiebitelském ivéru nebo podstatné zmény zavazku z takové smlouvy,
c) vysvétleni dopadu uzavieni smlouvy o spotiebitelském tvéru nebo podstatné zmény zavazku z
takové smlouvy na spotiebitele, véetné souvisejicich rizik, a
d) analyzu podle odstavce 1 pism. a).

CELEX: 2014L0017

(5) Nevznika-li povinnost provést analyzu podle odstavce 1 pism. a), vyhotovi se zaznam z
jednani ve zjednodusené podobé. Jeho obsah a nalezitosti stanovi ptiloha ¢. 6 k tomuto zakonu.

§ 87
Posouzeni uvéruschopnosti spoti‘ebitele

(1) Poskytovatel pfed uzavienim smlouvy o spotfebitelském uvéru nebo zménou zavazku z
takové smlouvy spodéivajici ve vyznamném navySeni celkové vyse spotiebitelského uvéru posoudi
uvéruschopnost spotiebitele na zakladé nezbytnych, spolehlivych, dostateénych a pifiméfenych
informaci ziskanych od spotiebitele, pokud je to nezbytné z databidze umoziujici posouzeni
uvéruschopnosti spotfebitele nebo i z jinych zdroju. Poskytovatel poskytne spotiebitelsky Gvér jen
tehdy, pokud vysledek posouzeni uvéruschopnosti spotfebitele napovida, Ze spotiebitel bude schopen
spotiebitelsky uvér pravdépodobné splacet.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Poskytovatel pifi posouzeni uvéruschopnosti spotiebitele posuzuje zejména schopnost
spotiebitele splacet sjednané pravidelné splatky spotiebitelského uvéru, a to na zakladé porovnani
piijmua a vydaju spotfebitele a zpusobu plnéni dosavadnich dluhd. Hodnotu majetku pfitom zohledniuje
pouze tehdy, jestlize ze smlouvy o spotiebitelském tvéru vyplyva, ze spotifebitelsky uvér ma byt
¢astecn€ nebo uplné splacen vynosem z prodeje majetku spotiebitele, nikoli pravidelnymi splatkami,
nebo jestlize z finanéni situace spotiebitele vyplyva, Ze bude schopen splacet spotiebitelsky ivér bez
ohledu na své pfijmy.

CELEX: 2014L0017

(3) Do vydaju spotiebitele poskytovatel zahrne zejména
a) vydaje na bydleni spotfebitele,
b) vydaje na stravovani a domécnost spottebitele,
¢) vydaje na splaceni dluhti spotiebitele,
d) vydaje na splaceni dalSich existujicich zavazki spotiebitele a
e) tam, kde je to relevantni, ostatni vydaje spotiebitele alespoii ve vysi zakladni nezabavitelné ¢astky
podle zékona upravujiciho vykon rozhodnuti srazkami ze mzdy.
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§ 88
Disledky poruseni povinnosti posoudit ivéruschopnost

(1) Poskytne-li poskytovatel spottebiteli spotfebitelsky ivér v rozporu s § 87 odst. 1, je smlouva
neplatnd; soud k tomu ptihlédne i bez navrhu. Spotiebitel je povinen vratit poskytnutou jistinu
spotiebitelského tivéru podle svych moznosti.

(2) Nedohodnou-li se smluvni strany, v jaké 1huté spotiebitel poskytnutou jistinu
spotiebitelského tivéru vrati, urci tuto lhiitu na navrh nékteré z nich soud podle moznosti spotrebitele a
v zajmu spravedlivého uspofddani prav a povinnosti smluvnich stran. Zméni-li se moznosti
spotiebitele, mliize soud na navrh nékteré¢ ze smluvnich stran dohodu nebo rozhodnuti o urceni lhtity
zmenit.

§ 89
Ziskavani informaci z databazi

(1) Osoby opravnéné poskytovat spotiebitelsky Gvér se mohou vzajemné informovat o udajich,
které vypovidaji o predpokladech fadného splaceni spotiebitelského uvE€ru spotiebitelem,
prostiednictvim databaze spravované pravnickou osobou, ktera
a) zpracovava udaje o spotiebitelich za icelem posuzovani jejich uvéruschopnosti,

b) poskytuje pfistup k t€émto tidajtim tfetim osobam,

¢) umoziuje osobam opravnénym poskytovat spotiebitelsky uvér se sidlem nebo mistem podnikani v
jiném ¢lenském stité Evropské unie piistup k t€émto idajim za stejnych podminek jako osobam se
sidlem nebo mistem podnikéani v Ceské republice,

d) nepodmiiuje pfistup osob opravnénych poskytovat spotiebitelsky tvér k témto udajim
opravnénim takové osoby k ¢innosti banky, zahrani¢ni banky nebo spofitelniho a avérniho
druzstva,

e) zachovava ohledné ziskanych udaji ml¢enlivost a chrani je pred zneuzitim a

f) uvefejni podminky pfistupu osob opravnénych poskytovat spotiebitelsky tvér k témto udajim
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Poskytovatel je povinen k tudajim ziskanym o spotiebiteli z databaze podle odstavce 1
pristupovat tak, jako by Slo o udaje, které ziskal od spotiebitele sam._Poskytovatel smi udaje o
spotfebiteli ziskané prostfednictvim databaze podle odstavce 1 vyuzit vvhradné pro vvhodnoceni
predpokladii fadného splaceni spotiebitelského Gvéru spotiebitelem, zejména ke splnéni povinnosti

podle § 86 a 87.
CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Poskytovatel informuje spotiebitele v souladu se zdkonem upravujicim ochranu osobnich
udaju o svém zaméru vyhledavat o spotiebiteli idaje v databazi podle odstavce 1.

CELEX: 2014L0017

§ 90
Informace v pripadé odmitnuti poskytnout spoti‘ebitelsky uvér

Odmitne-li poskytovatel v dusledku posouzeni tuvéruschopnosti poskytnout spotiebiteli
spotiebitelsky uveér, poskytovatel informuje spotiebitele bez zbyte¢ného odkladu a bezplatné o tomto
odmitnuti, a pokud je duvodem neposkytnuti vysledek automatizovaného zpracovani udaji, nebo
vyhledavani v databazi podle § 89 odst. 1, poskytovatel spotfebitele vyrozumi o tomto vysledku a o
pouzité databazi.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017
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Hlava III
Informacni povinnosti viici spotiebiteli

Dil 1
Obecna ustanoveni

§ 91
Obecna ustanoveni o poskytovani informaci spotiebiteli

(1) Poskytovatel a zprosttedkovatel poskytuje informace pozadované timto zakonem spotiebiteli
bezplatné.

CELEX: 2014L0017

(2) Neni-li timto zdkonem stanoveno jinak, informace poskytované spotiebiteli podle tohoto
zéakona se poskytuji v listinné podob¢ nebo na jiném trvalém nosici dat.

§92
Povinné informace uvadéné v reklamé

(1) Jestlize je nabizen spotiebitelsky uvér nebo jeho zprostiedkovani reklamou, jejiz soucasti je
jakvkoliv udaj o jeho nakladech, musi reklama obsahovat

a) identifika¢ni udaje poskytovatele nebo tam, kde je to relevantni, zprostfedkovatele,

b) v pfipadé pozadavku na zajiSténi spotiebitelského uvéru informaci o tomto pozadavku,

¢) rocni procentni sazbu nakladt, ktera musi byt uvedena alespoii stejné zietelné jako jakakoli
informace o vypujéni tirokové sazbé,

d) vypujcni urokovou sazbu s rozliSenim, zda jde o pevnou nebo pohyblivou vypijéni tirokovou
sazbu nebo kombinaci obou, a to spolu s udaji o veSkerych poplatcich spojenych se
spotiebitelskym Gvérem, které jsou soucasti celkovych nakladu spotiebitelského Gvéru,

e) celkovou vysi spotiebitelského uvéru,

f) pocet a vysi jednotlivych splatek,

g) celkovou ¢astku splatnou spotiebitelem,

h) dobu trvani spotiebitelského uvéru,

1) v piipadé spotiebitelského ivéru ve formé odlozené platby za konkrétni zbozi nebo sluzbu jejich
cenu a vysi pfipadné zalohy,

j) informaci o povinnosti uzaviit smlouvu o doplitkové sluzbé souvisejici se spotiebitelskym tvérem,
zejména pojisténi, je-li uzavieni takové smlouvy podminkou pro ziskani spotfebitelského tvéru za
nabizenych podminek a naklady na tuto sluzbu nelze urcit piedem, a

k) v pfipadé, Ze je nabizen spotiebitelsky Gvér v cizi méné, upozornéni, ze zména sménného kurzu
muize ovlivnit vy$i splatek a celkovou ¢astku splatnou spotiebitelem.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Informace uvedené v odstavci 1 pism. ¢) az j) se uvadéji formou reprezentativniho ptikladu.
CELEX: 2014L0017

(3) V_pftipad€ spotiebitelského tivéru jiného nez na bydleni ve formé moznosti piecerpani
splatného na pozadani nebo do 3 mésici ode dne poskytnuti spotiebitelského uvéru musi reklama
obsahovat pouze informace uvedené v odstavci 1 pism. a), b), d). €) a k).

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§93
Informace trvale pristupné spotiebiteli

(1) Poskytovatel trvale zpfistupni v listinné podobé¢, na jiném trvalém nosici dat nebo na svych
internetovych strankach
a) své identifika¢ni udaje,
b) udaje o registru, kde je mozno ovéfit jeho opravnéni k ¢innosti,
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udaje o internim mechanismu feseni stiznosti,

udaje o moznosti mimosoudniho feseni spottebitelskych sporl prostiednictvim finanéniho arbitra,
udaje o organu dohledu,

obecné informace o procesu poskytovani spotiebitelského uvéru, v¢etné informaci vyzadovanych
od spotiebitele podle § 85 odst. 1 za tcelem posouzeni jeho Gvéruschopnosti,

informace o poskytovani rady podle § 86,

ucel pouziti spotiebitelského uvéru, véetné piipadné informace o tom, ze uclel derpani
spotfebitelského tvéru neni omezen,

formy a podminky zajisténi spotfebitelského uvéru, pokud je vyzadovano,

priklady mozné doby trvani spottfebitelského uvéru,

typy dostupné vypujcni urokové sazby spolu se struénym popisem vlastnosti pevné a pohyblivé
sazby, v¢etné souvisejicich dusledkl pro spotiebitele,

je-1i nabizen spotiebitelsky uvér v cizi méné, uvedeni této mény veetné vysvétleni dasledkd, které

pro spotiebitele vyplyvaji z uzavieni smlouvy o spotiebitelském Gveéru v cizi méné,

reprezentativni piiklad celkové vySe spotiebitelského uvéru, celkovych nakladiu spotiebitelského
uvéru, celkové ¢astky splatné spotiebitelem a ro¢ni procentni sazby nakladu,

pripadné dalsi ndklady, které nejsou do celkovych nakladu spotiebitelského tivéru zahrnuty a které
spotfebitel musi v souvislosti se smlouvou o spotiebitelském Gveru zaplatit,

moznosti splaceni spotiebitelského Gvéru poskytovateli véetné poctu, ¢etnosti a vySe pravidelnych

splatek,
je-li to relevantni, jasné a vystizné upozornéni, ze splaceni spotiebitelského véru podle uzaviené

smlouvy o spotiebitelském uvéru nezarucuje splaceni celkové vyse spotiebitelského avéru,
podminky pfed¢asného splaceni spotiebitelského veru,

pfipadny pozadavek na ocenéni nemovité véci, nakladd vyplyvajicich z tohoto ocenéni pro
spotiebitele a informace o tom, zda je ocenéni povinen provést spotiebitel,

informace o povinnosti uzavfit smlouvu o dopliikkové sluzbé souvisejici se spotiebitelskym
uvérem, je-li uzavieni takové smlouvy podminkou pro ziskani spotiebitelského tUvéru za
nabizenych podminek, vCetné informace, zda je spotiebitel pfi uzavirani takové smlouvy omezen
na nabidku daného poskytovatele nebo zprostfedkovatele, a

upozornéni na mozné dusledky nedodrzeni zavazku souvisejicich se smlouvou o spotfebitelském
avéru.

CELEX: 2014L0017

(2) Informace podle odstavce 1 se tykaji produkti spotiebitelského Gvéru v aktualni nabidce

poskytovatele.

§ 94
Informace tykajici se zprostiredkovatele

(1) Zprosttedkovatel s dostateénym piedstihem pied uzavienim smlouvy o zprostiedkovani

spotiebitelského uvéru poskytne spotiebiteli informace o

a)
b)

c)
d)

tom, zda je samostatnym zprostiedkovatelem nebo vazanym zastupcem,

svych identifika¢nich idajich a identifika¢nich udajich zastoupeného, je-li vdzanym zastupcem;
uvede pritom, zda zastupuje poskytovatele nebo zprostiedkovatele,

registru, kde je mozZno ovéfit opravnéni k Cinnosti zprostiedkovatele, registra¢ni ¢islo a postup
ovéfeni registrace zprostiedkovatele v registru,

poskytovani rady podle § 86 a informace o tom, z nabidky ktervch poskytovatelu tato rada
vychézi,

zakazu svazat uzavieni smlouvy o zprostfedkovani spotfebitelského uvéru s jakoukoli doplinkovou
sluzbou,

vy$i  provize nebo jiné finanéni pobidky, kterou ma poskytovatel nebo tfeti osoba
zprostiedkovateli zaplatit za sluzby v souvislosti se smlouvou o spotiebitelském Gvéru; neni-li tato
vySe dosud znama, informuje zprostfedkovatel spotfebitele

1. v pfipadé spotiebitelského uvéru jiného nez na bydleni o zptsobu jejiho vypoctu, nebo
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2. v pripadé spotiebitelského uvéru na bydleni o tom, ze bude skutecna Castka pozdé€ji uvedena v
pifedsmluvnich informaci poskytnutych podle § 95,

g) vysi odmény placené spotiebitelem zprostiedkovateli, neni-li to mozné, zpiisob jejiho vypoctu;
pokud zprostiedkovatel soucasn€ od poskytovatele nebo tieti osoby pfijimad provizi nebo jinou
finan¢ni pobidku podle pismene f), vysvétli spotiebiteli, zda o tuto provizi nebo jinou finanéni
pobidku nebo jeji ¢ast bude odména snizena,

h) opravnéni spotiebitele vyzadat si tidaje o vySi provize, kterou v souvislosti se zprostiedkovanim
spotfebitelského uvéru poskytuji zprostiedkovateli jednotlivi poskytovatelé, jejich spotiebitelské
uvéry zprostfedkovatel zprostiedkovava,

1) internim mechanismu fesSeni stiznosti,

j) moznosti mimosoudniho feseni spotiebitelskych sport prostiednictvim finanéniho arbitra a

k) organu dohledu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) V¥3si odmény podle odstavce 1 pism. g) je zprostiedkovatel pro ucely vypoctu roéni procentni
sazby nékladi na spotiebitelsky ivér povinen sdélit také poskytovateli.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Pii_prvnim navazani kontaktu se spotfebitelem sdé€li zprostiedkovatel spotiebiteli alespor
informaci podle odstavce 1 pism. a), a je-li vazanym zastupcem, téZ informaci o tom. kterého
zastoupeného zastupuje.

CELEX: 2014L0017

Dil 2
Piedsmluvni informace

§ 95
Poskytnuti a vysvétleni predsmluvnich informaci

(1) Poskytovatel poskytne spotiebiteli informace podle § 96 az 99.

(2) Poskytovatel poskytne spotiebiteli nalezité vysvétleni, aby byl spotiebitel schopen posoudit,
zda navrhovana smlouva o spotiebitelském uvéru odpovida jeho potfebdm a finanéni situaci. Nalezité
vysveétleni zahrnuje predevs§im vysvétleni pfedsmluvnich informaci poskytnutych podle odstavce 1,
veetné dusledkd prodleni, a zdkladnich informaci o jednotlivych nabizenych produktech a jejich
dopadech na spotiebitele, v piipadé doplikovych sluzeb s nimi svazanych téZ vysvétleni nasledka pro
spotiebitele spojenych se samostatnym ukoncenim jejich ¢erpani.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Je-li spotiebitelsky uvér zprostiedkovavan zprostiedkovatelem, je zprostiedkovatel povinen
poskytnout spotiebiteli informace a nalezité vysvétleni stejné, jako je k tomu povinen poskytovatel.
Tim nejsou dotéeny povinnosti poskytovatele.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(4) Splni-li povinnost poskytnout informace a nalezité vysvétleni zprostiredkovatel, plati, ze tuto
povinnost splnil i poskytovatel. Splni-li povinnost poskytnout informace a nalezité vysvétleni
poskytovatel, plati, Ze tuto povinnost splnil i zprostiedkovatel.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(5) Povinnost poskytnout informace a vysvétleni podle odstavee 3 se nevztahuje na
zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského tivéru. Tim neni dotéena povinnost poskytovatele tyto
informace a toto vysvétleni poskytnout.

CELEX: 2008L0048
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§ 96
Informace poskytované pied uzavirenim smlouvy o spotiebitelském uvéru

(1) Pied uzavienim smlouvy o spotiebitelském uvéru jiném nez spotiebitelském tvéru na bydleni

musi byt spotiebiteli poskytnuty informace o

a)
b)

¢)
d)

e)

g)

h)

3

k)

1)

m)
n)
0)
p)
q)
r)

s)

druhu spotiebitelského Gvéru,

identifika¢nich udajich poskytovatele, pfipadné zprostiedkovatele,

celkové vysi spotiebitelského tivéru a podminkach jeho éerpéni,

dobé¢ trvani spotiebitelského tiveru,

zbozi nebo sluzb€ a o jejich cené, ktera by byla placena bez vyuZiti spotiebitelského Gvéru, v
pfipadé spotiebitelského uvéru ve formé odloZzené platby za zbozi nebo sluzbu a smlouvy o
vazaném spotiebitelském tveéru,

vypujéni arokové sazbé, podminkach upravujicich pouziti této sazby a ptipadné o jakémkoliv
indexu nebo referenéni rokové sazb€ pouzitelné pro pocateéni irokovou sazbu, jakoz i o dobé,
podminkéch a postupu pro zménu vypujcni urokové sazby: uplatiiuji-li se za riznych okolnosti
ruzné urokové sazby, uvadéji se vySe uvedené informace o vSech vypujénich arokovych sazbach,
celkové Castce, kterou ma spotiebitel zaplatit, a roéni procentni sazbé nakladu na spotiebitelsky
uvér, kterd musi byt dale vysvétlena prostiednictvim reprezentativniho piikladu s uvedenim
veskerych predpokladi pouzitych pro jeji vypocet, u které je poskytovatel povinen zohlednit
pozadavky na spotiebitelsky Givér, které mu spotiebitel sdélil; stanovi-li smlouva o spotiebitelském
uvéru ruzné zpusoby Cerpani s riznymi poplatky nebo vypjénimi urokovymi sazbami a pouzije-li
poskytovatel predpoklad uvedeny v Casti 2 bodé 2 piilohy ¢. 1 k tomuto zakonu, uvede, Ze jiné
mechanismy ¢erpani uplatiiované na tento typ spotiebitelského uvéru mohou vést k vy§§im ro¢nim
procentnim sazbam nakladt na spotiebitelsky uveér,

vvSi, poCtu a Cetnosti plateb, jeZ ma spotiebitel provést, pfipadné o zpusobu piifazovani plateb k
jednotlivym dluZznym ¢astkam s riznymi vypujénimi urokovymi sazbami pro ucely splaceni,

platbach za vedeni jednoho nebo vice uétti zaznamendvajicich platebni transakce a Cerpani, ledaze
je otevieni udtu nepovinné, dale o platbach za pouzivani platebnich prostfedka pro platebni

transakce 1 Cerpani a o veSkerych ostatnich platbach vyplyvajicich ze smlouvy o spotfebitelském
uvéru a o podminkach, za nichz Ize tyto platby zménit,

pfipadné povinnosti spotiebitele hradit notafi naklady spojené s uzavienim smlouvy o
spotfebitelském tGveru,

pfipadné povinnosti uzaviit smlouvu o doplikové sluzbé souvisejici se smlouvou o
spotfebitelském 0veéru, je-li uzavieni smlouvy o doplikové sluzb&é povinné pro ziskani
spotfebitelského uveéru nebo pro jeho ziskani za nabizenvch podminek,

stanovené urokové sazbé pouzitelné v pripad€ opozdénych plateb nebo smluvni pokuté v pripadé
prodleni spotiebitele a o veSkerych dalSich dusledcich vyplyvajicich z prodleni spotfebitele,
pfipadném pozadovaném zaji$téni,

pravu na odstoupeni od smlouvy o spotiebitelském tveéru,

pravu na pied¢asné splaceni spotfebitelského Givéru, o pfipadném pravu poskytovatele na ndhradu
vzniklych nékladi a o zpusobu jejich stanoveni,

pravu_spotrebitele na okamzité a bezplatné vyrozuméni o vysledku vyhledavani v databazi
umoznujici posouzeni uv€ruschopnosti spotiebitele, je-li zadost o poskytnuti spotiebitelského
uveéru zamitnuta na zakladé€ vyhledavani v databdzi a o udajich o pouzité databazi,

pravu spotiebitele na bezplatné obdrzeni kopie navrhu smlouvy o spotiebitelském tvéru,

dobé, po kterou je poskytovatel vazan informacemi poskytnutymi pied uzavienim smlouvy o
spotiebitelském uvéru nebo ndvrhem na uzavieni této smlouvy, a

skute¢nosti, zda pfipadné pouziti kapitalu, vytvoifeného platbami spotfebitele namisto splaceni
spotfebitelského uvéru, povede k uplnému splaceni spotiebitelského avéru.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Pied uzavienim smlouvy o spotiebitelském uvéru na bydleni musi byt spotiebiteli poskytnuty

informace uvedené v pfiloze €. 4 k tomuto zakonu.

CELEX: 2014L0017
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§ 97
Informace poskytované pied uzavirenim smlouvy o spotiebitelském uvéru ve formé moznosti
precerpani
V piipadé€ spotiebitelského ivéru ve forme€ moznosti piecerpani splatného na pozadani nebo do 3

mésicu ode dne poskytnuti poskytne poskytovatel spotiebiteli informace uvedené v § 96 odst. 1 pism.
a) az d), ). 1), p) ar) a dale informace o
a) podminkéch a postupu sméfujicim k ukonceni spotiebitelského tivéru,
b) povinnosti spotiebitele zaplatit spotiebitelsky uvér na zadost poskytovatele v plné vysi, je-li

takovéa povinnost vyzadovana, a
c¢) dalSich nédkladech spjatych se spotiebitelskym uvérem od okamziku uzavieni smlouvy o

spotiebitelském tveéru a podminkach, za nichz lze tyto naklady zménit.

CELEX: 2008L0048

§ 98
Informace poskytované pi‘ed uzavirenim dohody za ucelem odvraceni fizeni o narocich
poskytovatele

Sjednava-li se v dasledku prodleni spotfebitele dohoda, kterou se za i¢elem odvraceni fizeni o
narocich poskytovatele odklada platba nebo méni zpusob splaceni, pficemz smluvni ujedndni jsou ve
svém souhrnu pro spotfebitele alespon stejn€ vvhodna jako v puvodni smlouvé o spotiebitelském
uvéru, poskytne poskytovatel spotiebiteli informace uvedené v § 97 a déle informace uvedené v § 96
odst. 1 pism. g), h) a 0).

CELEX: 2008L0048

§ 99
Informace poskytované pred uzavienim smlouvy o spotiebitelském uvéru formou hlasové
telefonni komunikace

(1) Sjednava-li se smlouva o spotiebitelském vivéru formou hlasové telefonni komunikace,
poskytne poskytovatel spotiebiteli alesponi informace uvedené v § 96 odst. 1 pism. ¢) az h). To neplati
v piipadé spotiebitelského uvéru podle § 97 a 98 a spotfebitelského tvéru na bydleni. V pfipadé
spotfebitelského uvéru na bydleni poskytne poskytovatel informace uvedené v ¢asti A oddilech 3 az 6
pfilohy €. 4 k tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Z4da-li spotiebitel prostiednictvim hlasové telefonni komunikace o okamzité zptistupnéni

moznosti piederpani, poskytne mu poskytovatel

a) v pripadé spotiebitelského uvéru podle § 97 informace uvedené v § 96 odst. 1 pism. ¢c). f)ag)a§
97 pism. b

b) v pfipadé spotiebitelského uvéru podle § 98 informace podle pismene a) a informaci podle § 96
odst. 1 pism. d),

c) v pripadé spotiebitelského uvéru ve formé moznosti precerpani splatného do 1 mésice ode dne
poskytnuti spotiebitelského uvéru informace podle pismene a).

CELEX: 2008L0048

§ 100
Forma poskytnuti informaci

(1) Informace podle § 96 odst. 1 se poskytuji prostiednictvim formulate uvedeného v piiloze €. 2
k tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048

(2) Informace podle § 96 odst. 2 se poskytuji prostiednictvim formulafe Evropsky
standardizovany informaéni ptehled, uvedeného v ptiloze ¢. 4 k tomuto zakonu.
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CELEX: 2014L0017

(3) Informace podle § 97 se poskytuji prosttednictvim formulate uvedeného v ptiloze ¢. 3 k
tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048

(4) Vsechny informace musi byt stejné vyrazné. Jiné informace nez uvedené v § 94 odst. 1 a § 96
az 98 se poskytuji v samostatném dokumentu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(5) Informace podle § 99 se poskytuji prostiednictvim hlasové telefonni komunikace.

(6) Poskytnutim informaci zpisobem uvedenym v odstavcich 1 az 4 poskytovatel splni
informacni povinnosti podle obéanského zadkoniku tvkajici se smluv uzaviranych se spotfebitelem.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§ 101
Lhuta pro poskytnuti pfedsmluvnich informaci

(1) Povinnost podle § 95 tykajici se informaci podle § 96 az 99 musi byt splnéna
a) bez zbyteéného odkladu poté, co poskytovatel posoudil ivéruschopnost spotiebitele na zakladé
informaci poskytnutych spotiebitelem podle § 85, a
b) s dostatecnym piedstihem pied uzavienim smlouvy o spotiebitelském tvéru.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Spotiebitel neni vazan svym navrhem na uzavieni smlouvy o spotiebitelském uvéru, jestlize
iej ucinil pfed tim, nez mu byly poskytnuty informace § 96 az 99.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Povinnost podle § 95 musi byt dale splnéna vzdy, kdyz poskytovatel predklada spotiebiteli
navrh na uzavieni smlouvy o spotifebitelském uvéru a informace podle § 96 az 99 dosud nebyly
poskytnuty, nebo se takovy navrh od diive poskytnutych informaci 1i$i.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(4) Je-li spotiebitelsky uvér sjednavan na zadost spotiebitele prostiednictvim prostiedki
komunikace na dalku, které neumoznuji poskytnuti pfedsmluvnich informaci v souladu s odstavcem 1,
musi byt informace podle § 96 az 98 poskytnuty v souladu s § 100 pfi uzavieni smlouvy o
spotiebitelském Gvéru, a neni-li to mozné, bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni této smlouvy.

CELEX: 2008L0048

Dil 3
Informace béhem trvani zavazku

§ 102
Informace poskytované béhem trvani spotrebitelského tivéru

(1) Poskytovatel je povinen po dobu trvani spotiebitelského uvéru uzavieného na dobu neurcitou
a spotiebitelského uvéru ve formé moznosti preerpani bezplatné poskytovat spottebiteli pravidelné v
pifiméfeném intervalu vypis obsahujici informace o
a) obdobi, ke kterému se informace podle pismen b) az h) vztahuji,
b) ¢éastce a datu Cerpani spotiebitelského uvéru,
¢) zustatku z piedchoziho obdobi a jeho datu,
d) novém zistatku,
e) datu a vysi uhrad provedenych spotiebitelem,
f) pouzité vypujcni urokové sazbé,
g) veskerych platbach se spotiebitelskym tivérem souvisejicich zaplacenych v daném obdobi a
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h) minimalni ¢astce, kterd ma byt spotiebitelem zaplacena.
CELEX: 2008L0048

(2) Vyplyva-li ze smlouvy o spotiebitelském tivéru s pevné stanovenou dobou trvani umofteni
jistiny spotiebitelského uvéru, poskytne poskytovatel spotfebiteli na pozaddani kdykoliv za trvani
tohoto smluvniho vztahu bezplatné tabulku umoteni uvedenou v pfiloze ¢. 5 k tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048

§ 103
Informace o zméné vypijcni urokové sazby

(1) Je-li ve smlouvé o spotiebitelském uvéru jiném nez ve formé moznosti piecerpani sjednana
moznost a zpusob zmény vypujéni urokové sazby. poskytovatel je povinen po dobu trvani
spotfebitelského uvéru informovat spotiebitele 0 kazdé zméné€ vypujéni urokové sazby v piiméfeném
piedstihu pfed nabytim jeji ucinnosti, jinak neni tato zména vuci spotiebiteli G¢innd. Informace
zahrnuji
a) novou vySi vypijéni urokové sazby,

b) novou vysi splatek po upravé vypajéni urokové sazby a
c) je-li to relevantni, novy pocet a ¢etnost splatek podle pismene b).

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Je-li ve smlouvé o spotiebitelském uvéru ve formé moznosti precerpani sjednana moznost a
zpusob zvySeni vypujéni urokové sazby nebo plateb, poskytovatel informuje po dobu trvani
spotfebitelského avéru o kazdém zvySeni vypujéni urokové sazby nebo plateb, a to v pfiméfeném
predstihu pfed nabytim jejich uéinnosti, jinak neni toto zvy$eni vici spotiebiteli u¢inné.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) V pripad¢ spotiebitelského uvéru na bydleni s pevnou trokovou sazbou na urcité obdobi o
délce minimalné 1 roku, po némz nasleduje dalsi obdobi s pevnou tirokovou sazbou o délce minimalné
1 roku, poskytne poskytovatel spotifebiteli informace podle odstavce 1 nejpozdéji 3 mésice pred
koncem obdobi se stanovenou pevnou trokovou sazbou.

(4) Smluvni strany se mohou dohodnout, Ze informace o zméné vypujcni urokové sazby uvedené
v_odstavcich 1 a 2 mohou byt poskytovany spotiebiteli pravideln€ a v prfiméfeném intervalu a
informace uvedené v odstavci 2 mohou byt soudasti informaci podle § 102 odst. 1, je-li zména
vypujéni urokové sazby zavisld na zméné referencni sazby nebo indexu a je-li takovd zména
referenéni sazby nebo indexu vhodnym zplusobem zveiejnéna, zpiistupnéna v provozovnach
poskytovatele a v piipad€ spotiebitelského Gvéru na bydleni sdélena pfimo spotiebiteli.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(5) Je-li zména vypuajéni tirokové sazby spotiebitelského tivéru na bydleni zavisld na zméné
referenéni sazby nebo indexu, informace o pouzité referenéni sazb€ nebo indexu musi byt jasné,
dostupné, objektivni a ovéritelné.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(6) Nemtize-li poskytovatel informovat spotiebitele 0 zméné vypiijéni urokové sazby piedem,
protoze zména vypujéni irokové sazby je stanovena prostfednictvim obchodu s investi¢nim nastrojem
podle zakona upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu, poskytovatel informuje spotfebitele o tomto

obchodu v dostate¢ném piedstihu pied jeho kondnim a o tom, jaky dopad na vypujéni urokovou sazbu
poskytovatel oéekava.

CELEX: 2014L0017
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§ 104
Informace o spotrebitelském tvéru v cizi méné

Jestlize se v pfipadé smlouvy o spotiebitelském uvéru v cizi méné vyse celkové &astky. kterou
spotfebiteli zbyva splatit, nebo vySe jednotlivych splatek odchyli nejméné o 20 % od hodnoty
vypoétené v korunach Ceskych za pouziti sménného kurzu platného k okamziku uzavieni smlouvy o
spotiebitelském uvéru, poskytovatel informuje spotiebitele o
a) zvyseni celkové ¢astky splatné spotiebitelem, kterou zbyva splatit,

b) zvySeni jednotlivych splatek,

¢) podminkach uplatnéni pfipadného prava na zménu mény, v niz je spotiebitelsky uvér vyjadien, a

d) dalSich opatienich na omezeni rizika vyplyvajiciho ze zmény sménného kurzu, kterd poskytovatel
prijal v souladu s § 118 odst. 1.

CELEX: 2014L0017

CAST SEDMA
SMLOUVA O SPOTREBITELSKEM UVERU

Hlaval
Smlouva o spoti‘ebitelském uvéru

§ 105
Forma smlouvy

Smlouva o spotiebitelském tvéru vyzaduje pisemnou formu a musi obsahovat informace podle §
107 az 109 a § 110 odst. 1 uvedené jasnym, vystiznym a zietelnym zplsobem. Nesplnéni této
povinnosti nebo pisemné formy nema za nasledek neplatnost smlouvy.

CELEX: 2008L0048

§ 106
Poskytnuti smlouvy spotiebiteli

(1) Poskytovatel nebo zprosttedkovatel poskytne spotiebiteli jedno vyhotoveni smlouvy o
spotiebitelském tuvéru v listinné podobé nebo na jiném trvalém nosici dat neprodlené po uzavieni této

smlouvy.
CELEX: 2008L0048

(2) Poskytovatel nebo zprostredkovatel ptedklada spotiebiteli zdvazny navrh smluvnich
podminek, které maji byt obsahem smlouvy o spotiebitelském tvéru, v podobé navrhu textu této

smlouvy.
CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§ 107
Informace ve smlouvé o spotiebitelském uvéru

(1) Smlouva o spotiebitelském tivéru musi vzdy obsahovat tyto informace:

a) druh spotiebitelského uvéru,

b) identifikacni idaje smluvnich stran, a je-li spotiebitelsky uvér zprostiedkovan, téz identifikacni
udaje zprostiedkovatele, zejména postovni adresu pro dorucovani, telefonni ¢islo, pfipadné adresu
pro doruc¢ovani elektronické posty,

¢) celkovou vysi spotiebitelského uvéru a podminky jeho Cerpani,

d) dobu trvani spotiebitelského tivéru,

e) urceni zboZi nebo sluzby a jejich cenu, kterd by byla placena bez vyuziti spotfebitelského tvéru,
jde-li o spotiebitelsky uvér ve formé odloZené platby za zboZi nebo sluzbu nebo vazany
spotfebitelsky uvér,
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vypujéni trokovou sazbu, podminky upravujici pouziti této sazby a ptipadné udaj o jakémkoliv
indexu nebo referencni trokové sazbé pouzitelné pro pocate¢ni vypujéni irokovou sazbu, jakoz i o

dobé, podminkach a postupu pro zménu vyptjéni urokové sazby: uplatiuji-li se za ruznvch
okolnosti rizné vypujcni urokové sazby, uvadeéii se tyto informace o vSech vypujcnich trokovych
sazbach,

roéni procentni sazbu nakladu na spotifebitelsky uvér, veskeré piedpoklady pouZité pro vypocet
této sazby a celkovou c¢astku, kterou mé spotiebitel zaplatit, vyjadienou ¢iselnym tdajem a
vypoctenou k okamziku uzavieni smlouvy o spotiebitelském tvéru jiném nez na bydleni, nebo k
okamziku pfedlozeni zavazného navrhu smluvnich podminek, které maji byt obsahem smlouvy o
spotfebitelském uvéru na bydleni,

vysi, poCet a Cetnost plateb, jeZ ma spotiebitel provést, a pfipadné€ zpusob prifazovani plateb k
jednotlivym dluznym ¢astkam s rdznymi drokovymi sazbami pro udely splaceni; pokud u

spotfebitelského uvéru na bydleni neni mozné k okamziku uzavieni smlouvy o spotiebitelském
uvéru na bydleni urcit vysi, pocet a Cetnost plateb, jeZ ma spotiebitel provést, uvede poskytovatel
podminky, na nichz vy$e, pocet a Cetnost plateb, jeZ ma spotiebitel provést, zavisi,

vyplyva-li ze smlouvy o spotiebitelském uvéru s pevné stanovenou dobou jeho trvani umoteni
jistiny spotiebitelského uvéru, informaci o pravu obdrzet bezplatné vypis z uctu v podobé tabulky

umorieni uvedené v prfiloze ¢. 5 k tomuto zakonu kdykoliv béhem trvani zavazku z takové
smlouvy,

soupis uvadéjici lhaty a podminky pro splaceni uroku a veSkeré souvisejici opakujici se ¢i
jednorazové platby, maji-li byt tyto platby a Groky splaceny bez umofeni jistiny,

pfipadnou povinnost spotiebitele hradit platby za vedeni jednoho nebo vice uétd
zaznamenavajicich platebni transakce a ¢erpani, jejich vysi, je-li poskytovateli zndma a podminky,
za nichz lze tyto platby zménit, ledaze je otevieni étu nepovinné, povinnost spotiebitele hradit
platby za pouZivani platebnich prostifedk pro platebni transakce i Cerpani, jejich vysi, je-li
poskytovateli znama, a veskeré dalsi platby vyplyvajici ze smlouvy o spotiebitelském uvéru,
urokovou sazbu pouzitelnou v piipadé opozdénych plateb platnou v okamziku uzavieni smlouvy o
spotiebitelském uvéru a podminky pro jeji upravu a dalSi disledky vyplyvajici z prodleni
spotiebitele,

informaci o pfipadnych néakladech na sluzby notafe &i jinych obdobnvch nakladech a jejich vvsi,
je-li poskytovateli zndma,

pozadavek na pfipadné zajisténi nebo pojisténi,

informaci o pravu na odstoupeni od smlouvy o spotfebitelském ivéru jiném nez na bydleni a lhate,
béhem niz mize byt toto pravo vykonano. a dalSich podminkach pro vykon tohoto prava, véetné
informace o povinnosti spotiebitele zaplatit Cerpanou jistinu a pfislusny Grok podle § 120 odst. 4,
jakoz i o ¢astce uroku splatné za den,

informaci o pravech vyplyvajicich z § 121 odst. 3 a 4 a podminkach jejich uplatnéni,

informaci o pravu na pred¢asné splaceni spotiebitelského tivéru, o pfipadném pravu poskytovatele
na nadhradu vzniklych nakladi a u spotiebitelského uvéru jiného neZ na bydleni informaci o
zpusobu jejich stanoveni,

informaci o zpisobu ukonceni smluvniho vztahu,

informaci o moznosti mimosoudniho feSeni spotfebitelskych sport prostiednictvim finanéniho
arbitra,

oznaceni pfislusného organu dohledu a

informaci o tom, zda pfipadné pouziti kapitalu vytvoreného platbami spotiebitele namisto splaceni
spotiebitelského ivéru povede k aplnému splaceni spotiebitelského Gvéru.

CELEX: 2008L0048

(2) Smlouva o spotiebitelském tvéru v cizi méné obsahuje téz informaci o opatieni, které

poskytovatel pfijal v souladu s § 118 odst. 1. Neomezuje-li toto opatfeni kurzové riziko, jemuZ je

spotiebitel vystaven, na zménu sménného kurzu nizsi nez 20 %. obsahuje smlouva téz ilustrativni

priklad, jaky vliv bude mit 20% zména sménného kurzu na zavazek spotiebitele ze smlouvy o

spotfebitelském uvéru v cizi méné.

CELEX: 2014L0017
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§ 108
Informace ve smlouvé o spotiebitelském uvéru ve formé moznosti pi‘eCerpani

V pfipadé spotiebitelského uvéru ve form€ moznosti precerpani, kde spotifebitelsky avér musi
byt splacen na pozadani nebo do 3 mésicti ode dne poskytnuti musi smlouva o spotfebitelském uvéru
obsahovat tyto informace:

a) informace stanovené v § 107 odst. 1 pism. a) az d), f) a o).

b) upozornéni, Ze spotiebitel mize byt kdykoliv vyzvan ke splaceni plné vyse spotiebitelského tivéru,
vyplyva-li tato moznost ze smlouvy,

¢) informace o platbach platnych od okamziku uzavieni smlouvy a o podminkach, za nichz lze tyto

platby zménit, a
d) celkové naklady spotiebitelského tivéru, vypocétené v okamziku uzavieni smlouvy.

CELEX: 2008L0048

§ 109
Informace ve smlouvé o spotiebitelském uvéru ve formé moZnosti prekroceni

(1) Prekrocenim se pro tucely tohoto zdkona rozumi faktické zpfistupnéni vice penéznich
prostiedkil, nez je zustatek na platebnim G¢tu nebo nez je smluvena moznost piecerpani.

CELEX: 2008L0048

(2) Je-li ve smlouvé o platebnich sluzbach spotiebiteli umoznéno piekroceni, musi tato smlouva
obsahovat informace o
a) vypujcni urokové sazbé a podminkach pouziti této sazby,
b) indexu nebo referencni irokové sazbé pouzitelné pro pocatecni vypiijéni urokovou sazbu a
¢) moznych sankcich, irocich z prodleni za toto piekroceni a jinych platbach.

CELEX: 2008L0048

(3) Informace uvedené v odstavci 2 je poskytovatel zaroven povinen poskytovat spotiebiteli
pravidelné a v pfiméfeném intervalu v listinné podobé& nebo na jiném trvalém nosici dat.

CELEX: 2008L0048

(4) Jestlize dojde k vyraznému piekrocéeni, které trva déle nez 1 mésic, poskytovatel bezodkladné
spotiebitele v listinné podob€ nebo na jiném trvalém nosici dat informuje o
a) tomto prekroceni,
b) jeho vysi,
¢) vypujcni urokové sazbé a
d) moznych sankcich, firocich z prodleni a jinych platbach.

CELEX: 2008L0048

§ 110
Informace v dohodé za Gcelem odvraceni Fizeni o narocich poskytovatele

(1) Dohoda, kterou se za icelem odvraceni fizeni o narocich poskytovatele ze spotiebitelského
uvéru jiného nez na bydleni odklada v dusledku prodleni spotfebitele platba nebo méni zpusob
splaceni, pficemz smluvni ujednani jsou ve svém souhrnu pro spotiebitele alespon stejné vyhodna jako
v_puvodni smlouvé o spotiebitelském tveéru, musi obsahovat informace stanovené v § 107 odst. 1
pism. a) az 1), 1) a q).

CELEX: 2008L0048

(2) Dohoda, kterou se za i€elem odvraceni fizeni o narocich poskytovatele ze spotiebitelského
uvéru na bydleni odklada v dusledku prodleni spotiebitele platba nebo méni zpusob splaceni, pfiCemz
smluvni ujednani jsou ve svém souhrnu pro spotiebitele alespon steiné vvhodna jako v puvodni
smlouve o spotiebitelském Uivéru, musi obsahovat informace stanovené v § 107 odst. 1 pism. b) az f),

h).i,1)aq).
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§111
Disledky poruseni informa¢ni povinnosti

Jestlize smlouva o spotiebitelském Uvéru nema pisemnou formu, nebyla alesponl v jednom
vyhotoveni poskytnuta spotiebiteli v listinné podobé nebo na jiném trvalém nosi¢i dat, nebo
neobsahuje nebo uvadi nespravné informace podle § 107 az 110, poklada se spottebitelsky tveér od
doby, kdy spotiebitel tuto skuteCnost uplatnil u véfitele, za Gro¢eny ve vysi repo sazby uveiejnéné
Ceskou narodni bankou a platné v dobé uplatnéni této skutetnosti spotiebitelem u véfitele a k
ujednanim o jinych platbach sjednanych ve smlouvé o spotiebitelském tivéru se neptihlizi.

§ 112
Lhiita na rozmyslenou

(1) Predklada-li poskytovatel spotiebiteli zdvazny navrh smluvnich podminek, které maji byt
obsahem smlouvy o spotiebitelském Gveéru na bydleni, nesmi poskytovatel tento navrh béhem 14 dni
zmeénit, zrusit ani odvolat, ledaze béhem této lhity vysly najevo okolnosti tykajici se ivéruschopnosti
spotiebitele, na jejichz zakladé je poskytovatel povinen Gvér v souladu s § 87 odst. 1 neposkytnout.
Sdéli-li spotiebitel poskytovateli nebo zprostiedkovateli do 14 dni ode dne, kdy mu byl zavazny navrh
smluvnich podminek predloZzen, ze tento navrh pfijima, je poskytovatel povinen bez zbyteéného
odkladu uzavfit se spotfebitelem smlouvu o spotiebitelském Gveéru na bydleni na zakladé€ predlozeného
zavazného navrhu smluvnich podminek. Ustanoveni § 1787 ob¢anského zakoniku se pouzije obdobné.

CELEX: 2014L0017

(2) Spotiebitel neni vazan navrhem na uzavieni smlouvy o spotiebitelském uvéru na bydleni,
jestlize byl u¢inén pred tim, nez mu poskytovatel piedlozil zdvazny navrh smluvnich podminek, které
maji byt obsahem smlouvy o spotiebitelském uvéru na bydleni.

CELEX: 2014L0017

Hlava II
Nékteré smluvni podminky

§ 113
Umorovani jistiny spoti‘ebitelského tivéru
Pouzity zplisob umotovani jistiny spotiebitelského ivéru nebo placeni nakladu spotiebitelského
uvéru nesmi spotiebitele omezit ve vyuziti prava na predCasné splaceni spotiebitelského uvéru.

§114
Vylouéeni pouziti sménky nebo Seku

(1) Ke splaceni nebo zajisténi spotfebitelského uveru nelze pouzit sménku nebo sek.

(2) Odstavec 1 se nepouZije pro spottebitelsky uveér na bydleni podle § 2 odst. 2 pism. b), ktery
po prechodnou dobu nelze zajistit zastavnim pravem podle § 115 odst. 2. Takovy spottebitelsky uveér
na bydleni je mozné zajistit sménkou nikoli na fad, kterou je véfitel povinen vratit spotiebiteli
neprodlené po zajisténi spotiebitelského tivéru na bydleni zastavnim pravem podle § 115 odst. 2.

(3) Poskytovatel a zprostfedkovatel spolecné a nerozdiln€é odpovidaji spotiebiteli za Skodu
zpusobenou porusenim zékazu stanoveného v odstavci 1.
§ 115
Zajisténi spotiebitelského tvéru
(1) Zajisteéni spotiebitelského Givéru nesmi byt k okamziku uzavieni smlouvy o spotiebitelském
uveéru ve zcela zjevném nepoméru k hodnoté zajistované pohledavky. To neplati v pripade, ze koupe
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nebo zachovani vlastnictvi predmétu zajisténi je financovano spotiebitelskym uvérem zajisténym
timto predmétem.

(2) Je-li k zajisténi spotrebitelského tveéru uzita véc nemovita nebo vécné pravo k véci nemovité
nebo jeji soucasti, mize mit toto zajisténi formu pouze zastavniho préva; k jinym ujednanim, jejichz
ucelem je zajisténi spotiebitelského tivéru, se nepiihlizi.

§ 116
Pouziti telefonniho ¢isla s vyssi neZ béZnou cenou

Pti poskytovani spotiebitelského tvéru prostrednictvim hlasové telefonni komunikace, textové
nebo multimedialni zpravy nelze pouzit telefonni Cislo pro piistup ke sluzbam s vyjadfenou cenou
podle pravniho predpisu upravujiciho ¢islovaci plany siti a sluzeb elektronickych komunikaci.

§ 117
Omezeni vazaného poskytovani spotiebitelského tivéru

(1) Je-li uzavteni smlouvy o spotiebitelském uvéru podminéno uzavienim smlouvy, ve které se
sjednava doplikova finan¢ni sluzba, nesmi poskytovatel spotiebitele omezovat pii  vybéru
poskytovatele této doplnikové finanéni sluzby.

CELEX: 2014L0017

(2) Odstavce 1 se nepouzije na
a) bezplatny platebni nebo spofici ucet, jehoz ucelem je shromazd’ovat penézni prostiedky pro
splaceni nebo obsluhu spotiebitelského Gvéru,
b) stavebni spofeni podle zakona upravujiciho stavebni spofeni, nebo
c) pojisténi vozidla, které je spotiebitelskym tivérem financovano.

CELEX: 2014L0017

§ 118
Omezeni rizik vyplyvajicich ze sjednani spoti‘ebitelského uvéru v cizi méné

(1) Je-li uzaviena smlouva o spotfebitelském Gvéru v cizi méné, poskytovatel umozni spotiebiteli

zménu mény, Vv niz je spotiebitelsky tvér vyjadien, na ménu,

a) ve které mél spotiebitel hlavni pfijem v dobé, kdy bylo provedeno posledni posouzeni
uvéruschopnosti ve vztahu k danému spotfebitelskému tveéru,

b) wve které spotiebitel drzel aktiva, z nichz mé byt spotiebitelsky tvér splacen, v dobé, kdy bylo
provedeno posledni posouzeni uvéruschopnosti ve vztahu k danému spotiebitelskému uveéru,

c) clenského statu, v némz mél spotiebitel bydlisté v okamziku uzavieni smlouvy o spotiebitelském
uvéru, nebo

d) clenského statu, v némz ma spotiebitel bydlisté v okamziku, kdy o zménu mény, v niz je vyjadien
spotfebitelsky Gvér, zada.

CELEX: 2014L0017

(2) Neumozni-li poskytovatel spotiebiteli zménu mény, v niz je spotiebitelsky tivér vyjadren,
zajisti jiné mechanismy k omezeni rizika vyplyvajiciho ze zmény sménného kurzu mezi ménou, v niz
je_spotiebitelsky Gveér vyjadien a korunou Ceskou; je-li spotfebitelsky uvér v cizi méné vyjadien v
korunich ¢eskych, mezi korunou ¢eskou a ménou podle odstavce 1 odliSnou od koruny Ceské.

CELEX: 2014L0017

(3) Ke zméné mény, v niz je vyjadien spotiebitelsky uvér, podle odstavee 1, se pouzije kurz
devizového trhu vyhlaSeny Ceskou ndrodni bankou ke dni, kdy spotiebitel o zménu mény pozadal.

CELEX: 2014L0017
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Hlava III
Nékteré podminky zaniku zavazku ze smlouvy o spotiebitelském uvéru

§ 119
Piedcasné splaceni spotiebitelského avéru

(1) Spottebitel je opravnén spotiebitelsky Gvér zcela nebo zEasti splatit kdykoliv po dobu trvani
spotiebitelského uvéru. V takovém ptfipadé ma spotiebitel pravo na snizeni celkovych nakladl
spotfebitelského uvéru o vysi troku a dalSich nakladu, které by byl spotiebitel povinen platit v
pripadé€, kdy by nedoslo k pred¢asnému splaceni spotiebitelského uvéru.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Pro ptipad piedéasného splaceni spotiebitelského uvéru mé vétitel pravo na nahradu tcelné
vynalozenych néakladd, které mu vznikly v souvislosti s pfedéasnym splacenim.
CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Veritel nesmi pozadovat nahradu nakladi za predcasné splaceni podle odstavce 2, pokud
predc¢asné splaceni bylo provedeno

a) v ramci plnéni z pojistné smlouvy uréené k zajisténi splaceni spotiebitelského uvéru,

b) u spotiebitelského tvéru poskytnutého formou moznosti precerpani,

¢) v obdobi, pro které neni stanovena pevna vypujéni tirokova sazba,

d) u spotiebitelského tvéru na bydleni ve lhiité 3 mésicti poté, co poskytovatel spotiebiteli sdeélil
novou vysi vypujéni tirokové sazby podle § 103 odst. 3,

e) u_spotiebitelského uvéru na bydleni v disledku rozvodu, umrti, dlouhodobé nemoci nebo
invalidity spotfebitele v postaveni dluznika ze smlouvy o spotiebitelském tvéru na bydleni, nebo
jeho manzela nebo partnera, nebo

f) u spotiebitelského tivéru na bydleni do vyse 25 % jistiny tohoto spotiebitelského tivéru ve lhuté 1
mésice prede dnem vyroc¢i uzavieni smlouvy o spotiebitelském véru na bydleni.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(4) Vyse nahrady nakladi podle odstavce 2 nesmi, s vyjimkou nakladt na predcasné splaceni
spotiebitelského uvéru na bydleni, pfesdhnout 1 % =z predCasné splacené c¢asti celkové vyse
spotiebitelského uvéru, presahuje-li doba mezi pfedCasnym splacenim a sjednanym koncem
spotiebitelského Gvéru jeden rok. Neni-li tato doba delsi neZ 1 rok, nesmi vySe ndhrady nakladd u
spotiebitelského uvéru jiného neZ na bydleni presdhnout 0,5 % z predasné splacené ¢asti celkové
vyse spotrebitelského avéru.

CELEX: 2008L0048

(5) Vyse nahrady nakladi nesmi dale piesahnout ¢astku uroku, kterou by spotiebitel zaplatil za
dobu od pfedéasného splaceni do skonceni spotiebitelského uvéru, a v pfipadé spotiebitelského uvéru
na bydleni za dobu od pfed¢asného splaceni do konce obdobi, pro které je stanovena pevna vypujcni
urokova sazba.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(6) Spotiebiteli, ktery sdéli poskytovateli sviij umysl spotiebitelsky tvér piredCasné splatit,

poskytovatel bez zbyteéného odkladu poskytne za tielem zvazeni disledku piedéasného splaceni

a) informace podle § 102 odst. 2,

b) udaje o vysi ndhrady nédkladii poskytovatele podle odstavce 2 s uvedenim veskerych predpokladi
pro jeji vypocet a

¢) informaci o dalSich disledcich pifedéasného splaceni pro spotiebitele, véetné informace o tom, za
jakych podminek nesmi véfitel pozadovat ndhradu nakladt za piedCasné splaceni podle odstavce
3.

CELEX: 2014L0017
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§ 120
Odstoupeni od smlouvy o spotiebitelském tvéru jiném nez na bydleni

(1) Spotiebitel mize od smlouvy o spotiebitelském tvéru jiném nez na bydleni odstoupit bez
uvedeni divodud a bez jakékoli sankce ve lhuté 14 dnd ode dne uzavieni této smlouvy. V pfipadé€, Ze
tato smlouva neobsahuje informace podle § 107 az § 109 nebo § 110 odst. 1, Thita pro odstoupeni
neskonc¢i diive nez 14 dnd poté, co poskytovatel spotiebiteli chybéjici informace poskytne v listinné
podobé nebo na jiném trvalém nosici dat.

CELEX: 2008L0048

(2) Od smlouvy o spotfebitelském uvéru jiném nez na bydleni lze odstoupit podle odstavce 1
pisemné, a to v souladu s informaci uvedenou v této smlouvé o pravu na odstoupeni. Lhuta pro
odstoupeni je povazovana za zachovanou, je-li odstoupeni odeslano poskytovateli v listinné podobé
prostiednictvim provozovatele postovnich sluzeb nebo na jiném trvalém nosi¢i dat nejpozdéji v
posledni den lhity.

CELEX: 2008L0048

(3) Odstoupenim od smlouvy o spotiebitelském Gvéru jiném nez na bydleni se spotiebitelsky
uver jiny nez na bydleni od pocatku rusi. Poskytovatel nema pravo pozadovat po spotiebiteli zadné
plnéni s vyjimkou plnéni uvedeného v odstavci 4.

CELEX: 2008L0048

(4) Doslo-li k odstoupeni od smlouvy o spotiebitelském twvéru, je spotiebitel povinen
poskytovateli bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dnti ode dne odeslani odstoupeni, zaplatit
a) jistinu poskytnutého spotiebitelského tivéru,
b) urok ve vysi, na kterou by poskytovateli vznikl narok, pokud by k odstoupeni od smlouvy nedoslo,
a to za obdobi ode dne, kdy byl spotiebitelsky ivér Cerpan, do dne, kdy je jistina splacena, a
c) pripadné nevratné poplatky zaplacené poskytovatelem organtim veiejné spravy nebo jinym
osobam povéienym vykonem vefejné spravy.

CELEX: 2008L0048

(5) Pokud poskytovatel nebo tieti osoba na zakladé smlouvy mezi tieti osobou a poskytovatelem
poskytuje dopliikovou sluzbu souvisejici se smlouvou o spotiebitelském tavéru, odstoupenim od této
smlouvy zanika i zadvazek ze smlouvy o dopliikové sluzbé. Poskytovatel je povinen bez zbyte¢ného
odkladu informovat tfeti osobu o tom, kdy k odstoupeni od smlouvy doslo.

CELEX: 2008L0048

(6) Ma-li spotiebitel pradvo na odstoupeni od smlouvy o spotiebitelském tuvéru podle tohoto
zakona, ustanoveni obc¢anského zakoniku upravujici odstoupeni od smlouvy o finanénich sluzbach
uzavirané na dalku nebo smlouvy uzaviené mimo obchodni prostory se nepouZziji.

CELEX: 2008L0048

§ 121
Odstoupeni od smlouvy o vazaném spoti‘ebitelském tvéru

(1) Jestlize spotiebitel odstoupi od smlouvy o koupi zbozi nebo poskytnuti sluzby, kde cena
zbozi nebo sluzby je plné nebo cCasteéné hrazena vazanym spotiebitelskym uvérem, vazany
spotiebitelsky uvér zanikd. O této skutecnosti je spotiebitel povinen poskytovatele informovat. Zanik
vazaného spotiebitelského Gveéru nesmi byt spojovan s uplatnénim jakychkoliv sankci ze strany
poskytovatele nebo tieti osoby. To neplati, jestlize byla smlouva o koupi zbozi uzaviena mimo
prostory obvyklé k podnikani nebo pii pouziti prostiedkd komunikace na dalku a spotiebitel zbozi
vratil prodavajicimu; v takovém piipad€ neni spotiebitel povinen vratit poskytovateli poskytnuté
penézni prostiedky diive, nez mu bude prodavajicim vracena kupni cena.

CELEX: 2008L0048
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(2) Poskytovatel ru¢i za penézity dluh prodévajiciho nebo poskytovatele sluzby viici spotiebiteli,
jestlize prodavajici nebo poskytovatel sluzby tento dluh pisemné uznal co do duvodu a vySe, nebo
jestlize pohledavka odpovidajici tomuto dluhu byla pfiznana rozhodnutim orgdnu vefejné moci.

CELEX: 2008L0048

§ 122
Vypovéd’ spotiebitelského tivéru

(1) Spotiebitel je opravnén kdykoliv vypoveédét spotiebitelsky uvér sjednany na dobu neurcitou,
a to s okamzitou ucinnosti, pokud nebyla sjedndna vypovédni lhuta. Sjednana vypovédni lhita nesmi
byt delsi nez 1 mésic. Vypoveéd nesmi byt poskytovatelem zpoplatnéna.

CELEX: 2008L0048

(2) Poskytovatel je opravnén, je-li to sjednano ve smlouvé o spotiebitelském uvéru, pisemné
vypovedet spotiebitelsky uvér sjednany na dobu neurcitou, a to v listinné podobé nebo na jiném
trvalém nosic¢i dat. Vypovédni lhata nesmi byt krat$i nez 2 mésice.

CELEX: 2008L0048

§ 123
Ukonceni ¢erpani spotiebitelského avéru

Je-li to dohodnuto ve smlouvé o spotfebitelském uveéru uzaviené na dobu neuritou, muze
poskytovatel spotiebiteli z objektivnich divodid ukondit opravnéni Cerpat spotiebitelsky uvér. O této
skuteCnosti a duvodech, které ho k tomu vedou, musi poskytovatel spotiebitele informovat pfedem:;
neni-li to mozné, pak bez zbyteéného odkladu po této skuteénosti. Informaci poskytne v listinné
podobé nebo na jiném trvalém nosi¢i dat. Ustanoveni véty druhé se nepouzije v pfipadé€, brani-li
poskytnuti takové informace jiny pravni piedpis.

CELEX: 2008L0048

Hlava IV
Postup poskytovatele pii prodleni spotiebitele

§ 124
Omezeni plateb souvisejicich s prodlenim spoti‘ebitele

(1) Véritel smi pro piipad prodleni spotiebitele s plnénim dluhu vyplyvajiciho ze smlouvy o
spotiebitelském uvéru sjednat
a) pravo na nahradu ucelné vynalozenych ndkladid, které mu vznikly v souvislosti s prodlenim
spotiebitele,
b) uroky z prodleni, jejichz vySe nesmi pfesahnout vysi stanovenou pravnim piedpisem upravujici
uroky z prodleni, a
¢) smluvni pokutu.

CELEX: 2014L0017

(2) Smluvni pokuta sjednand podle odstavce 1 pism. ¢) nesmi piesahnout
a) 0.1 % denné z castky, ohledné niz je spotiebitel v prodleni, je-li spotiebitel v prodleni s plnénim
povinnosti penézité povahy, nebo
b) vysi 1 mésicni splatky spotiebitelského uvéru, je-li spotiebitel v prodleni s plnénim povinnosti
nepenézité povahy.

CELEX: 2014L0017

(3) Souhrn vyse v8ech smluvnich pokut sjednanych podle odstavce 1 pism. ¢) nesmi presdhnout
soucin ¢isla 0,7 a vySe dosud nesplacené jistiny spotiebitelského tivéru, navyseny o ¢astku 10 000 K¢,
nejvyse v8ak 200 000 K¢&.

CELEX: 2014L0017
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§ 125
Vykon zastavniho prava
Pifed prodejem véci nemovité zaji$t'ujici spotfebitelsky Gvér oznami véfitel tento zamér
spotiebiteli a poskytne mu lhutu nejméné€ 6 mésicu ke splaceni dluhu. Za ucelem splaceni dluhu
poskytne véfitel spotiebiteli soucinnost pii prodeji véci nemovité, kterd zajist'uje spotiebitelsky uvér.

CELEX: 2014L0017

§ 126
Zména splatnosti spoti‘ebitelského uvéru v diisledku prodleni

Stane-li se spottebitelsky uvér v disledku prodleni spotfebitele splatnym, tyka se tato splatnost
pouze dosud nesplacené jistiny spotiebitelského tveru, nikoli i budoucich nédkladt spotiebitelského
uvéru. Véritel spotiebitele pied tim, nez se uver stane v diisledku prodleni spotiebitele splatnym podle
véty prvni, vyzve k uhrazeni dluzné splatky a poskytne mu k tomu lhiitu alespon 30 dnti.

CAST OSMA
SMLOUVA O ZPROSTREDKOVANI SPOTREBITELSKEHO UVERU

Hlava |
Smlouva o zprostiredkovani spotiebitelského uvéru

§ 127
Forma smlouvy

Smlouva o zprostredkovani spotiebitelského ivéru uzaviena se spotfebitelem vyzaduje pisemnou
formu, a musi obsahovat informace stanovené v § 129 uvedené jasnym, vystiznym a zietelnym
zptusobem.

§ 128
Poskytnuti smlouvy spotiebiteli

Zprostiedkovatel poskytne spotiebiteli jedno vyhotoveni smlouvy o zprostfedkovani
spotiebitelského tvéru v listinné podobé nebo na jiném trvalém nosici dat neprodlené po uzavieni této
smlouvy.

§ 129
Informace ve smlouvé o zprostiedkovani spotiebitelského uvéru

Smlouva o zprostfedkovani spotfebitelského uvéru musi vzdy obsahovat tyto informace:

a) identifika¢ni udaje smluvnich stran,

b) informaci o vysi odmény placené spotiebitelem; pokud neni vySe odmény zprostiedkovateli v
okamziku uzavieni smlouvy o zprostfedkovani spotiebitelského Uvéru znama, uvede
zprostiedkovatel zplsob vypoctu své odmény,

¢) informaci o splatnosti odmény placené spotiebitelem zprostiredkovateli,

d) informace o uvéru, o jehoz uzavieni prostiednictvim zprostfedkovatele mé spotiebitel zajem,
zejména

druh spotiebitelského uveru,

dobu trvani spotiebitelského uveru,

celkovou vysi spottebitelského tveru,

podminky Cerpani spotiebitelského avéru,

pocet, Cetnost a nejvyssi vysi meésicnich splatek,

nejvyssi celkové naklady spotiebitelského tvéru, které je spotfebitel ochoten nést s uvedenim

nejvys$si vypujcni urokové sazby, tdaje, o kolik procent je spotiebitel ochoten preplatit jistinu

poskytnutého spotiebitelského uvéru za dobu jeho trvani a nasledné vypoctenou rocni
procentni sazbou naklada,

e) informaci o pravu spotiebitele odstoupit od smlouvy podle § 133, a

Al e
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f) wveskeré duasledky vyplyvajici z prodleni spotiebitele pifi plnéni zavazku ze smlouvy o
zprosttedkovani spotiebitelského tveéru.

Hlava II
Nékteré smluvni podminky

§ 130
Vylouceni pouZiti sménky nebo Seku

(1) Ke splnéni nebo zajisténi splnéni povinnosti vyplyvajici ze smlouvy o zprosttedkovani
spotiebitelského uvéru nelze pouzit sménku nebo Sek.

(2) Zprostiedkovatel odpovida spotiebiteli za Skodu zptisobenou porusenim zakazu stanoveného
v odstavci 1.

§ 131
Pouziti telefonniho ¢isla s vyssi nez béZnou cenou

Pii zprostiedkovani spotiebitelského uvéru prostfednictvim hlasové telefonni komunikace,
textové nebo multimedialni zpravy nelze pouzit telefonni Cislo pro pfistup ke sluzbam s vyjadienou
cenou podle pravniho ptedpisu upravujiciho ¢islovaci plany siti a sluzeb elektronickych komunikaci.

§ 132
Zikaz vazaného prodeje pii zprostiedkovani spoti-ebitelského tivéru

Uzavieni smlouvy o zprostfedkovani spotfebitelského tvéru nelze podminiovat uzavienim jiné
smlouvy.

Hlava III
Nékteré podminky zaniku zdvazku ze smlouvy o zprostiredkovani spotiebitelského ivéru

§ 133
Odstoupeni od smlouvy o zprostiedkovani spotiebitelského tivéru

(1) Spotiebitel mize od smlouvy o zprosttedkovani spotiebitelského tvéru odstoupit bez uvedeni
divodd a bez jakékoliv sankce ve lhuté 14 dni ode dne uzavieni této smlouvy, pokud do té doby
nedoslo na jejim zakladé k uzavieni smlouvy o spotfebitelském tvéru. V piipadé, ze smlouva o
zprostiedkovani spotiebitelského tvéru neobsahuje informace podle § 129, lhtita pro odstoupeni
neskonéi diive nez 14 dnli poté, co zprostiedkovatel spotiebiteli chybé&jici informace poskytne v
listinné podobé nebo na jiném trvalém nosic¢i dat, pokud do té doby nedoslo na jejim zakladé k
uzavieni smlouvy o spotiebitelském tvéru.

(2) Od smlouvy o zprostfedkovani spottebitelského uveéru lze odstoupit podle odstavce 1
pisemné, a to v souladu s informaci uvedenou v této smlouvé o pravu na odstoupeni. Lhita pro
odstoupeni je povazovana za zachovanou, je-li odstoupeni odeslano zprostredkovateli nejpozdéji v
posledni den lhity.

(3) Odstoupenim od smlouvy se zavazek ze smlouvy od poc¢atku rusi.

(4) Ma-li spottebitel pravo na odstoupeni od smlouvy o zprosttedkovani spotiebitelského uvéru
podle tohoto zakona, nepouziji se ustanoveni ob¢anského zakoniku o pravu na odstoupeni od smlouvy
o finan¢nich sluzbach uzavirané na dalku nebo od smlouvy uzaviené mimo obchodni prostory.
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Hlava IV
Postup zprostiedkovatele pri prodleni spotrebitele

§ 134
Omezeni a vymahani plateb souvisejicich s prodlenim spoti‘ebitele

(1) Zprostiedkovatel smi pro piipad prodleni spotiebitele s plnénim dluhu vyplyvajiciho ze
smlouvy o spotiebitelském Gvéru sjednat
a) uroky z prodleni, jejichZz vySe nesmi piesahnout vysi stanovenou pravnim predpisem upravujici
uroky z prodleni,
b) pravo na nahradu ucelné¢ vynalozenych nakladt, které mu vznikly v souvislosti s prodlenim
spotiebitele. a
¢) smluvni pokutu.

(2) Souhrn vys$e vSech smluvnich pokut sjednanych podle odstavce 1 pism. ¢) nesmi pfesahnout
a) 0,1 % denné z Castky, ohledn¢ niZ je spotiebitel v prodleni,
b) vysi 1 mésicni splatky spotiebitelského uveru, je-li spotiebitel v prodleni s plnénim povinnosti
nepenézité povahy a
c) vysi provize, kterou mél zprostiedkovatel za zprostiedkovani spotiebitelského uveéru od
spotiebitele nebo poskytovatele obdrzet.

CAST DEVATA
ROCNI PROCENTNI SAZBA NAKLADU
§ 135
Vypocet ro¢ni procentni sazby nakladi na spotiebitelsky avér

Rocéni procentni sazba nakladu na spotiebitelsky vér se podita na ro¢nim zakladé podle vzorce
uvedeného v pfiloze €. 1 k tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

§ 136
Naklady zahrnuté do celkovych nakladu spotiebitelského tivéru

(1) Pro tcely vypoctu ro¢ni procentni sazby nakladl na spotiebitelsky uvér se pouziji celkové
naklady spotiebitelského uUvéru pro spotiebitele s vyjimkou nakladi na sluzby notare, nakladu
splatnych spotfebitelem v dasledku neplnéni nékteré z povinnosti stanovenych ve smlouvé o
spotfebitelském tvéru a jinych ndkladd neZ kupni ceny, které je spotfebitel povinen pii koupi zbozi
nebo poskytnuti sluzeb zaplatit bez ohledu na to, zda je transakce uskute¢néna s vyuzitim
spotiebitelského uvéru nebo bez jeho vyuziti, jako jsou napiiklad spravni poplatky spojené se zadpisem
vlastnického prava do katastru nemovitosti.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Do celkovych nékladia spotiebitelského uvéru pro spotiebitele se dale zapoditavaji naklady na
ocenéni nemovitosti, je-1i pro ziskani spotiebitelského uvéru nezbytné a naklady na doplitkové sluzby,
je-li uzavieni smlouvy o dopliikové sluzbé povinné pro ziskani spotifebitelského uvéru nebo pro jeho
ziskani za nabizenych podminek.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Néklady na doplikové sluzby jako je zejména pojistné nebo naklady na zfizeni nebo vedeni
uctu zaznamenavajiciho platebni transakce a Cerpani, naklady na pouzivani platebnich prostfedki pro
platebni transakce a Cerpani a dal$i naklady spojené s platebnimi transakcemi se zahrnuji do celkovych
nakladu spotiebitelského Givéru pro spotiebitele, s vyjimkou pfipadi, kdy je uzavieni pojistné smlouvy
nebo ziizeni nebo vedeni Gétu nepovinné a naklady na tento tiéet byly samostatné uvedeny ve smlouvé
o spotfebitelském ivéru nebo v jiné smlouve uzaviené se spotiebitelem.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017
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§ 137
Piedpoklady vypo¢tu ro¢ni procentni sazby nakladi

(1) Vypocet roéni procentni sazby ndkladii na spotiebitelsky uveér je zalozen na ptredpokladu, ze
spotiebitelsky uvér bude trvat po dohodnutou dobu a Ze poskytovatel a spotiebitel splni fadné€ a vcas
své povinnosti.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Jestlize smlouva o spotiebitelském tveéru umoznuje zménu urokové sazby nebo zménu vyse
plateb se spotiebitelskym uvérem souvisejicich, které jsou zahrnuté do ro¢ni procentni sazby naklada
na spotiebitelsky uvér, avSak nelze je Ciselné vyjadit v dobé vypodtu, ma se pro ucely vypoctu za to,
7e urokova sazba a ostatni platby zustavaji neménné a budou platit do konce 0¢innosti této smlouvy.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(3) Jestlize smlouva o spotiebitelském uvéru umoziuje po pocateénim obdobi alespon péti let,
béhem néhoz je dohodnuta pevna vypujéni trokova sazba, sjednani nové pevné vypujcni urokové
sazby na dalSi vyznamn€ dlouhé obdobi, zahrnuje vypocet dopliikové ilustrativni rocni procentni
sazby nékladi na spotiebitelsky Gvér uvadéné ve formuldii Evropsky standardizovany informacni
piehled podle pfilohy ¢. 4 k tomuto zdkonu pouze pocateCni obdobi s pevnou vypujéni urokovou
sazbou a ma se pro ucely vypodétu za to, Ze na konci obdobi s pevnou vypuj¢ni irokovou sazbou je
zbyvajici jistina splacena.

CELEX: 2014L0017

(4) V ptipad¢ potieby se pii vypoctu roéni procentni sazby ndkladid na spotiebitelsky uvér pouziji
dodateéné predpoklady uvedené v ¢asti 2 pfilohy €. 1 k tomuto zakonu.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

CAST DESATA
DOHLED

Hlaval
Zakladni ustanoveni

§ 138
Osoby podléhajici dohledu

(1) Dohled nad dodrzovénim povinnosti poskytovatele, zprostiedkovatele nebo akreditované
osoby stanovenych timto zakonem, nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1125/2014 ze
dne 19. zafi 2014, kterym se doplnuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU, pokud
jde o regula¢ni technické normy tykajici se minimalni penézni ¢astky pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou pii vykonu povolani nebo srovnatelné zaruky pro zprostiedkovatele Givéru, vykondva
Ceska narodni banka.

CELEX: 2014L0017

(2) Dohled nad dodrzovanim povinnosti zahrani¢niho zprostfedkovatele ptsobiciho na tzemi
Ceské republiky vykonava Ceska narodni banka v soucinnosti s piisluSnym organem dohledu
zahrani¢niho zprostfedkovatele.

(3) Dohled nad dodrzovanim povinnosti samostatného zprostiedkovatele, vazaného zastupce a
zahraniéniho zprostiedkovatele vykonava Ceska narodni banka tehdy, jestlize se tykaji ¢innosti, kterou
a) samostatny zprostiedkovatel a vazany zastupce vykonava v Ceské republice,

b) samostatny zprostiedkovatel a vazany zastupce poskytovatele vykondva v jiném cClenském state
jinak nez prostfednictvim pobocky, jedna-li se o zprostfedkovani spotiebitelského tvéru na
bydleni, a

¢) zahraniéni zprostiedkovatel vykonava v Ceské republice prostiednictvim pobocky.
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§ 139
Kontrola vazanych zastupci a zprostiedkovateli vazaného spoti‘ebitelského uvéru

Ceska narodni banka je opravnéna provést v ramci kontroly zastoupeného také kontrolu jeho
vazanych zastupcti a zprostfedkovateli vazaného spotiebitelského tvéru a vyzadovat od nich podklady
a vysvétleni.

§ 140
Soucinnost osob podléhajicich dohledu

Osoby podléhajici dohledu jsou povinny poskytnout Ceské narodni bance pii vykonu dohledu
potiebnou soucinnost, zejména jsou povinni ji na vyzadani predlozit informace, podklady, objasnéni
skuteCnosti, zaznamy, zpravy nebo s nimi spojené udaje, a to bez zbytecného odkladu nebo ve lhute
stanovené Ceskou narodni bankou. To plati obdobné pro toho, kdo je diivodné podeziely, Ze
neopravnéné provozuje ¢innost podle tohoto zékona.

§ 141
Kontrola na misté

(1) Ceska narodni banka miize v hostitelském &lenském staté provést kontrolu na misté tykajici
se zprostiedkovani spotiebitelského tivéru na bydleni u samostatného zprostiedkovatele a vidzaného
zastupce poskytovatele, jestlize to oznami prislusnému organu dohledu hostitelského ¢lenského statu.
Na zadost Ceské narodni banky miZe tuto kontrolu na misté provést rovnéZ piisluiny organ dohledu
hostitelského ¢lenského statu.
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(2) Organ domovského &lenského statu zahrani¢niho zprostiedkovatele, ktery provozuje v Ceské
republice svoji ¢innost prostiednictvim poboc¢ky, je opravnén provést kontrolu na misté v _pobocce
tohoto zahrani¢niho zprostiedkovatele, jestlize to tento pfislu§ny organ oznami Ceské narodni bance.
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(3) U toho, kdo je divodné podeziely, ze neopravnéné poskytuje nebo zprostiedkovava avéry,
mize Ceskd narodni banka provést kontrolu na mist¢ v rozsahu, ktery je nezbytny ke zjisteéni
skutkového stavu tykajiciho se Cinnosti, kterd zaklada toto podezieni.

§ 142
Povinnost mléenlivosti

Pro povinnost ml€enlivosti pfi vyvkonu dohledu podle tohoto zakona se pouziji ustanoveni zakona
upravujiciho ¢innost bank o povinnosti mi¢enlivosti pfi vykonu bankovniho dohledu obdobné.
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Hlava II
Dohled nad ¢innosti zprosti‘edkovatele spotrebitelského tivéru na bydleni na izemi hostitelského
¢lenského statu

§ 143
Dohled nad zahrani¢nim zprostiedkovatelem zprostiedkovavajicim spoti‘ebitelsky uvér na
bydleni v Ceské republice

(1) Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle § 49 odst. 1,3 a4, § 76 az 86, § 91 az 95, § 96
odst. 2 a § 135 zahrani¢nim zprostiedkovatelem, ktery zprostiedkovava spotiebitelsky uvér na bydleni
v Ceské republice prostiednictvim pobocky, vykonava Ceska narodni banka.
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(2) V pfipad¢, ze zahranic¢ni zprostiedkovatel podle odstavce 1 neplni své povinnosti uvedené v
odstavei 1, Ceskd narodni banka jej na tuto skuteCnost upozorni a pozada jej o zjednani napravy.
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Nezjedna-li tento zahrani¢ni zprostfedkovatel napravu, muze mu Ceské narodni banka ulozit opatfeni
k napravé. O ulozeném opatieni informuje Ceskd narodni banka pfislusny organ dohledu zahrani¢niho
zprostiedkovatele.
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(3) Jestlize opatieni pfijatd podle odstavce 2 nevedla k néapravé, Ceska narodni banka po
informovani pfislusného organu dohledu zahrani¢niho zprostiedkovatele muze ulozit dal$i opatieni k
napravé nebo pokutu podle § 157 odst. 2. § 158 odst. 2 nebo § 160 odst. 3. Pfijata opatfeni oznami
Ceské narodni banka Evropské komisi.
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(4) V_ pripadé, ze Ceskd narodni banka zjisti, Ze zahrani¢ni zprosttedkovatel, ktery
zprostiedkovava spotiebitelsky Gvér na bydleni v Ceské republice jinak neZ prostiednictvim pobocky,
poruSil povinnost uloZenou timto zdkonem na zakladé prava Evropské unie takovému
zprostiedkovateli, nebo v piipadé, Ze Ceska narodni banka zjisti, Ze zahrani¢ni zprostfedkovatel, ktery
zprostiedkovava spotiebitelsky Gvér na bydleni v Ceské republice prosttednictvim pobocky. porusil
povinnost stanovenou takovému zprostiedkovateli na zdklad¢ prava Evropské unie jinou neZ uvedenou
v odstavci 1, Ceska narodni banka tuto skute¢nost ozndmi organu dohledu domovského stétu.
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(5) V pftipadé, ze piislusny orgdn domovského ¢lenského statu zahrani¢niho zprostiedkovatele
nepiijme do jednoho mésice od obdrZzeni upozornéni podle odstavce 4 Zadné opatieni, nebo v piipadé,
7e zahrani¢ni zprostfedkovatel podle odstavce 4 pres opatfeni piijatd piisluSnym orgdnem
domovského Clenského statu poSkozuje nebo ohrozuje svym jednanim zdjmy spotiebiteld v Ceské
republice, Ceska narodni banka
a) oznami tuto skuteénost pfisluSnému organu dohledu domovského élenského statu a poté ulozi

opatfeni k ndpravé a informuje o piijatych opatienich bez zbyteéného odkladu Evropskou Komisi
a Evropsky organ pro bankovnictvi, nebo
b) pozada Evropsky organ pro bankovnictvi o pomoc v souladu s ¢l. 19 natizeni (EU) €. 1093/2010.
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§ 144
Dohled nad zprostiredkovatelem spotiebitelského tivéru na bydleni provozujicim svoji ¢cinnost na
uzemi hostitelského ¢lenského statu

Dohled nad dodrzovanim povinnosti podle tohoto zdkona pii zprostiedkovani spotiebitelského
uvéru na bydleni samostatnym zprostfedkovatelem a vazanym zastupcem poskytovatele v

hostitelském ¢&lenském statu vykonava Ceskd narodni banka, s vyjimkou dohledu nad plnénim
povinnosti podle § 143 odst. 1 pfi ¢innosti téchto osob v hostitelském &lenském statu prostfednictvim

pobocky.
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Hlava III
Mezinarodni spoluprace pii vykonu dohledu nad zprostiredkovateli spotiebitelského uvéru na
bydleni

§ 145
Spoluprice piisluSnych organi dohledu
(1) Pokud je to nezbytné pro vykon dohledu podle tohoto zakona, mize Ceska narodni banka
pozadat prfislusny organ dohledu jiného ¢lenského statu o spolupraci pii vykonu dohledu nad
zprostifedkovanim spotfebitelského tivéru na bydleni u samostatného zprostiedkovatele nebo vazaného
zastupce poskytovatele.

CELEX: 2014L0017




IIa.

(2) Ceské narodni banka na zakladé Zadosti piislusného organu dohledu o spolupréaci pfi vykonu
dohledu poskytne soucinnost pfi jejim provedeni tomuto organu dohledu.
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§ 146
Kontaktni misto

(1) Kontaktnim mistem pro ucely spoluprace piislusnych organti dohledu a vymény informaci
mezi nimi je v Ceské republice Ceska narodni banka.
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(2) Ceska narodni banka je povinna na vyzadani sdélit kazdému informace o tom, ktery organ
jiného clenského statu je piislusSnym organem dohledu a ktery organ jiného clenského statu je
kontaktnim mistem. Za timto ucelem takové tidaje shromazd'uje a pravidelné aktualizuje.

§ 147
Vyména informaci

(1) Ceska narodni banka mize vyzadovat informace o zahrani¢nim zprostfedkovateli od
kontaktniho mista jiného ¢lenského statu.
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2) Ceské narodni banka bez zbyteéného odkladu poskytne na Z4dost kontaktniho mista jiného
Clenského statu tomuto kontaktnimu mistu veSkeré pozadované informace souvisejici s vykonem
dohledu nad zprostfedkovateli spotiebitelského uvéru na bydleni. Ceskéa narodni banka miiZze podminit
poskytnuti informace podle véty prvni tim, Ze poskytnutd informace nesmi byt dale poskytnuta bez
jejiho predchoziho souhlasu.
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(3) Poskytne-li kontaktni misto jiného &lenského statu Ceské ndrodni bance informaci za
podminky, Ze informace nesmi byt déle poskytnuta bez jeho pfedchoziho souhlasu, smi Ceska narodni
banka tuto informaci pfedat jinému pfisluSnému orgdnu vyhradné pro tcely, k nimZ byla informace
poskytnuta. Jinym organiim nebo osobam preda Ceska narodni banka poskytnutou informaci pouze s
vyslovnym souhlasem kontaktniho mista, jez informaci poskytlo, a vvhradné za Géelem stanovenvm
timto kontaktnim mistem.
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§ 148
Odmitnuti spoluprace nebo vymény informaci

(1) Ceské narodni banka mtize odmitnout z4dost o poskytnuti spoluprace pii vykonu dohledu
podle § 145 odst. 2 nebo poskytnuti informace podle § 147 odst. 2, pokud
a) by takové poskytnuti mohlo nepfiznivé ovlivnit suverenitu nebo bezpecnost Ceské republiky nebo
vetejny potadek v Ceské republice, nebo
b) se zadost tyka stejné véci a stejné osoby, ohledn& nichz bylo v Ceské republice zahijeno soudni
fizeni nebo nabylo pravni moci rozhodnuti.
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(2) Pii odmitnuti 7adosti podle odstavce 1 je Ceska narodni banka povinna podrobné informovat
zadajici prislusny organ dohledu o diivodech odmitnuti jeho zadosti.
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§ 149
Urovnavani spori mezi prisluSnymi organy riznych ¢lenskych stata

Ceskéa néarodni banka se miiZe obratit na Evropsky orgén pro bankovnictvi v pfipadé&, Ze byla
zadost o poskytnuti spoluprace podle § 145 odst. 1 nebo o vyménu informaci podle § 147 odst. 1
odmitnuta nebo ji nebylo vyhovéno v pifiméfené lhuté, a pozadat jej o pomoc v souladu s ¢l. 19
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010. V takovém piipad€ jsou dotéené piislusné organy dohledu vazany
jakymkoli jeho zdvaznym rozhodnutim pfijatym v souladu s uvedenym ¢lankem bez ohledu na to, zda
jsou jeho Cleny.
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Hlava IV
Opatreni k napravé a odnéti opravnéni k ¢innosti

§ 150
Opatieni k napravé

(1) Jestlize cinnost osoby opravnéné poskytovat spotiebitelsky uvér, ¢innost samostatného
zprostiedkovatele nebo akreditované osoby neni v souladu s podminkami stanovenymi timto zakonem,
miize Ceska narodni banka uloZit svym rozhodnutim takové osob& opatieni uvést ve stanovené lhiité
svoji ¢innost do souladu se zakonem.

(2) Jestlize cinnost vazaného zastupce nebo zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského tveru
neni v souladu s podminkami stanovenymi timto zakonem, miize Ceska narodni banka uloZit svym
rozhodnutim zastoupenému opatfeni uvést ve stanovené lhlité ¢innost svého vazaného zastupce nebo
zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru do souladu se zdkonem.

(3) Ceska narodni banka miZe osobé opravnéné poskytovat spotiebitelsky Givér a samostatnému
zprosttedkovateli ulozit, aby dolozil splnéni podminky odborné zptisobilosti osoby, ktera se piimo
podili na poskytovani nebo zprosttedkovani spotfebitelského uvéru, osvédcenim o tspéSném vykonani
odborné zkousky u jiné akreditované osoby, jestlize
a) Ceska narodni banka pravomocné rozhodla, ze akreditovana osoba, u niz byla odborna zkouska

vykonana, pii potadani odbornych zkousek porusila pravni predpisy a
b) odborna zkouska byla vykonana nejvySe 3 roky pfede dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
uvedeného v pismeni a).

(4) Obdobné opatieni jako v odstavci 3 miize Ceska narodni banka uloZit téZ samostatnému
zprostiredkovateli, ktery je fyzickou osobou a osobné poskytuje nebo zprostiedkovava spotiebitelsky
uver.

(5) Je-li toho tfeba k ochrané spotiebitele, miize Ceska narodni banka spolu s opatfenim podle
odstavce 1 az 4 zakazat nebo omezit osob¢ podléhajici jejimu dohledu provozovani ¢innosti, dokud
nesplni uloZzené opatieni podle odstavce 1 az 4.

§ 151
Odnéti opravnéni k ¢innosti

(1) Ceskd narodni banka miZe odejmout opravnéni k &innosti nebankovniho poskytovatele
spotiebitelského Gveéru, samostatného zprostiedkovatele, vazaného zastupce nebo opravnéni k ¢innosti
zprosttedkovatele vazaného spotiebitelského tivéru pro daného zastoupeného, jestlize
a) nebankovni poskytovatel spotiebitelského uvéru, samostatny zprosttedkovatel, vdzany zastupce
nebo zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru prestane spliiovat podminky stanovené
timto zdkonem pro provozovani éinnosti,

b) ulozené opatieni k ndpravé nevedlo k ndpraveé,

¢) nebankovni poskytovatel spotiebitelského uvéru, samostatny zprosttedkovatel, vdzany zastupce
nebo zprostiedkovatel vdzaného spotiebitelského ivéru opakované nebo zédvazné porusi povinnost
stanovenou timto zakonem, nebo jinym pravnim piedpisem upravujicim postup pii poskytovani
nebo zprostiedkovani spotiebitelského tiveru,
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d) nebankovni poskytovatel spotiebitelského uvéru, samostatny zprosttedkovatel, vdzany zastupce
nebo zprostiedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru porusi podminku nebo povinnost
stanovenou ve vykonatelném rozhodnuti vydaném podle tohoto zakona, nebo

e) opravnéni k cinnosti nebankovniho poskytovatele spotiebitelského tvéru nebo samostatného
zprostiedkovatele bylo udé€leno, nebo vznik opravnéni k &innosti vazaného zastupce nebo
opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského avéru pro daného zastoupeného
byl zapsan do registru na zakladé nepravdivych nebo zavadéjicich tidaju.

CELEX: 2014L0017

(2) Ucastnikem fizeni o odnéti opravnéni k &innosti vazaného zastupce je vazany zastupce a
zastoupeny. UCastnikem fizeni o odnéti opravnéni k &innosti zprostfedkovatele vazaného
spotiebitelského tvéru pro daného zastoupeného je zprostredkovatel vazaného spotiebitelského uvéru
a zastoupeny.

(3) Pravomocné rozhodnuti o odnéti opravnéni k &innosti zvefejni Ceska narodni banka
zpiisobem umoziujicim dalkovy piistup. O odnéti opravnéni k &innosti mize Ceskd narodni banka
vhodnym zplisobem informovat vefejnost, a to po nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym bylo
opravnéni k ¢innosti odiato.
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CAST JEDENACTA
SPRAVNI DELIKTY

Hlava I
Spravni delikty

§ 152
Prestupky

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze uvede nespravny udaj nebo zataji nckterou
skute¢nost v zadosti o udéleni opravnéni k ¢innosti podle tohoto zakona.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

§ 153
Spravni delikty nebankovniho poskytovatele spoti‘ebitelského uvéru

(1) Nebankovni poskytovatel spottebitelského uvéru se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) nedodrzi n€ktery z pozadavki na kapital podle § 14,
b) porusi nékterou povinnost tykajici se kontrolniho systému stanovenou v § 15,
¢) vrozporu s § 60 odst. 1 neoznami bez zbyte&ného odkladu Ceské narodni bance zménu nékterého
z Udaji, nebo
d) v rozporu s § 60 odst. 2 k ozndmeni zmény svych udaji ptilozi doklady s nespravnymi nebo
zavadéjicimi udaji.
(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
a) 5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), ¢) a d),
b) 20000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b).

§ 154
Spravni delikty samostatného zprostiedkovatele

(1) Samostatny zprosttedkovatel se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vrozporus § 22 odst. 1 nebo 5 je pii své ¢innosti podle tohoto zdkona zastoupen jinou osobou,
b) v rozporu s § 22 odst. 2 nebo 5 osoby, jimiZ provozuje svoji ¢innost, nesplnuji podminku odborné
zpusobilosti a divéryhodnosti,



d)
e)

g)
h)

7
k)

)
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v rozporu s § 22 odst. 3 nebo 5 nezavede nebo neuplatiuje pravidla kontroly ¢innosti osob, jimiz
provozuje svou ¢innost,

pravidla odménovani osob, jimiz provozuje svou ¢innost, jsou v rozporu s § 22 odst. 4 nebo 5,

v rozporu s § 23 nezavede, neudrZzuje nebo neuplatiuje postupy pro zjiStovani a fizeni stfetu
zajmu,

porusi nékterou povinnost tykajici se systému vyfizovani stiznosti stanovenou v § 24,

jako zastoupeny v rozporu s § 27 odst. 1 nevypovi vazanému zastupci zastoupenti,

jako zastoupeny v rozporu s § 27 odst. 3 neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu,
ze zastoupeni podle § 26 zaniklo,

jako zastoupeny uvede nespravny tdaj nebo zataji nékterou skutecnost v oznameni vazaného
zastupce podle § 29, nebo k takovému oznameni ptilozi doklady s nespravnymi nebo zavadéjicimi
udaji,

jako zastoupeny neuchovava dokumenty podle § 30,

v rozporu s § 60 odst. 1 neoznami bez zbyteéného odkladu Ceské narodni bance zménu nékterého
z udaju,

v rozporu s § 60 odst. 2 k oznameni zmény udaju svych nebo vazaného zastupce pfilozi doklady s
nespravnymi nebo zavadejicimi udaji, nebo

m) jeho pojistnd smlouva o pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou ¢innosti samostatného

a)
b)

¢)

a)
b)

c)

zprostiedkovatele nesplituje podminky podle § 167.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), i) az 1),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e) az h),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b) az d), m) .

§ 155
Spravni delikty vazaného zastupce

(1) Vazany zastupce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
v rozporu s § 27 odst. 2 nevypovi okamzit¢ zdvazek ze smlouvy,
v rozporu s § 33 provozuje svoji ¢innost prostfednictvim jiné osoby,
v rozporu s § 36 neptfeda bez zbyte¢ného odkladu zastoupenému stiznost, kterou obdrzel,
v rozporu s § 36 neinformuje bez zbytecného odkladu stézovatele o predani stiznosti
zastoupenému, nebo
nezpfistupni informace podle § 93.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 5 000 000 K¢.

§ 156
Spravni delikty zprostiredkovatele vazaného spotiebitelského uvéru

(1) Zprosttedkovatel vazaného spotiebitelského uvéru se dopusti spravniho deliktu tim, ze
v rozporu s § 38 odst. 2 nevypovi okamzit¢ zdvazek ze smlouvy,
v rozporu s § 44 provozuje svoji ¢innost prosttednictvim jiné osoby,
v rozporu s § 46 nepteda bez zbytecného odkladu zastoupenému stiznost, kterou obdrzel, nebo
v rozporu s § 46 neinformuje bez zbytecného odkladu stéZovatele o predani stiznosti
zastoupenému.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do 5 000 000 K¢.

§ 157
Spravni delikty zahrani¢niho zprosti‘edkovatele

(1) Zahrani¢ni zprostfedkovatel se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
zahaji svou ¢innost na uzemi Ceské republiky v rozporu s § 48 odst. 2 diive nez po uplynuti 1
mesice ode dne, kdy byl informovan pfislusnym orgdnem dohledu svého domovského clenského
statu o splnéni informaéni povinnosti vii¢i Ceské narodni bance,



b)

)
o)
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v rozporu s § 49 odst. 1 az 3 provozuje svoji ¢innost v Ceské republice osobami, které nespliiuji
podminky odborné zptisobilosti, nebo

v rozporu s § 49 odst. 4 zprostiedkovava v Ceské republice spotiebitelsky Gvér nabizeny osobami,
které nejsou na tizemi Ceské republice tento spotiebitelsky uvér opravnény poskytovat.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c).

§ 158
Spravni delikty osoby opravnéné poskytovat nebo zprostiredkovavat spoti‘ebitelsky uvér

(1) Ten, kdo je opravnén poskytovat nebo zprostiedkovavat spotiebitelsky tvér, se dopusti

spravni deliktu tim, ze

a)
b)

c)

v rozporu s § 76 neprovozuje svoji ¢innost s odbornou péci,

v rozporu s § 77 odst. 1 nejedna kvalifikované, Cestn€, pfiméiené, transparentné nebo spravedliveé
nebo nezohlednuje prava a zajmy spotiebitele,

v rozporu s § 77 odst. 2 nejedna tak, aby bylo spotiebiteli ziejmé, zda jde o poskytovatele,
samostatného zprostfedkovatele nebo vazaného zastupce, v pripadé vazaného zastupce, aby byla
zi'ejma osoba zastoupeného,

komunikuje se spotfebitelem zptisobem, ktery je v rozporu s § 78,

neuchovava dokumenty a zaznamy podle § 79,

poskytne pobidku v rozporu s § 80,

pobira odménu od poskytovatele v rozporu s § 81,

pouziva pojem nezavisly, jeho odvozeniny, vyznamova synonyma, nebo pieklady do jiného jazyka
v rozporu s § 82,

v rozporu s § 83 odst. 1 vyzaduje od osoby, ktera se podili nebo ma podilet na poskytovani nebo
zprosttedkovani spotiebitelského uveru, slozeni vstupni nebo jiné obdobné platby jako podminky
vyplaty pfistich odmén za tuto ¢innost,

v rozporu s § 83 odst. 2 odvozuje odmény osoby, ktera se podili nebo méa podilet na poskytovani
nebo zprostiedkovani spotfebitelského uveru, od ziskani dalSich osob pro tuto Cinnost touto
osobou,

pred uzavienim smlouvy o/poskytnutim spotiebitelského tvéru zdda thradu odmény nebo jiné
platby v rozporu s § 84 odst. 1,

nevyda spotiebiteli ocenéni predmétu zajisténi spotrebitelského uveru v rozporu s § 84 odst. 2,

v rozporu s § 85 odst. 1 nezvetejni, jaké informace a doklady pro jejich oveéfeni musi spotiebitel
poskytovateli nebo zprostiedkovateli poskytnout za i¢elem posouzeni jeho tivéruschopnosti a rady
ohledné vybéru pro spotfebitele vhodného produktu spotiebitelského tvéru a lhitu pro jejich
poskytnuti,

v rozporu s § 85 odst. 1 zada po spotiebiteli informace, které nejsou pfiméiené a nezbytné,

v rozporu s § 85 odst. 3 neupozorni spottebitele, ze mu spotiebitelsky Gvér neposkytne, pokud
spotiebitel nesplni povinnost podle § 85 odst. 2,

neposkytne radu podle § 86 odst. 1 nebo ji poskytne v rozporu s § 86 odst. 1,

v rozporu s § 86 odst. 2 nesd€li spotfebiteli pocet produktii spotfebitelského tvéru, které jsou
predmétem vybéru podle § 86 odst. 1 pism. b),

v rozporu s § 86 odst. 4 neposkytne spotiebiteli zaznam o rad€ podle § 86 odst. 1 nebo poskytnuty
zédznam neobsahuje nékteré z nalezitosti podle § 86 odst. 4,

nevyhotovi zdznam z jednani ve zjednodusené podob¢ v rozporu s § 86 odst. 5,

v rozporu s § 91 odst. 1 pozaduje po spotiebiteli uplatu za poskytnuti informaci,

v rozporu s § 91 odst. 2 neposkytne spotiebiteli informace v listinné podob& nebo na jiném
trvalém nosici dat,

jeho reklama neobsahuje udaje podle § 92, nebo

nedodrzi nékterou z povinnosti tykajicich se poskytnuti nebo vysvétleni predsmluvnich informaci
podle § 95 az § 101.
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(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. ¢), €), m), n), 0), q), 1), S),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d), f), g), h), 1), j), k), ), p), v), w),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), t), u).

§ 159
Spravni delikty osoby opravnéné poskytovat spoti‘ebitelsky uvér

(1) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky uvér, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
v rozporu s § 8 odst. 1 a 3 je pii své ¢innosti podle tohoto zdkona zastoupen jinou osobou,
v rozporu s § 8 odst. 2 a 3 osoby, jimiz provozuje svoji ¢innost, nespliuji podminky odborné
zpusobilosti a ditvéryhodnosti,
pokud neni nebankovnim poskytovatelem spotiebitelského uvéru, v rozporu s § 8 odst. 4 nezavede
nebo neuplatiiuje pravidla odménovani osob, jimiz provozuje svou ¢innost podle § 15 odst. 2
pism. a) bodu 2,
pokud neni nebankovnim poskytovatelem spotiebitelského uvéru, v rozporu s § 8 odst. 4 nezavede
nebo neuplatiuje pravidla a postupy pro posuzovani ivéruschopnosti spotiebitele podle § 15 odst.
2 pism. b) bodu 1
pokud neni nebankovnim poskytovatelem spotiebitelského tivéru, v rozporu s § 8 odst. 4 nezavede
nebo neuplatituje pravidla kontroly ¢innosti osob, jimiz provozuje svou ¢innost podle § 15 odst. 4
pism. b),
jako poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu nebo jako vydavatel elektronickych penéz
malého rozsahu v rozporu s § 8 odst. 5 nedodrzi néktery z pozadavkl na kapital podle § 14,
jako zastoupeny v rozporu s § 27 odst. 1 nevypovi vazanému zastupci zastoupent,
jako zastoupeny v rozporu s § 27 odst. 3 neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu,
ze zastoupeni podle § 26 zaniklo,
jako zastoupeny uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skute¢nost v oznameni vazaného
zastupce podle § 29, nebo k takovému oznameni piilozi doklady s nespravnymi nebo zavadéjicimi
udaji,
jako zastoupeny neuchovava dokumenty podle § 30,
jako zastoupeny v rozporu s § 38 odst. 1 nevypovi zastoupeni zprostiedkovateli vazaného
spotiebitelského uvéru,
jako zastoupeny v rozporu s § 38 odst. 3 neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu,
ze zastoupeni podle § 37 zaniklo,

m) jako zastoupeny uvede nespravny udaj nebo zataji nckterou skuteCnost v oznameni

n)
0)

p)

a)
b)
c)
d)
e)

g)

zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru podle § 40, nebo k takovému oznameni ptilozi
doklady s nespravnymi nebo zavade¢jicimi udaji,
jako zastoupeny neuchovava dokumenty podle § 41,
jako zastoupeny v rozporu s § 60 odst. 1 neoznami bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni bance
zménu udaja tykajicich se vazaného zastupce nebo zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského
avéru, nebo
jako zastoupeny v rozporu s § 60 odst. 2 k oznameni zmény udaju tykajicich se vazaného zastupce
nebo zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského tveéru ptilozi doklady s nespravnymi nebo
zavadéjicimi udaji.

(2) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky uvér, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
poskytne spotiebitelsky uvér v rozporu s § 87 odst. 1,
pouzije udaje ziskané z databaze v rozporu s § 89 odst. 2,
v rozporu s § 89 odst. 3 neinformuje spotiebitele o svém zameéru vyhledavat v databazi,
neinformuje spotiebitele o divodech odmitnuti poskytnout spotiebitelsky uvér podle § 90,
nezpiistupni informace podle § 93,
nedodrzi nékterou pribéznou informacéni povinnost stanovenou v § 102 az 104,
smlouva o spotfebitelském uvéru v rozporu s § 105 nema pisemnou formu nebo neuvadi
informace jasnym, vystiznym a zfetelnym zptisobem,
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v rozporu s § 106 odst. 1 neposkytne spotiebiteli v listinné podob¢ nebo na jiném trvalém nosici
dat alespont jedno vyhotoveni smlouvy o spotiebitelském uUvéru neprodlené¢ po uzavieni této
smlouvy,

v rozporu s § 106 odst. 2 neptredlozi spottebiteli zdvazny navrh smluvnich podminek, které maji
byt obsahem smlouvy o spotiebitelském uvéru, v podobé navrhu textu této smlouvy,

smlouva o spotiebitelském uveéru neobsahuje nebo uvadi nespravné informace podle § 107 az
110,

zméni, zrusi nebo odvola zavazny navrh smluvnich podminek, které maji byt obsahem smlouvy o
spotiebitelském 1Uveéru na bydleni, nebo odmitne uzaviit se spotfebitelem smlouvu o
spotiebitelském uvéru na bydleni v rozporu s § 112 odst. 1, nebo

uzavfe se spotiebitelem smlouvu o spotiebitelském uvéru na bydleni v rozporu s § 112,

(3) Ten, kdo je opravnén poskytovat spotiebitelsky uvér, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
v rozporu s § 113 omezi spotfebitele ve vyuziti prava na pifedcasné splaceni spotiebitelského tveéru
pouzitym zplisobem umorovani jistiny spotiebitelského tvéru,
v rozporu s § 114 odst. 1 pouzije sménku nebo sek,
zajisti spottebitelsky Gveér v rozporu s § 115,
pouzije telefonni ¢islo pro ptistup ke sluzbam s vyjadienou cenou v rozporu s § 116,
omezuje spotiebitele pti vybéru doplitkové financni sluzby v rozporus § 117,
neumozni spotiebiteli zménu mény podle § 118 odst. 1 nebo nezajisti jiné mechanismy k omezeni
rizika vyplyvajiciho ze zmény sménného kurzu podle § 118 odst. 2,
neumozni spotiebiteli pfedCasné splaceni spotiebitelského uveéru podle § 119 odst. 1,
pozaduje nahradu nakladid za predcasné splaceni spotiebitelského uvéru v rozporu s § 119 odst. 3
az s
neposkytne spotiebiteli informace podle § 119 odst. 6,
neumozni nebo ztizi spotiebiteli odstoupeni od smlouvy podle § 120 odst. 1 a 2,
pozaduje po spottebiteli plnéni v rozporu s § 120 odst. 3,
v rozporu s § 120 odst. 5 neinformuje tfeti osobu o odstoupeni spotiebitele od smlouvy o
spotiebitelském tuveru,
uplatni vici spotiebiteli sankce za odstoupeni od smlouvy o vazaném spotiebitelském uvéru v
rozporu s § 121 odst. 1,
neumozni spotiebiteli vypoveédeét spotiebitelsky veér sjednany na dobu neurcitou podle § 122 odst.
1,
vypovi spotfebitelsky Gvér sjednany na dobu neurcitou v rozporu s § 122 odst. 2,
pozaduje po spotiebiteli platbu v rozporu s § 124,
vymaha po spotiebiteli dluh v rozporu s § 125, nebo
zesplatni spotiebiteli spottebitelsky uveér v rozporu s § 126.

(4) Za spravni delikt podle odstavci 1 az 3 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f), g), k), 1), n), p) odstavce 2 pism. d),
odstavce 3 pism. 1),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), c), e), j), podle odstavce 2
pism. b), ¢), e), ), 1), odstavce 3 pism. ),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d), i), m), p), podle odstavce 2 pism.
a), g), h), j), k), ), odstavce 3 pism. a), b), ¢), d), e), g), h), 1), j), k), m), n), 0), p), q), 1).

§ 160
Spravni delikty osoby opravnéné zprostiedkovavat spoti‘ebitelsky uvér

(1) Ten, kdo je opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér, se dopusti spravniho deliktu tim,

neposkytne spotiebiteli informace podle § 94 odst. 1 a 3,

nesdéli poskytovateli vysi své odmény podle § 94 odst. 2,

v rozporu s § 106 odst. 1 neposkytne spotiebiteli v listinné podob¢ nebo na jiném trvalém nosici
dat alesponn jedno vyhotoveni smlouvy o spotfebitelském uvéru neprodlené po uzavieni této
smlouvy,
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v rozporu s § 106 odst. 2 neptedlozi spottebiteli zdvazny navrh smluvnich podminek, které maji
byt obsahem smlouvy o spotiebitelském uvéru, v podobé navrhu textu této smlouvy,

smlouva o zprostiedkovani spotiebitelského uvéru v rozporu s § 127 nema pisemnou formu nebo
neuvadi informace jasnym, vystiznym a ztetelnym zptisobem,

v rozporu s § 128 neposkytne spotiebiteli v listinné podobé nebo na jiném trvalém nosici dat
alespoii jedno vyhotoveni smlouvy o zprostfedkovani spotfebitelského uvéru neprodlené po
uzavieni této smlouvy,

pozaduje po spotiebiteli zaplaceni odmény v rozporu s § 129 pism. c),

smlouva o zprostiedkovani spotiebitelského Gvéru neobsahuje nebo uvadi nespravné informace
podle § 129,

(2) Ten, kdo je opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér, se dopusti spravniho deliktu tim,

v rozporu s § 130 odst. 1 pouzije smenku nebo Sek,

pouzije telefonni ¢islo pro pfistup ke sluzbam s vyjadienou cenou v rozporu s § 131,

v rozporu s § 132 podminuje zprostfedkovani spotfebitelského uvéru uzavienim jiné smlouvy,
neumozni nebo ztiZi spotfebiteli odstoupeni od smlouvy podle § 133,

pozaduje po spotiebiteli platbu v rozporu s § 134, nebo

pfijme splatku dluhu nebo zprosttedkuje vyplatu sjednaného spotiebitelského tveéru v rozporu s §
166.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 a 2 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. ¢), e), f), g), h), odstavce 2 pism. a),

b), ¢), d), e), ).

§ 161
Spravni delikty akreditované osoby

(1) Akreditovana osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
potada odborné zkousky v rozporu s akreditaci udélenou podle § 64 odst. 1,
v zadosti o prodlouzeni akreditace podle § 66 odst. 2 uvede nespravné nebo zavadéjici idaje nebo
k zadosti prilozi doklady s nespravnymi nebo zavadéjicimi tidaji,
v rozporu s § 67 neinformuje Ceskou narodni banku o zméné udajii uvedenych v § 64 odst. 2,
postupuje pii provadéni odbornych zkousek v rozporu s § 70 odst. 1 az 3,
v rozporu s § 70 odst. 4 neinformuje zkousen¢ho bez zbyteéného odkladu o vysledku odborné
zkousky,
v rozporu s § 71 odst. 1 nevyda osvédéeni o uspesném vykonani odborné zkousky,
neuvede v osvédCeni o vykonani odborné zkousky nektery z udajii uvedenych v § 71 odst. 1 pism.
a) az f), nebo
neuchovava dokumenty a zaznamy podle § 72.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi pokuta do
5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), ¢), e), 1), g),
10 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d), h),
20 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a).

§ 162
Spravni delikty pravnické nebo podnikajici fyzické osoby

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze
v rozporu s § 7 poskytuje nebo v rozporu s § 16 zprostredkovava spotfebitelsky Gvér, aniz je k
tomu opravnéna,
v rozporu s § 62 porada odborné zkousky zamétené na prokazani odbornych znalosti a dovednosti
podle tohoto zékona, anizZ je k tomu opravnéna,
jako zadatel o udé€leni opravnéni k ¢innosti nebankovniho poskytovatele spotfebitelského tveru
uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skutecnost v zadosti podle § 11 odst. 1,
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d) jako zadatel o udéleni opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele uvede nespravny udaj
nebo zataji nékterou skutecnost v zadosti podle § 19 odst. 1,

e) jako zadatel o akreditaci uvede nespravny udaj nebo zataji nékterou skutecnost v zadosti podle §
65, nebo

f) neposkytne Ceské narodni bance piti vykonu dohledu potfebnou sou¢innost podle § 140.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba podléhajici dohledu Ceské narodni banky se
dopusti spravniho deliktu tim, ze neprovede ve stanovené lhuté nekteré z opatfeni k napravé podle §
150 odst. 1 az 4.

(3) Za spravni delikt podle odstavci 1 a 2 se ulozi pokuta do
a) 5000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. f) nebo podle odstavce 2,
b) 10000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. c) az e),
¢) 20000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) nebo b).

Hlava II
Spole¢na ustanoveni

§ 163

(1) Spravni delikty podle tohoto zdkona projednavéa Ceska narodni banka.

(2) Pied zah4jenim fizeni o spravnim deliktu Cesk4 narodni banka piedbé&zné posoudi &in, ktery
zaklada podezieni, Ze byl spachan spravni delikt. Dospéje-li Ceskd narodni banka k zavéru, Ze
konkrétni skutecnosti nasvédcuji tomu, ze byl spachan spravni delikt a Ze jej spachala urcita osoba,
zahaji fizeni o spravnim deliktu; od zahajeni fizeni vSak mtize upustit, jestlize je vzhledem k vyznamu
a mife poruseni nebo ohroZeni chranéného zajmu, ktery byl ¢inem dotéen, zplsobu provedeni ¢inu,
jeho nasledku, okolnostem, za nichz byl ¢in spachan, nebo vzhledem k chovani pachatele po spachani
¢inu ziejmé, ze Ucelu, jehoz by bylo mozno dosdhnout provedenim fizeni o spravnim deliktu, bylo
dosazeno. Nezahaji-li Ceska narodni banka fizeni o spravnim deliktu, odloZi véc usnesenim, které se
pouze poznamena do spisu a neoznamuje se.

(3) Piijem z pokut ulozenych Ceskou narodni bankou podle tohoto zakona je pifjmem statniho
rozpoctu.

§ 164

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, ze vynalozila veskeré tsili,
které bylo mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti zabranila.

(2) Pti urceni vySe pokuty pravnické osobé se piihlédne k zavaznosti spravniho deliktu, zejména
ke zptisobu jeho spachani a jeho nasledkim a k okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni delikt zanik4, jestlize Ceska narodni banka o ném
nezahdjila fizeni do 2 let ode dne, kdy se o ném dozvédéla, nejpozdéji vsak do 5 let ode dne, kdy byl
spachan.

(4) Na odpovédnost za spravni delikt, k némuz doslo pii podnikani fyzické osoby nebo v piimé
souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zakona o odpovédnosti a postihu pravnické osoby.
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CAST DVANACTA
USTANOVENI SPOLECNA

§ 165
Zmocnéni

Ceska narodni banka vyda vyhlasku podle § 11 odst. 1, § 13 odst. 2, § 14 odst. 2, § 15 odst. 6, §
19 odst. 1, § 21 odst. 2, § 29 odst. 3, § 31 odst. 4, § 32 odst. 2, § 40 odst. 3, § 42 odst. 4, § 43 odst. 2, §
60 odst. 3, § 61 odst. 5, § 64 odst. 3, § 65 odst. 2, § 66 odst. 2, § 67, § 69 odst. 3a § 70 odst. 1 a 2.

§ 166
Vybér splatek dluhu a vyplaceni spotiebitelského tivéru

(1) Vybirat splatky dluhu nebo zprostfedkovavat vyplatu sjednaného spotfebitelského uvéru je
opravnén, a to pouze v hotovosti, vazany zastupce poskytovatele nebo zprostiedkovatel vazan¢ho
spotiebitelského Gvéru, bylo-li tak pisemné ujednano s poskytovatelem a je-li takové ujednani soucasti
smlouvy o spotfebitelském tveéru.

(2) Vybira-li vazany zastupce poskytovatele nebo zprostiedkovatel vazaného spottebitelského
uvéru od spotiebitele splatky dluhu, je povinen
a) vydat spottebiteli kvitanci, a
b) pfijatou splatku dluhu bezodkladné vlozit na ticet poskytovatele.

(3) Splatka dluhu uhrazena spotiebitelem poskytovateli prostfednictvim jeho vazaného zastupce
nebo zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského Uvéru podle odstavce 1 se povazuje za splatku
dluhu uhrazenou poskytovateli. Spotiebitelsky uvér vyplaceny poskytovatelem prostfednictvim jeho
vazaného zastupce nebo zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uveéru spotiebiteli podle
odstavce 1 se povazuje za vyplaceny okamzikem, kdy jej spottebitel skute¢né obdrzi.

(4) Odstavec 3 se pouzije, i kdyz vazany zastupce poskytovatele nebo zprostredkovatel vazaného
spotiebitelského uveéru pozbyl opravnéni k ¢innosti, nebo zanikl-li zdvazek mezi vazanym zastupcem
nebo zprostfedkovatelem vazaného spotiebitelského uvéru a poskytovatelem, ledaze spotiebitel veédél,
7ze vazany zastupce poskytovatele nebo zprostfedkovatel vazaného spotiebitelského Uvéru neni
opravnén plnéni poskytnout nebo piijmout.

§ 167
Pojisténi odpovédnosti za Skodu

Pojistna smlouva o pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou Ccinnosti samostatného
zprostfedkovatele musi byt sjednana tak, aby
a) spolutcast, byla-li sjednana, nepiekrocila 1 % sjednaného limitu pojistného plnéni,
b) se pojisténi vztahovalo i na odpovédnost osob jednajicich jménem nebankovniho poskytovatele
spotiebitelského tvéru nebo samostatného zprostiedkovatele,
¢) zpojisténi nebyly vylouceny Skody zptisobené jednanim z nedbalosti, omylu nebo opomenuti a
d) pojisténi zahrnovalo i ndhradu za ztratu na majetku a za ztratu dokladii spotfebitele, pojisténého a
poskozeného nebo jiné opravnéné osoby.

§ 168
Prokazovani diivéryhodnosti zahrani¢nich osob

(1) Dokladem bezithonnosti fyzické osoby, kterd neni statnim ob¢anem Ceské republiky, je
doklad odpovidajici vypisu z Rejstiiku trest vydany statem, jehoz je obCanem, jakoz i statem, ve
kterém se v poslednich 3 letech zdrzovala nepietrzité po dobu delsi nez 3 mésice. To plati obdobné i v
ptipadé statniho ob&ana Ceské republiky, ktery se v poslednich 3 letech zdrzoval nepietrzité po dobu
delsi nez 3 mésice v zahranici.

(2) Jestlize stat, jehoz je zahrani¢ni fyzicka osoba ob¢anem, nebo stat, ve kterém se v poslednich
3 letech osoba zdrzovala nepfetrzit¢ pod dobu vice nez 3 mésicli, nevydava doklad obdobny vypisu z
Rejstiiku trestli, povazuje se za rovnocenny doklad o bezuhonnosti této fyzické osoby doklad vydany
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prislusnym soudem nebo spravnim uradem statu, jehoz je fyzickd osoba obCanem, nebo statu, ve
kterém se v poslednich 3 letech osoba zdrZovala nepietrzité po dobu vice nez 3 mésicu.

(3) Nevydava-li stat doklad podle odstavce 2, povazuje se za rovnocenny doklad mistopiisezné
prohlaseni nebo Cestné prohlaseni, ne starSi 3 meésicli, uc¢inéné fyzickou osobou pied prisluSnym
soudem nebo spravnim ufadem anebo pied notafem statu, jehoz je fyzicka osoba obCanem, nebo statu,
ve kterém se v poslednich 3 letech osoba zdrzovala nepfetrzit€¢ po dobu vice nez 3 mésici. Pravost
mistopiisezného nebo cCestného prohlaSeni musi byt potvrzena soudem, spravnim uradem nebo
notarem.

(4) Dokladem bezuhonnosti pravnické osoby se sidlem mimo tuzemi Ceské republiky je doklad
obdobny vypisu z Rejstiiku trestll vydany statem, ve kterém tato osoba plisobila tak, ze zde méla sidlo
anebo alesponi provozovala svoji ¢innost nebo zde meéla sviij majetek, jakoz i staty, ve kterych v
poslednich 3 letech pfede dnem, ke kterému se prokazuje bezithonnost, plisobila nepfetrzité po dobu
vice nez 3 mésict. To plati obdobné i v piipadé tuzemské pravnické osoby, ktera v poslednich 3 letech
nepfetrzité po dobu 3 mésicti plisobila v zahranici.

(5) Jestlize stat, v kterém pravnickd osoba plsobi, nebo stat, ve kterém pravnicka osoba v
poslednich 3 letech ptisobila nepfetrzité po dobu vice nez 3 mésicii, nevydava doklad obdobny vypisu
z Rejstiiku trestli, povazuje se za rovnocenny doklad o bezfthonnosti této pravnické osoby doklad
vydany pfisluSnym soudem nebo spravnim ufadem statu, ve kterém pravnickd osoba pisobi, nebo
statu, ve kterém v poslednich 3 letech pfede dnem, ke kterému se prokazuje bezthonnost, piisobila
nepietrzité po dobu vice nez 3 mésici.

(6) Nevydava-li stat doklad podle odstavce 5, povazuje se za rovnocenny doklad mistoptisezné
prohlaseni nebo Cestné prohlaSeni ne star$i 3 mésicl, uc¢inéné pravnickou osobou pied pfislusnym
soudem nebo spravnim tfadem anebo pred notafem statu, ve kterém pravnicka osoba piisobi, nebo
statu, ve kterém v poslednich 3 letech takova pravnicka osoba ptisobila nepfetrzité¢ po dobu vice nez 3
meésict. Pravost mistoptisezného nebo Cestného prohlaseni musi byt potvrzena soudem, spravnim
uradem nebo notarem.

CAST TRINACTA
PRECHODNA USTANOVENI

§ 169
Vseobecna ustanoveni

Neni-li dale stanoveno jinak, fidi se prdva a povinnosti vzniklé piede dnem nabyti uéinnosti
tohoto zdkona dosavadnimi pravnimi pfedpisy. To nebrani ujednani stran, Ze se tato jejich prava a

povinnosti budou fidit timto zdkonem ode dne nabyti jeho i¢innosti.
CELEX: 2014L0017

§ 170
Posouzeni uvéruschopnosti

Ustanoveni § 87 se pouzije, dojde-li ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona k vyznamnému
navyseni celkové vySe spotiebitelského uvéru sjednaného prede dnem nabyti t¢innosti tohoto zakona.
§ 171
Informacni povinnosti

Ustanoveni § 102 a § 103 se pouziji i na smlouvy o spottebitelském tvéru uzaviené piede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zakona.
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§ 172
Predcasné splaceni

Ustanoveni tohoto zékona upravujici pfedCasné splaceni spotiebitelského Gvéru na bydleni se
pouziji na smlouvy o spotfebitelském tvéru na bydleni uzaviené prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona s
a) pevnou vypujéni irokovou sazbou ode dne, kdy po nabyti uc¢innosti tohoto zakona zapocalo b&zet

nové obdobi, pro které¢ byla stanovena pevna vypijcni urokova sazba, nebo
b) wvariabilni vypiij¢ni irokovou sazbou ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

§173
Prodleni spoti‘ebitele

Dostal-li se spotiebitel do prodleni s plnénim povinnosti vyplyvajicich ze smlouvy o
spotiebitelském uvéru nebo ze smlouvy o zprostiedkovani spotiebitelského tvéru po dni nabyti
ucinnosti tohoto zakona, pouziji se namisto pfislusnych ustanoveni smlouvy o spotiebitelském uvéru
nebo smlouvy o zprostiedkovani spotrebitelského tvéru, pokud jsou s timto zakonem v rozporu,
ustanoveni § 125 a 126, i kdyz byla smlouva uzaviena pfede dnem nabyti jeho G¢innosti. Souhrn vyse
sjednanych turokti z prodleni a smluvnich pokut nesmi v takovém piipad¢ presahnout 0,2 % denné z
hodnoty dluzného plnéni.

§ 174
Opravnéni poskytovatele

(1) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona opravnén poskytovat spotiebitelsky
uvér jiny nez na bydleni nebo spotiebitelsky uvér na bydleni na zaklad¢ zivnostenského opravnéni,
mize provozovat tuto ¢innost na zakladé zivnostenského opravnéni do doby, nez ziska opravnéni k
¢innosti nékteré z osob uvedenych v § 7, nejdéle vSak do 24 mésicii ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zékona, pokud podal zadost o opravnéni k ¢innosti nékteré z osob uvedenych v § 7 do 6 mésicti ode
dne nabyti u¢innosti tohoto zakona. O takové zadosti Ceskd narodni banka rozhodne ve Ihaté 18
mésicii. Zivnostenské opravnéni zanika
a) uplynutim 6 mésici ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zdkona, pokud v této 1htté nepodal drzitel
zivnostenského opravnéni zadost o udéleni opravnéni k ¢innosti nékteré z osob uvedenych v § 7,
nebo

b) udélenim nebo rozhodnutim o neudé€leni opravnéni k ¢innosti nékteré z osob uvedenych v § 7,
nejpozdeji vSak do 24 meésich ode dne nabyti uCinnosti tohoto zakona, pokud drzitel
zivnostenského opravnéni podal zadost o udéleni opravnéni k ¢innosti né€které z osob uvedenych v
§ 7 ve lhuteé 6 meésicti ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

(2) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona opravnén poskytovat spotiebitelsky
uver jiny nez na bydleni na zakladé jiného zakona, uvede své poméry do souladu s § 8 do 6 mésict
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, neni-li dle stanoveno jinak.

(3) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona opravnén poskytovat spotiebitelsky
uvér na bydleni na zaklad¢ jiného zakona, uvede své poméry do souladu s § 8 odst. 1, 3 a4 do 6
mgésicti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

(4) Ten, kdo byl opravnén poskytovat spotiebitelsky tivér na bydleni na zakladé jiného zakona
pred 20. bfeznem 2014, uvede své poméry do souladu s § 8 odst. 2 do 21. bfezna 2017, neni-li déle
stanoveno jinak.

CELEX: 2014L0017

(5) Poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu uvede své poméry do souladu s § 7 pism. d) a
§ 8 odst. 5 do 6 mésicti ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

(6) Vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu uvede své poméry do souladu § 7 pism. f) a
§ 8 odst. 5 do 6 mésicti ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.
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§ 175
Opravnéni zprostiredkovatele spoti‘ebitelského ivéru jiného nez na bydleni

(1) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona opravnén zprosttedkovavat
spotiebitelsky Uvér jiny nez na bydleni na zakladé zivnostenského opravnéni, mize provozovat tuto
¢innost do doby, nez ziska opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele, vazaného zastupce
nebo zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského Gveéru podle tohoto zakona, nejdéle vsak do 24
meésici ode dne nabyti uGCinnosti tohoto zakona, pokud podal zadost o opravnéni k cinnosti
samostatného zprostfedkovatele nebo pokud zastoupeny ozndmil vazaného zastupce nebo
zprosttedkovatele vazaného spotiebitelského Gvéru do 6 mésicti ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zédkona. O takové zadosti Ceska narodni banka rozhodne ve lhiité 18 mésictl. Zivnostenské opravnéni
zanika
a) uplynutim 6 mésici ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, pokud v této lhuté drzitel
zivnostenského opravnéni nepodal Zzadost o udé€leni opravnéni k Cinnosti samostatného
zprostfedkovatele nebo zastoupeny neoznadmil vazaného =zastupce nebo zprostfedkovatele
vazaného spotiebitelského tveéru, nebo

b) udélenim opravnéni k ¢innosti samostatného zprostfedkovatele nebo zapisem opravnéni k ¢innosti
vazaného zastupce nebo zapisem opravnéni k Cinnosti zprostfedkovatele vazaného
spotiebitelského uvéru pro daného zastoupeného do registru, nebo rozhodnutim o neudéleni
opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele nebo nezapsanim opravnéni k cinnosti
vazaného zastupce nebo opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru
pro daného zastoupeného do registru, nejpozdéji vSak do 24 mesicti ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zakona, pokud drzitel zivnostenského opravnéni podal zadost o udéleni opravnéni k
¢innosti samostatného zprostfedkovatele nebo zastoupeny oznamil vazaného zastupce nebo
zprostiedkovatele vazaného spottebitelského tvéru ve 1hlit€ 6 mésici ode dne nabyti GCinnosti
tohoto zékona.

(2) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona opravnén zprostiedkovavat
spotiebitelsky Gveér jiny nez na bydleni na zadkladé zivnostenského opravnéni, uvede své pomeéry do

7w

souladu s § 22 do 6 mésicti ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

(3) Banka, ktera byla pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zakona opravnéna zprosttedkovavat
spotiebitelsky tver jiny nez na bydleni a kterd do 3 mésici od dne nabyti ucinnosti tohoto zakona
poda zadost o ud€leni opravnéni k Cinnosti samostatného zprostiedkovatele, nebo oznami jako
zastoupeny jinou banku jako svého vazaného zastupce podle tohoto zédkona, neni povinna pro ucely
této zadosti dolozit splnéni podminek pro Cinnost samostatného zprostfedkovatele nebo vazaného
zéstupce stanovenych timto zakonem.

§ 176
Opravnéni zprostiedkovatele spotiebitelského ivéru na bydleni

(1) Ten, kdo byl opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér na bydleni na zakladé
zivnostenského opravnéni piede dnem nabyti uéinnosti tohoto zakona, muze provozovat tuto ¢innost
do doby, nez ziska opravnéni k Cinnosti samostatného zprostiedkovatele nebo véazaného zéstupce
podle tohoto zakona, nejdéle vSak do 21. biezna 2017, pokud podal Zadost o opravnéni k ¢innosti
samostatného zprostiedkovatele, nebo pokud zastoupeny oznamil vazaného zastupce do 6 mésicu ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zékona. O takové 7adosti Ceskd narodni banka rozhodne do 21. bfezna
2017. Zivnostenské opravnéni zanika
a) uplynutim 6 mésici ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zdkona, pokud v této lhité drzitel
zivnostenského opravnéni nepodal zadost o udéleni oprdvnéni k cCinnosti samostatného
zprostiedkovatele nebo zastoupeny neoznamil vazaného zastupce, nebo

b) udélenim opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele nebo zapisem opravnéni k ¢innosti
vazaného zastupce nebo opravnéni k ¢innosti zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru
pro daného zastoupeného do registru, nebo rozhodnutim o neudé€leni opravnéni k ¢innosti
samostatného zprostiedkovatele nebo nezapsanim opravnéni k ¢innosti vazaného zdstupce nebo
opravnéni k ¢innosti zprostfedkovatele vazaného spotiebitelského uvéru pro daného zastoupeného
do registru, nejpozdé€ji v§ak 21. bfezna 2017, pokud drzitel zivnostenského opravnéni podal zadost
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o udéleni opravnéni k ¢innosti samostatného zprostfedkovatele nebo zastoupeny oznamil vazaného
zastupce nebo zprostiedkovatele vazaného spotiebitelského tivéru ve lhuté 6 meésicti ode dne
nabyti uéinnosti tohoto zakona.

CELEX: 2014L0017

(2) Po dobu, po niz ten, kdo byl opravnén zprostfedkovavat spotiebitelsky tivér na bydleni na
zaklad€ zivnostenského opravnéni prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, provozuje ¢innost na
zéakladé zivnostenského opravnéni, neni opravnén zprostiedkovavat spotiebitelsky uvér na bydleni v
jiném ¢lenském staté bez prisluSného opravnéni vydaného timto jinym ¢lenskym statem.

CELEX: 2014L0017

(3) Banka, ktera byla opravnéna zprostfedkovavat spotiebitelsky uvér na bydleni ptede dnem
nabyti 0¢innosti tohoto zakona, mize provozovat tuto ¢innost do doby, nez ziska opravnéni k Cinnosti
samostatného zprostfedkovatele nebo vazaného zastupce podle tohoto zdkona, nejdéle vSak do 21.
bfezna 2017. Opravnéni zanika udélenim opravnéni k ¢innosti samostatného zprostiedkovatele nebo
zapisem opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce do registru podle tohoto zakona, nejpozdéji vSak 21.
bfezna 2017.

CELEX: 2014L0017

(4) Banka, kterd byla ptede dnem nabyti i¢innosti tohoto zadkona opravnéna zprosttedkovavat
spotiebitelsky ivér na bydleni a ktera do 3 mésicti ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona poda zadost
o udéleni opravnéni k &innosti samostatného zprostiedkovatele, nebo jako zastoupeny oznami Ceské
narodni bance jinou banku jako svého vézaného zastupce, neni povinna pro ucely této zadosti nebo
oznameni dolozit splnéni podminek pro c¢innost samostatného zprostfedkovatele nebo vazaného
zastupce stanovenych timto zakonem.

(5) Ten, kdo byl pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona opravnén zprostfedkovavat
spotiebitelsky tvér na bydleni na zakladé jiného zakona, uvede své poméry do souladu s § 22 odst. 1,
3,4 a5 do 6 mésicti ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

(6) Ten, kdo byl pied 20. bieznem 2014 opravnén zprosttedkovavat spotiebitelsky uvér na
bydleni na zakladé jiného zakona, uvede své poméry do souladu s § 22 odst. 2 do 21. biezna 2017.

CELEX: 2014L0017

§ 177
Vykon dohledu

(1) Dohled nad osobami opravnénymi poskytovat a zprostfedkovavat spotiebitelsky uvér prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona na zakladé zivnostenského opravnéni vykonava po dobu 24
mésicii ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona Ceskd obchodni inspekce. Postupuje piitom podle
stavajici pravni upravy a ptipadné na zakladé ustanoveni § 171 az 173 podle tohoto zakona.

(2) Dohled nad osobami, které¢ byly opravnény poskytovat a zprostiedkovavat spotiebitelsky uver
pfede dnem nabyti UCinnosti tohoto zadkona na zakladé zivnostenského opravnéni, a které tohoto
opravnéni pozbyly, aniz nabyly opravnéni podle tohoto zikona, vykonava Ceska obchodni inspekce.
Postupuje ptitom podle stavajici pravni upravy a piipadné v souladu s ustanovenimi § 171 az 173
podle tohoto zakona.

§ 178
Rizeni zahajena p¥ede dnem tucinnosti tohoto zikona

(1) Rizeni zahajena pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, ktera nebyla pravomocné
skoncena, se dokonci podle dosavadnich pravnich ptedpist, neni-li dle stanoveno jinak.

(2) Rizeni zah4jené Ceskou obchodni inspekci v ramci vykonu dohledu po dni nabyti uéinnosti
tohoto zakona dokon¢i Ceska obchodni inspekce.
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(3) Rizeni o Zzadosti o udéleni Zivnostenského opravnéni opraviujici k poskytovani nebo
zprostiedkovani spottebitelského uvéru nebo spotiebitelského tivéru na bydleni, ktera nebyla k tomuto
dni pravomocné skonéena, se dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona zastavuji. Zadatel ma narok na
vraceni spravniho poplatku za pfijeti Zadosti.

(4) Zadost banky o povoleni umoziujici zprostiedkovani spotiebitelského uvéru podana prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, o které nebylo pravomocné rozhodnuto do dne nabyti uc¢innosti
tohoto zakona, se dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona povazuje za zadost o udé€leni opravnéni k
¢innosti samostatného zprostfedkovatele podle tohoto zédkona a v fizeni se postupuje podle tohoto
zéakona.

§ 179
Odborna zpusobilost

(1) Do 18 mésici ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona potvrzuje odborné znalosti a
dovednosti u spotiebitelského uvéru na bydleni poskytovatel.

(2) Poskytovatel opravnény poskytovat spotiebitelsky uvér na bydleni podle jiného zakona a
zprostiedkovatel opravnény zprostiedkovavat spotiebitelsky Gvér na bydleni podle jiného zakona je
povinen ziskat v§eobecné znalosti potvrzené odpovidajicim dokladem podle § 61 odst. 2 nejpozdé€ji do
42 mésicu ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona.

CELEX: 2014L0017

(3) Zaméstnanci zprosttedkovatele vazaného spotiebitelského tiveéru, ktefi ke dni nabyti u¢innosti
tohoto zakona dovrsili vek 45 let, nejsou povinni ziskat vSeobecné znalosti potvrzené odpovidajicim
dokladem podle § 61 odst. 2.

§ 180
Rozhodny okamzik

Zahgjil-li zaméstnanec poskytovatele nebo zprostfedkovatele cinnost piede dnem nabyti
ucinnosti podle tohoto zakona, je rozhodnym okamzikem podle § 75 den nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

CAST CTRNACTA
ZAVERECNA USTANOVENI

§ 181
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se:
1. Zakon ¢. 145/2010 Sb., o spotiebitelském Gvéru a o zmeéné nékterych zakond.
2. Zakon ¢. 43/2013 Sb., kterym se méni zakon ¢. 145/2010 Sb., o spotiebitelském tvéru a o
zmeéné nékterych zakont.

§ 182
Ucinnost
Tento zakon nabyva uc¢innosti prvnim dnem druhého kalendarniho mésice nasledujiciho po dni
jeho vyhlaseni.
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Piiloha €. 1 k zakonu ¢. .../2016 Sb.
Roc¢ni procentni sazba nakladi
CAST 1
Vzorec pro vypocet ro¢ni procentni sazby nakladu

(1) Vzorec pro vypocet rocni procentni sazby nakladt vyjadiuje ekvivalenci mezi Cerpanim na

jedné strané a splatkami a poplatky na strané druhé.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

(2) Rocni procentni sazba nakladii se vypocte podle nasledujiciho vzorce:

!
m m

3 G(1+X) ™= 3D(1+%) 7
=1 =1

kde:

X je ro¢ni procentni sazba nakladu,

m je &islo posledniho ¢erpani,

k je &islo Cerpani, proto 1 <k <m,

Cy je Castka Cerpani k,

t,_je interval vyjadfeny v letech a zlomcich roku mezi datem prvniho Cerpani a datem kazdého
nasledného Cerpani, proto t; = 0,

m’ je Cislo posledni splatky jistiny nebo nakladu,

1 je &islo splatky jistiny nebo nakladu,

D, je vySe splatky jistiny nebo nékladu,

S, je interval vyjadfeny v letech a zlomcich roku mezi datem prvniho Cerpdni a datem kazdé
splatky jistiny nebo naklada.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

a)

b)
c)

d)

(3) Poznamky:
Castky placené ob&éma stranami v riznych okamzicich nemusi byt nutné stejné a nemusi byt nutnd
placeny ve stejnych intervalech.
Pocate¢nim datem je datum prvniho Eerpani.
Casové intervaly pouzité ve vypoétech se vyjadiuji v letech nebo ve zlomcich roku. M4 se za to,
7€ rok ma 365 dni (nebo 366 dni u piestupnych roki), 52 tydnd nebo 12 stejn€ dlouhych mésicu.
Ma se za to, ze takovy mésic ma 30,41666 dni (tzn. 365/12), a to bez ohledu na to, zda se jedna o
prestupny rok.
Nelze-li ¢asové intervaly pouzité ve vypoétech vyjadiit celym Cislem poétu tydnt, mésici nebo
let, vyjadii se celym Cislem poétu jednoho z uvedenych ¢asovych usekti v kombinaci s poétem dni.
P1i pouziti dni se
1. pocita kazdy den véetné vikendu a svatka,
2. stejné Casové useky a poté dny odpocitdvaji smérem nazpé€t ke dni prvniho Cerpani,
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3. délka obdobi ve dnech urci bez prvniho dne a véetné posledniho dne a vyjadii se v letech tak,
7€ se toto obdobi vydéli poctem dni (365 nebo 366) uplného roku pocitaného nazpét od
posledniho dne do téhoz dne pfedchoziho roku.

e) Vysledek vypoctu se vyjadiuje s presnosti na nejméné jedno desetinné misto. Je-li hodnota Eislice
na nésledujicim desetinném misté vEét§i nebo rovna 5, hodnota Cislice na pfislusném desetinném
misté se zvySuje o jednu.

f) Rovnice muze byt pfepsana pomoci jediné sumy tokti (Ay), které budou kladné nebo zéporné,
neboli poskytnuté nebo pfijaté v obdobich 1 az n, vyjadienych v letech, tj.

n
: AT
S= X Ai(1 +-X)
k=1
kde S je celkova souc¢asnd hodnota toku, pfiCemz X se stanovi tak, aby hodnota S byla nulova.

CELEX: 2008L0048, 2014L0017

CAST 2
Dodateéné piedpoklady pro vypocet ro¢ni procentni sazby nakladu

(1) Dava-li smlouva o spotiebitelském tuvéru spotiebiteli volnost v Eerpani, povazuje se celkova
vySe spotiebitelského tivéru za vy€erpanou okamzité a v plné vysi.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(2) Stanovi-li smlouva o spotiebitelském uvéru riizné zptisoby Cerpani s riiznymi poplatky nebo
vypujénimi arokovymi sazbami, povaZzuje se celkova vySe spotiebitelského uvéru za vycéerpanou pii
nejvySSim poplatku a nejvys$$i  vypuiéni urokové sazbé uplatiovanych na nejpouzivanéjsi
mechanismus ¢erpani u tohoto druhu smlouvy o uvéru.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(3) Dava-li smlouva o spotiebitelském tivéru spotiebiteli obecné volnost v Cerpani, avSak u
raznych zpusobu éerpani stanovi omezeni vySe spotiebitelského uvéru nebo obdobi Eerpani, povazuje

se celkova vvse spotrebitelského tvéru za vyerpanou k nejblizSimu datu stanovenému ve smlouvé o
spotiebitelském Gvéru a v souladu s t€mito omezenimi ¢erpani.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(4) Jsou-li po omezenou dobu nebo pro omezenou vysi nabizeny rizné vypujéni trokové sazby a

poplatky, povazuji se ty nejvyss$i z nich za vypujéni urokovou sazbu a poplatky za celou dobu trvani
smlouvy o spotfebitelském uvéru.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(5) U_smlouvy o spotiebitelském tvéru, u které je sjednana pevna vypujéni urokova sazba pro
pocateni obdobi, na jehoZ konci je stanovena nova vypujéni urokova sazba, a ta je nasledné
pravidelné upravovana podle dohodnutého indexu nebo vnitini referenéni sazby., vychdzi vypocet
ro¢ni procentni sazby naklada z predpokladu, ze na konci obdobi s pevnou vypujéni urokovou sazbou
je vypujcéni trokova sazba stejna jako v okamziku vypoétu ro¢ni procentni sazby nakladu, na zakladé
hodnoty dohodnutého indexu nebo vnitfni referenéni sazby v tomto okamziku., ale neni niZz$i nez
pevna vypujéni urokova sazba.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(6) Pokud jesté nebyla dohodnuta horni hranice spotiebitelského uvéru, plati, ze je 170 000 euro.
V pfipadé smlouvy o spotiebitelském uvéru, jejimz téelem neni nabyti nebo zachovani prav k
nemovitosti nebo pozemku a nejednd-li se o podminéné zivazky nebo zaruky, dale v piipadé
precerpani, debetnich karet s odloZenou splatnosti a kreditnich karet, plati, Ze tato horni hranice je 1
500 euro.
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CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(7) V_pftipadé smlouvy o spotiebitelském uvéru jiné, nez je preCerpani, pieklenovaci Gvér,
smlouva o spotfebitelském uvéru s podilem na hodnoté nemovitosti, podminény zavazek nebo zaruka
¢i smlouva o spotiebitelském uvéru na dobu neurcitou, jak jsou uvedeny u predpokladu stanovenych v
bodech 9,10, 11,12 a 13,

a) jestlize nelze zjistit datum nebo vysi splatky jistiny, kterou ma spotiebitel provést, predpoklada se,
ze se splatka provede k nejbliz§imu datu stanovenému ve smlouvé o spotfebitelském Uvéru a v
nejnizsi vysi, kterou smlouva o spotiebitelském uvéru stanovi,

b) jestlize nelze zjistit Casovy interval mezi dnem prvniho Cerpani a dnem prvni platby, kterou ma
spotfebitel provést, piedpoklada se. Ze jde o nejkratsi Casovy interval.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(8) Jestlize den nebo vysi platby, kterou ma spotiebitel provést, nelze zjistit na zakladé smlouvy
0 spotiebitelském tvéru nebo predpokladii stanovenych v bodech 7, 9, 10, 11, 12 a 13, piedpoklada se,
ze se platba provede v souladu s daty a podminkami pozadovanymi véfitelem, a nejsou-li znamy, ze
a) uroky se plati spole¢né se splatkou jistiny,
b) dalsi naklady odlisné od urokd vyjadiené jako jedind Castka se plati v den uzavieni smlouvy o
spotfebitelském uvéru,
c) dalsi naklady odlisné od uroka vyjadiené jako nékolik plateb se plati v pravidelnych intervalech
pocinaje dnem prvni splatky jistiny, a jestlize vySe téchto plateb neni zndma, piedpoklada se, Ze je

stale stejna,
d) s posledni platbou jsou ztistatek jistiny, uroky a pripadné dalsi ndklady vyrovnany.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(9) V_ ptipadé moznosti piecerpani se celkova vySe spotiebitelského uvéru povazuje za
vyc&erpanou v plné vvsi a na celou dobu trvani smlouvy o spotiebitelském tvéru. Neni-li doba trvani
moznosti pfeerpani zndma, vypodita se ro¢ni procentni sazba nakladu za predpokladu, ze doba trvani
uvéru je tii mésice.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017

(10) V_ptipadé preklenovaciho uvéru se celkova vySe spotiebitelského uvéru povazuje za
vyCerpanou v plné vysi a na celou dobu trvani smlouvy o spotiebitelském tivéru. Neni-li doba trvani
smlouvy o spotiebitelském uvéru znama, vypodlita se ro¢ni procentni sazba nakladu za pfedpokladu, Ze
doba trvani spotiebitelského tvéru je dvanact mésicu.

CELEX: 2014L0017

(11) V piipadé smlouvy o spotiebitelském tGvéru na dobu neurcitou, nejednd-li se 0 moznost
pieCerpani nebo preklenovaci uvér, se predpoklada, ze

a) usmlouvy o spotiebitelském uvéru, jejimz icelem je nabyti nebo zachovani prav k nemovitosti, se
spotiebitelsky uvér poskytuje na dobu 20 let polinaje dnem prvniho Cerpani, a ze s posledni
platbou, kterou spotiebitel provede, jsou zustatek jistiny, Groky a piipadné dal$i naklady
vyrovnany; u smlouvy o spotiebitelském uvéru, jejimz celem neni nabyti nebo zachovani prav k
nemovitosti nebo kterd je Cerpana prostiednictvim debetni karty s odloZenou splatnosti nebo
kreditni karty, je tato doba jeden rok,

b) spotiebitel jistinu splaci ve stejnych mésicnich platbach pocinaje jeden mésic po dni prvniho
Cerpani. Nicméné v piipadech, kdy musi byt jistina splacena v rdmci kazdého platebniho obdobi
pouze v plné vysi a v jediné platbé, se predpoklada, Ze nasledna Cerpani a splaceni celé jistiny
spottebitelem probihaji po dobu jednoho roku. Uroky a dal$i ndklady jsou uplatiiovény v souladu s

uvedenym cCerpanim a splacenim jistiny a v souladu s tim, jak stanovi smlouva o spotiebitelském
averu.

Pro ucely tohoto bodu se smlouvou o spotiebitelském Uvéru na dobu neurditou rozumi smlouva o
spotiebitelském uvéru bez pevné stanovené doby trvani a zahrnuje spotiebitelsky uveér, ktery musi byt
plné splacen v ramci ur¢itého obdobi nebo po ném, ale jakmile je splacen, miZe byt erpan znovu.

CELEX: 2008L0048, 2011L0090, 2014L0017
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(12) V_pftipadé podminéného zavazku nebo zaruky se celkovd vySe spotiebitelského uvéru
povazuje za vycéerpanou v plné vysi jako jedina ¢astka v tom z nasledujicich okamzikt, ktery nastane
drive:

a) nejzazSi datum cerpani podle smlouvy o spotiebitelském uvéru, kterd je potencialnim zdrojem
podminéného zavazku nebo zaruky, nebo

b) v pfipadé revolvingové smlouvy o spotiebitelském uvéru na konci vychoziho obdobi, pred
obnovenim smlouvy.

CELEX: 2014L0017

(13) V pripadé smlouvy o spotiebitelském tvéru na bydleni s podilem na hodnoté nemovitosti se
ma za to, 7e

a) spotiebitel provadi platby k poslednimu dni nebo poslednim dnim povolenym smlouvou o
spotiebitelském uvéru,

b) procentni zvySeni hodnoty nemovitosti, kterou je tato smlouva zajiSténa, a hodnota jakéhokoli
referenc¢niho indexu inflace uvedeného ve smlouvé je procentni hodnota, ktera se rovna inflaCnimu
cili centralni banky platnému v dobé uzavieni smlouvy o spotfebitelském tvéru nebo vysi inflace
v této dobé v Clenském staté, kde se nemovitost nachazi, podle toho, kterd hodnota je vyssi, nebo 0
%, jsou-li tyto hodnoty zaporné.

CELEX: 2014L0017
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Piiloha ¢. 2 k zdkonu ¢&. .../2016 Sb.

FORMULAR PRO STANDARDNI INFORMACE O SPOTREBITELSKEM UVERU

1. Udaje o vétiteli/zprostiedkovateli spotiebitelského tvéru

Vétitel

Adresa

Telefonni ¢&islo (*)
E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (*)
Adresa internetovych stranek (*)

[Jméno a ptijmeni / obchodni firma, poptipadé nazev]|
[Misto podnikani, sidlo, umisténi organizacni slozky na
tizemi Ceské republiky, poptipadé dalii adresa pro
dorucovani, kterou ma spotiebitel pouzivat]

Je-li relevantni:
Zprostiedkovatel uvéru

Adresa

Telefonni ¢islo (*)

E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (*)

Adresa internetovych stranek (*)

[Jméno a pfijmeni / obchodni firma, poptipad€ nazev]
[Misto podnikani, sidlo, umisténi organizac¢ni slozky na
tizemi Ceské republiky, poptipadé dalii adresa pro
dorucovani, kterou ma spotiebitel pouzivat]

2. Popis zakladnich vlastnosti spotiebitelského tveéru

Druh spotiebitelského uvéru

Celkova vyse spotiebitelského uvéru

To znamena strop uveérového ramce nebo
celkovou castku poskytnutou v ramci
smlouvy, ve které se sjednava spotrebitelsky
uver.

Podminky ¢erpani
To znamena, jakym zpiisobem a kdy
obdrzite penize.

Doba trvani spotiebitelského tivéru

Splatky a ptipadné zpiisob rozdéleni splatek

Budete muset uhradit toto:
[V¥se, pocet a Cetnost plateb, jez ma spotiebitel uhradit]

Uroky a/nebo poplatky budou splatné timto zptisobem:

Celkova castka, kterou je tfeba zaplatit

To znamena vyse vypujcené jistiny plus
uroky a pripadné dalsi naklady souvisejici
s Vasim uvérem.

[Celkova castka splatna spotiebitelem, tedy soucet
celkové vyse uvéru a celkovych nakladt ivéru]

Je-li relevantni:

Spottebitelsky uvér se poskytuje ve forme
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odlozené platby za zbozi nebo sluzbu nebo
je vazan na dodani uréitého zbozi nebo
poskytnuti urcité sluzby

Nazev zbozi/sluzby
Cena v hotovosti

Je-li relevantni:

Pozadované zajisténi

Jednd se o popis zajisteni, které mate

v souvislosti se smlouvou o spotiebitelském
uveru poskytnout.

[Druh zajisténi]

Je-li relevantni:

Splatky nevedou k okamzitému umorovani
Jistiny.

3. Naklady spotiebitelského tivéru

Vypujéni trokova sazba nebo ptipadné
ruzné vypujcni urokové sazby, které se na
smlouvu, ve které se sjednava
spotiebitelsky uvér, vztahuji

[ %

— pevna, nebo

— pohybliva (s indexem nebo referencni urokovou
sazbou

pouzitelnymi pro pocatecni vypujcni irokovou
sazbu)

— obdobi]

Roc¢ni procentni sazba nakladi (RPSN)
Jednd se o celkové ndklady uveru vyjadrené
Jjako rocni procento celkové vyse uveru.
Ucelem RPSN je pomoci Vim porovnat
rizné nabidky.

[ %
Zde se uvede reprezentativni ptriklad uvadéjici veskeré
predpoklady pouzité pro vypocet sazby]

Je pro ziskani avéru nebo pro jeho ziskani
za nabizenych podminek nezbytné uzavfit
— pojisténi Gveéru nebo

— smlouvu o jiné doplikové sluzbe?
Nejsou-li naklady na tyto sluzby veriteli
znamy, nejsou zahrnuty v RPSN.

Ano/ne [pokud ano, uved’te druh pojisténi]
Ano/ne [pokud ano, uved’te druh doplitkové sluzby]

Souvisejici ndklady

Je-li relevantni:

Vyzaduje se vedeni jednoho nebo vice ucti
zaznamenavajicich platebni transakce
a Cerpani

Je-li relevantni:

Vyse nakladl na pouzivani zvlastniho
platebniho prostiedku (napt. kreditni karty)

Je-li relevantni:

Veskeré dalsi ndklady vyplyvajici
ze smlouvy, ve které se sjednava
spotiebitelsky uver

Je-li relevantni:
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Podminky, za nichz lze vySe uvedené
naklady souvisejici se smlouvou, ve které
se sjedndva spotiebitelsky uveér, zménit

Je-li relevantni:

Povinnost zaplatit naklady na sluzby notare

Néklady v ptipad€ opozdénych plateb

Opomenuti platby by pro Vis mohlo mit
zavazné dusledky (napr. nuceny prodej
majetku) a zpiisobit potize pri ziskavani
uveru v budoucnosti.

Za opozdéné platby Vam bude ti¢tovano [...... (Grokova
sazba pouzitelna v ptipad¢ opozdénych plateb nebo
smluvni pokuta v ptipadé prodleni spotiebitele a veskeré
dalsi disledky vyplyvajici z prodleni spotiebitele)]

4. Dalsi dulezité pravni aspekty

Pravo na odstoupeni od smlouvy, ve které
se sjednava spotiebitelsky uver

Mate pravo odstoupit od této smlouvy, a to
ve lhuté 14 kalendadrnich dnu.

Ano/ne

Predcasné splaceni

Mate pravo splatit spotiebitelsky uver
predcasne, a to kdykoliv, zcela nebo zcasti.

Je-li relevantni:

Vetitel ma v piipadé predcasného splaceni
narok na nahradu naklada.

[Urceni nahrady nakladi (zptsob vypoctu) podle
ustanoveni § 15 tohoto zakona]

Vyhledavani v databazi

Veritel Vas musi okamzité a bezplatné
vyrozumeét o vysledku vyhledavani

v databazi, pokud je na tomto vyhledavani
zaloZeno zamitnuti Zadosti o poskytnuti
spotrebitelského uveru. To neplati, pokud je
poskytnuti takové informace v rozporu

s pravnimi predpisy na ochranu osobnich
udajii nebo s verejnym poradkem nebo
verejnou bezpecnosti.

Pravo na navrh smlouvy, ve které se
sjednava spotiebitelsky aver

Mate pravo obdrzet na pozddani bezplatné
kopii navrhu smlouvy, ve které se sjednava
spotrebitelsky uver. To neplati, pokud
veritel v okamzZiku Zadosti neni ochoten
prFistoupit k uzavieni smlouvy s Vami.

Je-li relevantni:

Doba, po kterou je véfitel vazan
informacemi poskytnutymi pfed uzavienim
smlouvy, ve které se sjednava

Tyto informace platiod .... do .....




IIa.

spotrebitelsky vér nebo navrhem na
uzavieni této smlouvy.

Je-li relevantni:

5. Dodate¢né informace, které maji byt poskytnuty v pfipad¢ uvadéni finanénich sluzeb na trh na dalku

a) o vetiteli

Je-li relevantni:

Zastupce véritele ve Vasem domovském [Jméno a pfijmeni / obchodni firma, poptipad€ nazev]
Clenském staté [Misto podnikani, sidlo, umisténi organizac¢ni slozky na
Adresa uzemi Ceské republiky, poptipadé dalsi adresa pro

dorucovani, kterou ma spottebitel pouzivat]

Telefonni ¢islo (*)

E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (*)

Adresa internetovych stranek (*)

Je-li relevantni:

Zapis v rejstiiku [Obchodni rejstiik ¢i jiny rejstiik, v némz je vétitel
zapsan, a jeho identifikacni ¢islo nebo rovnocenny
prostfedek identifikace v tomto rejstiiku]

Organ dozoru

b) o smlouvé, ve které se sjedndva spotiebitelsky aver

Je-li relevantni:

Vykon prava na odstoupeni od této smlouvy | [Praktické pokyny pro vykon prava na odstoupeni od
smlouvy, ve které se sjednava spotiebitelsky uver,
uvadéjici mimo jiné lhatu pro vykon tohoto prava;
adresa, na kterou by oznameni o vykonu prava na
odstoupeni od smlouvy, ve které se sjednava
spotiebitelsky uvér, melo byt zaslano; nasledky
neuplatnéni tohoto prava]

Je-li relevantni:

Préavo statu, podle né&jz postupuje véfitel
pred uzavienim smlouvy, ve které se
sjednava spotiebitelsky uver.

Je-li relevantni:

Dolozka o pravu rozhodném pro smlouvu,
ve které se sjednava spotiebitelsky uveér, [Zde se uvede ptislusna dolozka]
a/nebo ptislusném soudu

Je-li relevantni:

UZzivani jazyki Informace a smluvni podminky budou poskytnuty

v [konkrétni jazyk]. Po dobu trvani spotiebitelského
uvéru mame v umyslu s Vami komunikovat v [konkrétni
jazyk/jazyky], pokud souhlasite.

¢) o prostfedcich népravy
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Existence mechanismu mimosoudniho
urovnavani stiznosti a prostfedkti napravy

a pristup k nému

Informace o finan¢nim arbitrovi a podminkach pro
pristup k nému.

(*) Tyto informace jsou nepovinné

Vysvétleni: Je-li ve formulati pozadavek na poskytnuti informace uvozen slovy ,,je-li relevantni®, tato
slova se ve formulaii neuvedou, ale vétitel musi vyplnit pfislusnou rubriku, jestlize se informace tyka
daného druhu spotiebitelského véru nebo ptislusné informace, nebo cely fadek vymazat, jestlize se
informace daného druhu spotiebitelského Gvéru netyka. Udaje v hranatych zavorkach piedstavuji
vysvétlivky pro véfitele a musi byt nahrazeny pfisluSnymi informacemi.

Ptiloha ¢&. 3 k zakonu ¢&. .../2016 Sb.

FORMULAR PRO INFORMACE O SPOTREBITELSKEM UVERU POSKYTOVANEM VE
FORME MOZNOSTI PRECERPANI A ZA UCELEM SJEDNANI NOVE SMLOUVY,
KTEROU SE ODKLADA PLATBA NEBO MENi ZPUSOB SPLACENI

1. Udaje o véfiteli/zprosttedkovateli ivéru

Vetitel

Adresa

Telefonni ¢islo (*)

E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (*)

Adresa internetovych stranek (*)

[Jméno a ptijmeni / obchodni firma, poptipadé nazev]|
[Misto podnikani, sidlo, umisténi organizacni slozky na
tizemi Ceské republiky, poptipadé dalii adresa pro
dorucovani, kterou ma spottebitel pouZzivat]

Je-li relevantni:
Zprostiedkovatel uvéru

Adresa

Telefonni ¢islo (*)

E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (¥)

Adresa internetovych stranek (*)

[Jméno a pfijmeni / obchodni firma, poptipad€ nazev]
[Misto podnikani, sidlo, umisténi organiza¢ni slozky na
tizemi Ceské republiky, poptipadé dalsi adresa pro
dorucovani, kterou ma spottebitel pouzivat]

2. Popis zékladnich vlastnosti uvérového produktu

Druh spotiebitelského uvéru

Celkova vyse uvéru
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To znamena strop uveérového ramce nebo
celkovou cdstku poskytnutou v ramci
smlouvy, ve které se sjednava spotrebitelsky
uver.

Doba trvani spotiebitelského tivéru

Je-li relevantni:

Miizete byt kdykoli vyzvani ke splaceni
plné vyse spotiebitelského tvéru

3. Naklady uvéru

Vypujéni tirokova sazba nebo ptipadné
rizné vypujéni urokové sazby, které se na
smlouvu, ve které se sjednava
spotiebitelsky uvér, vztahuji

[ %

— pevna, nebo

— pohybliva (s indexem nebo referencni tirokovou
sazbou pouzitelnymi pro poc¢ate¢ni vypujéni trokovou
sazbu)

— obdobi]

Je-li relevantni:
Rocni procentni sazba nakladi (RPSN)

Jedna se o celkové ndklady uveru vyjadrené
jako rocni procento celkové vyse uveru.
Ucelem RPSN je pomoci Vam porovnat
riizne nabidky.

[ %
Zde se uvede reprezentativni ptiklad uvadéjici veskeré
predpoklady pouzité pro vypocet sazby]

Je-li relevantni:

Dalsi naklady spjaté se spotiebitelskym
uvérem

Je-li relevantni:

Podminky, za nichZ Ize tyto naklady zménit

[Néklady platné od okamziku uzavieni smlouvy]

Néklady v piipadé opozdénych plateb

Za opozdéné platby Vam bude uctovano [...... (Grokova
sazba pouzitelna v ptipadé opozdénych plateb nebo
smluvni pokuta v ptipad¢€ prodleni spotiebitele a veskeré
dalsi dasledky vyplyvajici z prodleni spotiebitele)]

4. Dalsi dulezité pravni aspekty

Ukonceni platnosti smlouvy, ve které se
sjednava spotiebitelsky aver

[Podminky a postup pro ukonceni platnosti smlouvy]

Vyhledavani v databazi

Veritel Vas musi okamzité a bezplatné
vyrozumeét o vysledku vyhledavani

v databazi, pokud je na tomto vyhledavani
zaloZeno zamitnuti Zadosti o poskytnuti
spotrebitelskeho uveru. To neplati, pokud je
poskytnuti takové informace v rozporu

s pravnimi predpisy na ochranu osobnich
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udajii nebo s verejnym poradkem nebo
verejnou bezpecnosti.

Je-li relevantni:

Doba, po kterou je véritel vazan Tyto informace platiod .... do .....
informacemi poskytnutymi pied uzavienim
smlouvy, ve které se sjednava
spotiebitelsky uveér nebo navrhem na
uzavieni této smlouvy.

Je-li relevantni

5. Dodatecné informace, které¢ maji byt poskytnuty, pokud se pfedsmluvni informace tykaji
spotiebitelského tivéru za ucelem sjednani nové smlouvy, kterou se odklada platba nebo méni zptisob
splaceni

Splatky a ptipadné zpiisob rozdéleni splatek | Budete muset uhradit toto:
[Reprezentativni ptiklad splatkového kalendare vcetné
vyse, poctu a Cetnosti plateb, jez ma spotiebitel provést]

Celkova ¢astka, kterou budete muset
zaplatit

Predc¢asné splaceni

Mate pravo splatit spotiebitelsky uver
predcasné, a to kdykoliv, zcela nebo zcasti.

Je-li relevantni:
Véritel ma v ptipadé predéasného splaceni

narok na nahradu nakladu. [Urceni nahrady nakladt (zpdsob vypoctu) podle
ustanoveni § 15 tohoto zakona]

Je-li relevantni

6. Dodatec¢né informace, které maji byt poskytnuty v piipadé uvadéni financnich sluzeb na trh pfi uziti
prostiedkti komunikace na dalku

a) o veriteli

Je-li relevantni:

Zastupce véritele ve Vasem domovském [Jméno a pfijmeni / obchodni firma, poptipadé nazev]
clenském stateé [Misto podnikéni, sidlo, umisténi organizacni slozky na
Adresa uzemi Ceskeé republiky, poptipad¢ dalsi adresa pro

dorucovani, kterou ma spotiebitel pouzivat]

Telefonni ¢islo (*)

E-mailova adresa (*)

Cislo faxu (*)

Adresa internetovych stranek (*)

Je-li relevantni:

Zapis v rejstiiku [Obchodni rejstiik ¢i jiny rejstiik, v némz je vétitel
zapsan, a jeho identifikacni ¢islo nebo rovnocenny
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prostiedek identifikace v tomto rejstiiku]

Organ dozoru

b) o smlouve, ve které se sjednava spotiebitelsky tivér

Pravo na odstoupeni od smlouvy, ve které | Ano/ne

se sjednava spotiebitelsky aveér [Praktické pokyny pro vykon prava na odstoupeni od
smlouvy, ve které se sjednava spotiebitelsky uver,
Mate pravo odstoupit od této smlouvy, a to | uvadéjici mimo jiné adresu, na niz by oznameni o

ve lhité 14 kalendadrnich dni vykonu prava na odstoupeni od smlouvy, ve které se
sjednava spotiebitelsky uvér, mélo byt zaslano; nasledky
Je-li relevantni neuplatnéni tohoto prava.]

Vykon prava na odstoupeni od této smlouvy

Je-li relevantni:

Préavo statu, podle n&jz postupuje véfitel
pred uzavienim smlouvy, ve které se
sjednava spotiebitelsky uver.

Je-li relevantni:

Dolozka o pravu rozhodném pro smlouvu, |[Zde se uvede piislusna dolozka]
ve které se sjednava spotiebitelsky uveér,
a/nebo ptislusném soudu

Je-li relevantni:

Uzivani jazyka Informace a smluvni podminky budou poskytnuty

v [konkrétni jazyk]. Po dobu trvani smluvniho vztahu
mame v imyslu s Vami komunikovat v [konkrétni
jazyk/jazyky], pokud souhlasite.

¢) o prostfedcich napravy

Existence mechanismu mimosoudniho Informace o finan¢nim arbitrovi a podminkach pro
urovnavani stiznosti a prostfedkti napravy | ptistup k nému.
a pristup k nému

(*) Tyto informace jsou nepovinné.

Vysvétleni: Je-li ve formulafi pozadavek na poskytnuti informace uvozen slovy ,,je-1i relevantni®, tato
slova se ve formulaii neuvedou, ale vétitel musi vyplnit piisluSnou rubriku, jestlize se informace tyka
daného druhu spotiebitelského véru nebo prislusné informace, nebo cely fadek vymazat, jestlize se
informace daného druhu spotiebitelského Gvéru netyka. Udaje v hranatych zavorkach piedstavuji
vysvétlivky pro véfitele a musi byt nahrazeny pfislusSnymi informacemi.
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Piiloha ¢. 4 k zakonu ¢. .../2016
Evropsky standardizovany informacni piehled
CAST A
Znéni uvedené v tomto vzoru se reprodukuje jako takové v ESIP. Udaje v hranatych zavorkach se

nahradi odpovidajicimi informacemi. Pokyny pro véfitele nebo ptipadné pro zprostfedkovatele avéru k
vyplnéni ESIP jsou uvedeny v ¢asti B.

Vsude, kde je uvedeno ,,pfipada-li v tavahu®, uvede véftitel pozadované informace, jestlize jsou pro
danou smlouvu o uvéru relevantni. Nejsou-li pro danou smlouvu o uvéru relevantni, véfitel tyto
informace nebo cely oddil vypusti (naptiklad pokud se dany oddil ptislusné smlouvy o tivéru netyka).
V ptipadé vypusténi celého oddilu se ¢islovani oddild ESIP patti¢né upravi.

Informace uvedené nize se poskytuji v jediném dokumentu. Pouzity druh pisma musi byt jasné Citelny.
Ke zvyraznéni informaci se pouziji tu¢né pismo, stinovani nebo vétsi velikost pisma. VSechna
relevantni upozornéni na rizika musi byt zvyraznéna.

Vzor ESIP
(Uvodni text)
Tento dokument byl vypracovan dne [aktualni datum] a je urcen [jméno spotiebitele].

Byl vytvofen na zakladé¢ informaci, které jste nam dosud piedlozil/a, a na zaklad¢ aktualnich
podminek na finan¢nim trhu.

Nize uvedené informace — (pfipada-li v uvahu) kromé Grokové sazby a dalSich nakladi — jsou platné
do [datum konce doby platnosti]. Po tomto datu se mohou zménit v souladu s podminkami na trhu.

(Pripada-li v uvahu) Tento dokument nezavazuje [jméno nebo nazev veéfitele], aby Vam poskytl/a
uver.

1. Veritel

[Jméno nebo nazev]

[Telefonni Cislo]

[Postovni adresa]

(Nepovinné) [E-mailova adresa]

(Nepovinné) [Cislo faxu]

(Nepovinné) [Adresa internetovych stranek]

(Nepovinné) [Kontaktni osoba/misto]

(Piipada-li v uvahu, informace o tom, zda jsou poskytovany poradenské sluzby:) [(,,Po posouzeni
Vasich potieb a situace doporucujeme, abyste si vzal/a tento hypotecni avér.” / ,,Nedoporucujeme
Vam zadny konkrétni hypotecni tivér. Na zakladé VasSich odpovédi na nekolik otdzek Vam vsak o
tomto hypotecnim uvéru poskytujeme informace, abyste se mohl/a sam/sama rozhodnout.*)]

2. (Ptipada-li v uvahu) Zprostredkovatel ivéru
[Jméno nebo nazev]

[Telefonni Cislo]

[Postovni adresa]

(Nepovinné) [E-mailova adresa]

(Nepovinné) [Cislo faxu]

(Nepovinné) [Adresa internetovych stranek]
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(Nepovinné) [Kontaktni osoba/misto]

(Ptipada-li v uvahu, [informace o tom, zda jsou poskytovany poradenské sluzby]) [(,,Po posouzeni
Vasich potieb a situace doporucujeme, abyste si vzal/a tento hypotecni uvér.“ / ,,Nedoporucujeme
Vam zadny konkrétni hypotecni tvér. Na zakladé Vasich odpovédi na né€kolik otdzek Vam vSak o
tomto hypote¢nim uvéru poskytujeme informace, abyste se mohl/a sam/sama rozhodnout.*)]

[Odména]

3. Hlavni znaky Gvéru

Vyse a ména uveéru, ktery ma byt poskytnut: [hodnota][ména]

(Ptipada-li v tivahu) ,,Tento uver neni poskytnut v [narodni ména dluznika].“

(Ptipada-li v tivahu) ,,Hodnota Vaseho uvéru v [narodni ména dluznika] by se mohla zménit.

(Pripada-li v uvahu) Pokud by naptiklad hodnota [narodni ména dluznika] v poméru k [ména Gvéru]
poklesla o 20 %, hodnota Vaseho uvéru by se zvysila na [uved’te vysi v narodni méné dluznika].
Mohlo by to vSak byt vice, pokud by hodnota [narodni ména dluznika] poklesla o vice nez 20 %.*

(Ptipada-li v ivahu) Maximalni hodnota VaSeho uvéru bude [uvedte vysi v narodni méne dluznika].
(Ptipada-li v uvahu) Pokud vyse uveru dosdhne [uved’te vysi v narodni méné dluznika], budete na tuto
skuteCnost upozornén/a. (Pfipada-li v uvahu) Budete mit moznost [uved’te pravo sjednat nové
podminky tvéru v cizi méné€ nebo pravo zmeénit ménu tivéru na [piislusna ména] a podminky].

Doba trvani avéru: [trvani]

[Druh Gvéru]

[Druh pouzité urokové sazby]

Celkova ¢astka ke splaceni:

To znamen4, Ze za kazdy/ou/é vypiijceny/ou/é [ménova jednotka] zaplatite zpét [Castka].

(Ptipada-li v Givahu) ,,Tento uvér / Cast tohoto Gvéru je uvérem, u néhoz se pribézné plati pouze
uroky. Na konci doby splatnosti hypote¢niho tivéru budete stale dluzit [uved'te ¢astku pro ptipad
uvéru, u n¢hoz se prabézné plati pouze troky].*

(Ptipada-li v uvahu) Hodnota nemovitosti pfedpokladana pii pfipravé tohoto informacniho piehledu:
[uvedte vysi]

(Piipada-li v tivahu) Maximalni vySe dostupného tvéru v poméru k hodnoté nemovitosti [uved’te
pomér| nebo Minimalni vyzadovana hodnota nemovitosti pro ziskani Gvéru ve vysi zvolené jakozto
ilustrativni priklad [uved'te vysi]

(Pfipada-li v tivahu) [Zajisténi]
4. Urokova sazba a jiné naklady

Ro¢ni procentni sazba nakladii (RPSN) vyjadfuje celkové naklady uvéru jako roéni procento. RPSN
Vam mé pomoci porovnat riizné nabidky.

RPSN pouzita na Vas avér je [RPSN].
Zahrnuje:

urokovou sazbu [hodnota v procentech nebo, pfipada-li v ivahu, uvedeni referencni sazby a procentni
hodnoty trokového rozpéti vétitele]

[dalsi slozky RPSN]
naklady placené jednorazové

(Ptipada-li v tvahu) Budete muset zaplatit poplatek za zapis hypotéky do katastru nemovitosti.
[Uvedte vysi poplatku, pokud je zndma, nebo zéklad pro jeho vypocet.]

naklady placené opakované
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(Ptipada-li v uvahu) Tato RPSN je vypocitana s vyuzitim piredpokladu tykajicich se urokové sazby.

(Ptipada-li v Givahu) Vzhledem k tomu, ze Vas uvér [¢ast Vaseho Gvéru] je Givérem s pohyblivou
urokovou sazbou, skutecnd RPSN by se od této RPSN mohla lisit, pokud se urokova sazba k Vasemu
uvéru zmeéni. Pokud by se naptiklad urokova sazba zvysila na [scénaf popsany v Casti B], RPSN by se
mohla zvysit na [uved'te ilustrativni RPSN odpovidajici danému scénafi].

(Ptipada-li v avahu) Upozoriiujeme, ze vypocet této RPSN vychazi z predpokladu, Ze Grokova sazba
zlstane po celou dobu trvani smlouvy na urovni stanovené pro pocatecni obdobi.

(Pripada-li v tivahu) Nasledujici naklady nejsou véftiteli zndmy, a tudiz nejsou do RPSN zahrnuty:
[Naklady]

(Ptipada-li v ivahu) Budete muset zaplatit poplatek za zapis hypotéky do katastru nemovitosti.
Ujistéte se prosim, Ze vite o veskerych dalSich danich a nakladech spojenych s Vasim tivérem.
5. Cetnost a pocet plateb

Cetnost splaceni: [¢etnost]

Pocet plateb: [pocet]

6. Vyse kazdé splatky:

[vySe][mena]

Vas piijem se mlize zménit. Zvazte prosim, zda si budete stale moci dovolit Vase [Cetnost] splatky,
pokud se Vas ptijem snizi.

(Ptipada-li v uvahu) Vzhledem k tomu, Ze tento uveér / ¢ast tohoto Uvéru je Givérem, u né¢hoz se
prabézne plati pouze uroky, budete muset pfijmout zvlastni opatieni za ucCelem splaceni cCastky
[uved’te ¢astku pro piipad uvéru, u n¢hoz se prubézné plati pouze uroky], kterou budete dluzit na
konci doby splatnosti hypoteéniho uvéru. Nezapomente pri¢ist ke splatce, ktera je zde uvedena,
jakékoli dalsi platby, jez budete muset provést.

(Piipada-li v ivahu) Urokové sazba k tomuto/&asti tohoto uvéru se miize zménit. To znamend, Ze Vase
splatky by se mohly zvysit nebo snizit. Pokud by se napfiklad urokova sazba zvysila na [scénar
popsany v ¢asti B], Vase splatky by se mohly zvysit na [uved'te vysi splatky odpovidajici danému
scénari].

(Ptipada-li v tvahu) Hodnota castky, kterou mate splacet v [narodni ména dluznika] kazdy [Cetnost
splaceni] by se mohla zménit. (Pfipada-li v uvahu) VaSe splatky by se mohly zvysit na [uvedte
maximalni vy$i v narodni méné dluznika] kazdy [uved’te obdobi]. (Pfipada-li v uvahu) Pokud by
napiiklad hodnota [ndrodni ména dluznika] v poméru k [ména uvéru] poklesla o 20 %, musel/a byste
splacet dalsi/ch [uved’te vySi v narodni méné dluznika] kazdy [uved’te obdobi]. Vase splatky by se
mohly zvysit jeste vice.

(Pripada-li v uvahu) Pro pfepocet splatky v [ména uvéru] na [narodni ména dluznika] bude pouzit
sménny kurz zvefejnény [nazev instituce zvetejiiujici sménny kurz] dne [datum] nebo vypocteny ke
dni [datum] za pouziti [uved’te nazev referencni hodnoty nebo metodu vypoctu].

(Ptipada-li v ivahu) [Podrobné idaje o vazanych spofticich produktech, uvéry s odlozenym trokem]
7. (Ptipada-li v uvahu) Ilustrativni splatkovy kalendar
Tato tabulka ukazuje ¢astku, ktera ma byt zaplacena kazdy [Cetnost].

Jednotlivé splatky (sloupec [pfislusné ¢€.]) jsou souétem piislusného troku (sloupec [pfislusné ¢.]),
prislusné splatky jistiny (sloupec [piislusné ¢.]) a pfipadnych ostatnich nakladt, které maji byt
uhrazeny (sloupec [pfislusné ¢.]). (Pfipada-li v avahu) Naklady ve sloupci ostatnich nakladi se tykaji
[seznam nakladil]. Zbyvajici nesplacena jistina (sloupec [pfislusné ¢.]) je vyse uveru, kterou po kazdé
splatce jesté zbyva splatit.

[Tabulka]
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8. Dalsi povinnosti

Dluznik musi splnit nasledujici povinnosti, aby se na ného vztahovaly podminky tuvéru uvedené v
tomto dokumentu.

[Povinnosti]

(Ptipada-li v ivahu) Upozormujeme, Ze podminky uveéru popsané v tomto dokumentu (véetné urokové
sazby) se mohou zménit, pokud nejsou tyto povinnosti splnény.

(Ptipada-li v uvahu) Upozortiujeme, Ze pokud nekterou z doplitkovych sluzeb souvisejicich s uvérem
pozdé&ji zrusite, miize to mit tyto dusledky:

[Dusledky]

9. PfedcCasné splaceni

Mate moznost tento uveér predcasné splatit, a to bud’ zcela, nebo zc¢asti.
(Ptipada-li v tvahu) [Podminky]

(Ptipada-li v uvahu) Poplatek za predCasné splaceni: [uved'te vysi poplatku, nebo pokud to neni
mozné, metodu vypoctu]

(Pfipadé-li v ivahu) Pokud se rozhodnete splatit tento uvér piedcasné, kontaktujte nas prosim,
abychom stanovili pfesnou vysi poplatku za pfedcasné splaceni v daném okamziku.

10. Flexibilni prvky

(Ptipada-li v uvahu) [Informace o moznosti pfevedeni uvéru/subrogaci] Mate moznost pievést tento
uveér na [jiného véfitele] [nebo] [jinou nemovitost]. [Uved’te podminky]

(Pripada-li v ivahu) Nemate moznost pfevést tento Gver na [jiného véfitele] [nebo] [jinou nemovitost].

(Ptipada-li v uvahu) Dalsi prvky: [uvedte vysvétleni dalSich prvkid uvedenych v ¢asti B a pfipadné
jakychkoli dalSich prvkl nabizenych véfitelem v ramci smlouvy o uvéru, které nejsou uvedeny v
predchozich oddilech].

11. Dalsi prava dluznika

(Ptipada-li v uvahu) Pocinaje [zacatek lhiity na rozmysSlenou] mate [délka lhlity na rozmySlenou] na
rozmysleni toho, zda se zavazete vzit si tento uvér. (Pfipada-li v uvahu) Tuto smlouvu nesmite
ptijmout diive nez po uplynuti [délka lhiity na rozmySlenou] od obdrzeni smlouvy o uvéru od véfitele.

(Piipada-li v uvahu) Ve lhuté¢ [délka lhlty na odstoupeni] od [zacatek lhlty na odstoupeni] mtiZete
uplatnit své pravo na odstoupeni od smlouvy. [Podminky][Uved’te postup]

(Ptipada-li v ivahu) O pravo odstoupit od smlouvy miZzete piijit, pokud v pribéhu této lhity koupite
nebo prodate nemovitost spojenou s touto smlouvou o uvéru.

(Ptipada-li v avahu) Rozhodnete-li se pravo na odstoupeni [od smlouvy o uvéru] uplatnit, zkontrolujte
prosim, zda budou nadale platit Vase dal$i povinnosti spojené s uvérem [vcetné doplitkovych sluzeb
souvisejicich s uvérem][, uvedené v oddile §].

12. Stiznosti
Mate-li stiznost, kontaktujte prosim [uved’te interni kontaktni misto a zdroj informaci o postupu].
(Pripada-li v ivahu) Maximalni lhtita pro vyftizeni stiznosti [lhtta]

(Pripada-li v uvahu) [Pokud stiznost interné nevyieSime k Vasi spokojenosti,] mizete kontaktovat
[uved’te nazev vnéjsiho subjektu pro mimosoudni vyfizovani stiznosti a zjednavani napravy] (ptipada-
li v ivahu) nebo se mlizete obratit na sit’ FIN-NET pro informace o takovém subjektu ve Vasi zemi.

13. Nedodrzeni zavazkt vyplyvajicich z tvéru: dasledky pro dluznika
[Druhy nedodrzeni]

[Finan¢ni nebo pravni disledky]
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Pokud byste mél/a potize s dodrzenim [Cetnost] plateb, neprodlené nas prosim kontaktujte, abychom
nasli mozna feseni.

(Pripada-li v tivahu) Jestlize nebudete splacet, mize byt v krajnim piipad¢ Vase nemovitost zabavena.
(Pripada-li v uvahu) 14. Dalsi informace

(Ptipada-li v tivahu) [Uréeni prava rozhodného pro smlouvu o uvéru].

(Hodla-1i veritel pouzit jazyk, ktery se lisi od jazyka ESIP) Informace a smluvni podminky budou
poskytnuty v [jazyk]. Pokud souhlasite, mame v umyslu s Vami po dobu trvani smlouvy o Gvéru
komunikovat v [jazyk/y].

[Uved'te prohlaseni o pravu na poskytnuti nebo pripadné nabidnuti navrhu smlouvy o uvéru]

15. Orgén dohledu

Dohled nad vétitelem vykonava [ndzev/nazvy a adresa/y internetovych stranek organu/i dohledu].

(Pfipada-li v tvahu) Dohled nad timto zprostfedkovatelem uvéru vykonavd [nidzev a adresa
internetovych stranek organu dohledu].

CASTB
Pokyny k vyplnéni ESIP

Pii vyplitovani ESIP musi byt dodrzeny alespont nasledujici pokyny. Clenské staty viak mohou
pokyny k vyplnéni ESIP hloubé&ji rozpracovat nebo dale upfesnit.

0ddil ,,Uvodni text*

1) Doba platnosti musi byt fadné zvyraznéna. Pro ucely tohoto oddilu se ,,dobou platnosti* rozumi
casovy usek, po ktery informace obsazené v ESIP, napiiklad vyptjcni urokova sazba, zlistanou
nezménény a pouziji se, rozhodne-li se véfitel v tomto Casovém useku poskytnout uver. Jestlize uréeni
pouzitelné vypujcni trokové sazby a dalSich nakladd zavisi na vysledcich prodeje podkladovych
dluhopisti, mohou se konec¢nd vypijéni urokova sazba a dalSi naklady od uvedenych hodnot lisit.
Pouze v téchto piipadech je tieba poukazat na to, ze doba platnosti se nevztahuje na vypujéni
urokovou sazbu a dal$i naklady tim, Ze se vlozi slova ,,kromé& Grokové sazby a dal§ich nakladu“.

Oddil ,,1. Veritel“

1) Jméno nebo nazev, telefonni Cislo a postovni adresa véfitele odkazuji na kontaktni udaje, které
muze spotiebitel vyuzit v budouci korespondenci.

2) Informace o e-mailové adrese, Cisle faxu, adrese internctovych stranek a kontaktni
osobé&/kontaktnim mistu nejsou povinné.

3) V souladu s ¢lankem 3 smérnice 2002/65/ES, pokud je transakce nabizena na dalku, véritel musi
uvést, pripada-li to v uvahu, jméno nebo nazev a postovni adresu svého zastupce v Clenském staté
bydlist¢ spotfebitele. Uvedeni telefonniho cisla, e-mailové adresy a adresy internetovych stranek
zéstupce poskytovatele tivéru neni povinné.

4) Neptipada-li v uvahu oddil 2, véftitel informuje spotiebitele pomoci formulace uvedené v ¢asti A o
tom, zda a na jakém zaklad¢ jsou poskytovany poradenské sluzby.

(Ptipada-li v ivahu) Oddil ,,2. Zprosttedkovatel avéru*

Pokud informace o produktu poskytuje spotiebiteli zprostiedkovatel uvéru, uvede zprostiedkovatel
tyto udaje:

1) Jméno nebo nazev, telefonni Cislo a postovni adresa zprostiedkovatele uvéru odkazuji na kontaktni
udaje, které miize spottebitel vyuzit v budouci korespondenci.

2) Informace o e-mailové adrese, Cisle faxu, adrese internctovych stranek a kontaktni
osob¢/kontaktnim mistu nejsou povinné.
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3) Zprostiredkovatel uvéru informuje spotiebitele pomoci formulace uvedené v ¢asti A o tom, zda a na
jakém zaklad¢ jsou poskytovany poradenské sluzby.

4) Vysvétleni toho, jakym zplsobem je zprostfedkovatel uvéru odmeénovan. Dostava-li provizi od
vetitele, musi byt uvedena jeji vySe a jméno nebo nazev véfitele, pokud se 1i§i od jména nebo nazvu
uvedeného v oddile 1.

Oddil ,,2. Hlavni znaky avéru“

1) V tomto oddile musi byt jasn¢ vysvétleny hlavni znaky uvéru, vcetné jeho hodnoty, mény a
moznych rizik souvisejicich s vyplj¢ni urokovou sazbou, véetné rizik uvedenych v bod¢ §, a se
zplisobem umotrovani.

2) V piipadech, kdy se ména uvéru lisi od narodni mény dluznika, uvede véfitel, Ze spotiebitel bude
upozornén prinejmensim vzdy, kdyz se tirokova sazba zméni o vice nez 20 %, a ptipada-li to v uvahu,
uvede rovnéz informace o pravu zménit ménu, v niz je podle smlouvy o uvéru poskytnut nebo
vyjadien uvér, na jinou ménu ¢i o moznosti sjednat nové podminky wvéru, nebo o jinych
mechanismech, které jsou spotiebiteli dostupné za ucelem omezeni jeho expozice viici kurzovému
riziku. Je-li ve smlouvé o uvéru stanoveno omezeni kurzovniho rizika, véfitel uvede maximalni ¢astku,
kterou bude spotiebitel muset splatit. Neni-li ve smlouvé o uvéru stanoveno omezeni kurzového rizika,
jemuz je spotiebitel vystaven, na fluktuaci sménného kurzu nizsi nez 20 %, véfitel uvede ilustrativni
priklad toho, jaky dopad na hodnotu uvéru by mél 20 % pokles hodnoty narodni mény spotiebitele v
poméru k méné uvéru.

3) Doba trvani avéru musi byt vyjadiena v letech nebo mésicich podle toho, co je nejvhodnéjsi. Pokud
se doba trvani Gvéru mize v prabéhu doby trvani smlouvy zménit, vétitel musi vysvétlit, kdy a za
jakych podminek se tak muze stat. Jedna-li se o Gvér na dobu neurcitou, napiiklad ve formé zajisténé
kreditni karty, véfitel tuto skutecnost zfetelné uvede.

4) Musi byt jasn€é uveden druh tvéru (naptiklad hypotecni vér, uvér na bydleni, zajisténa kreditni
karta). Popis druhu Gveéru musi jasné uvadét, jak budou jistina a urok po dobu trvani Gvéru splaceny
(fj. zptisob umotovani), a zfetelné upfesnit, zda je dana smlouva o Gvéru zalozena na pribézném
splacenti jistiny nebo pouze na pribéznych platbach uroki, nebo na spojeni obou zpiisobti.

5) Pokud je uvér zcela nebo zcasti ivérem, u néhoz se pribézn¢ plati pouze uroky, musi tato
skutecnost byt zietelné uvedena na konci tohoto oddilu pomoci formulace uvedené v Casti A.

6) V tomto oddile musi byt uvedeno, zda je vypijcni urokova sazba pevna nebo pohybliva, a tam, kde
je to relevantni, doba, po kterou vyptijcni trokova sazba zlstava pevné stanovena, Cetnost naslednych
pfezkoumani a existence hornich a dolnich hranic variability vyptjéni Girokové sazby.

Musi byt vysvétlen vzorec pouzity pro prezkoumani vypijcni urokové sazby a jeho jednotlivé slozky
(naptiklad referencni sazba, urokové rozpéti). Veéfitel uvede, napiiklad prostiednictvim adresy
internetovych stranek, kde lze o indexech Ci sazbach pouzitych ve vzorci zjistit dal§i informace
(naptiklad o sazb¢ Euribor nebo referencni sazb¢ centralni banky).

7) Uplatituji-li se za riznych okolnosti rizné vyptjcni urokové sazby, musi byt uvedeny informace o
vSech pouzitelnych sazbach.

r

8) ,,Celkova Castka ke splaceni* odpovida celkové Castce, kterou ma spottebitel zaplatit. Je vyjadiena
jako soucet vyse uvéru a celkovych nakladt uvéru pro spotiebitele. Neni-li vypijcni urokova sazba
stanovena pevné na celou dobu trvani smlouvy, musi byt zvyraznéno, Ze je tato Castka pouze
ilustrativni a miize se zménit, zejména v zavislosti na zménach ve vypijéni urokové sazbe.

ree
1

9) Pokud bude tvér zajistén zastavnim pravem k nemovitosti ¢i jinym srovnatelnym zajisténim nebo
pravem souvisejicim s nemovitosti, musi na to véfitel spotiebitele upozornit. Pfipada-li to v tivahu,
musi vétitel uvést predpokladanou hodnotu nemovitosti nebo jiného zajisténi, ktera byla pouzita pfi
ptiprave tohoto informacéniho ptrehledu.

10) Ptipada-li to v uvahu, vétitel uvede
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a) bud’ ,,maximalni vysi dostupného tvéru v poméru k hodnoté¢ nemovitosti“, coz oznacuje pomér
mezi Uvérem a hodnotou. Tento pomér by mél byt doplnén prikladem maximalni ¢astky v absolutnim
vyjadreni, kterou si Ize vypiijcit za danou hodnotu nemovitosti, nebo

b) ,,minimalni hodnotu nemovitosti pozadovanou vétitelem pro tcely poskytnuti uvéru ve vysi zvolené
jakozto ilustrativni ptiklad®.

11) Pokud jsou uvéry vicedilnymi uvéry (naptiklad ¢astecn€ pevna sazba, castecn¢ pohybliva sazba),
promitne se to do informaci o druhu uvéru a pozadované informace se poskytuji pro kazdou
jednotlivou ¢ast avéru.

0ddil ,,4. Urokova sazba a jiné naklady*
1) ,,Urokovou sazbou* se rozumi vypijéni rokova sazba nebo urokové sazby.

2) Vypiijéni urokova sazba musi byt uvedena v procentech. Je-1i vyptijcni irokova sazba pohybliva a
je-li zalozena na referenéni sazbé, muze véftitel vypdjéni urokovou sazbu vymezit prostfednictvim
uvedeni referen¢ni sazby a procentni hodnoty urokového rozpéti vétitele. Vetitel vsak musi uvést vysi
referencni sazby platnou ke dni vydani ESIP.

Je-li vypljéni Grokova sazba pohybliva, uvedené informace musi zahrnovat: a) predpoklady pouzité
pro vypocet RPSN, b) pouzitelné horni a dolni hranice, pfipada-li to v Gvahu, a c) upozornéni, ze
variabilita Grokové sazby by mohla mit vliv na skutecnou vysi RPSN. Toto upozornéni musi byt
napsano vétsim pismem a uvedeno na dobfe viditelném misté v hlavni ¢asti ESIP, aby si jej spotiebitel
v§iml. Upozornéni by mélo byt doplnéno ilustrativnim ptikladem RPSN. Je-li stanovena horni hranice
vypujéni urokové sazby, mél by byt tento priklad zalozen na predpokladu, ze vypljcni urokova sazba
se zvysi pti nejbliz§i mozné ptilezitosti na nejvyssi troven, kterou smlouva o uvéru umoznuje. Neni-li
horni hranice stanovena, musi byt jako ilustrativni pfiklad uvedena RPSN pii nejvyssi vypujcni
urokové sazbg, ktera se vyskytla za obdobi nejméné poslednich 20 let nebo za nejdelsi obdobi, pro néz
jsou k dispozici udaje, z nichz vypocet vyptjéni tirokové sazby vychazi, pokud je takové obdobi kratsi
nez 20 let, pficemz dany ptiklad musi vychazet z nejvyssi hodnoty jakékoli vnéjsi referencni sazby
pouzité pro vypocet vypijéni urokové sazby, ptipada-li to v uvahu, nebo z nejvyssi hodnoty referencni
sazby stanovené pfislusnym organem nebo Evropskym organem pro bankovnictvi, pokud vétitel
vnéjsi referencni sazbu nepouziva. Tento pozadavek se nepouzije na smlouvy o uvéru, u nichz je
dohodnuta pevna vypujéni irokova sazba na pocate¢ni vyznamné dlouhé obdobi nékolika let, na jehoz
konci mohou véfitel a spotiebitel sjednat novou pevnou sazbu na dalsi obdobi. V ptipad¢ smluv o
uvéru, u nichz je dohodnuta pevna vypijcni urokovad sazba na pocatecni vyznamné dlouhé obdobi
n¢kolika let, na jehoz konci mohou vétitel a spotiebitel sjednat novou pevnou sazbu na dalsi obdobi,
musi uvedené informace zahrnovat upozornéni, ze RPSN je vypocitana na zéklad¢ vypijcni urokové
sazby pro pocatecni obdobi. Toto upozornéni musi byt doplnéno dal§im, ilustrativnim piikladem
RPSN vypocitané v souladu s ¢l. 17 odst. 4. Pokud jsou uvéry vicedilnymi uvéry (napiiklad caste¢né
pevna sazba, ¢astecné pohybliva sazba), informace se poskytuji pro kazdou jednotlivou ¢ast uvéru.

3) V casti vénované ,,dalSim slozkdm RPSN“ musi byt uvedeny veskeré dalsi naklady obsazené v
RPSN, jako jsou napiiklad jednordzové nédklady typu spravnich poplatkli a pravidelné néklady typu
ro¢nich poplatki za vedeni Gvéru. Véfitel zafadi vSechny naklady do pfislusné kategorie (naklady
placené jednorazove, naklady placené opakované a zahrnuté ve splatkach, naklady placené opakovane,
ale nezahrnuté ve splatkach) a uvede, v jaké vysi, komu a kdy maji byt hrazeny. Nemusi zde byt
uvedeny naklady vzniklé porusenim smluvnich zavazkd. Neni-li prislusna ¢astka znama, uvede véfitel,
pokud je to mozné, jeji orientacni vysi, a pokud to mozné neni, popise, jak bude Castka vypocitana; v
obou ptipadech uvede, Ze jde pouze o orientacni tdaj. Pokud urcité naklady nejsou do RPSN zahrnuty,
protoze nejsou vétiteli zndmy, musi byt tato skute¢nost zvyraznéna.

Pokud spotiebitel informoval vétitele o jednom nebo vice aspektech jim preferovaného tvéru, jako
napiiklad o dob€ trvani smlouvy o tvéru a celkové vysi uvéru, musi véftitel tyto aspekty pokud mozno
pouzit; stanovi-li smlouva o uvéru rizné zplusoby Cerpani s riznymi poplatky nebo vyptjcnimi
urokovymi sazbami a pouzije-li vétitel predpoklady uvedené v ¢asti II piilohy I, uvede, ze jiné
mechanismy Cerpani uplatiiované na tento typ smlouvy o tivéru mohou vést k vyssi RPSN. Jsou-li pii
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vypoctu RPSN pouzity podminky cCerpani, musi véfitel zvyraznit poplatky spojené s jinymi
mechanismy ¢erpani, jez nejsou nutné totozné s t€mi, které byly pouzity pii vypoctu RPSN.

4) Pokud je tfeba zaplatit poplatek za zapis hypotéky ¢i srovnatelného zajisténi do evidence, musi tato
skute¢nost byt uvedena v tomto oddile spolu s vysi dané¢ho poplatku, je-li znama, nebo pokud to neni
mozné, musi zde byt uveden zaklad pro stanoveni vyse tohoto poplatku. Jsou-li tyto poplatky znamy a
zahrnuty do RPSN, musi byt tato skuteCnost a vySe poplatkii uvedeny jako ,naklady placené
jednorazoveé®. Pokud tyto poplatky nejsou vétiteli znamy, a nejsou tudiz zahrnuty do RPSN, musi byt
existence takového poplatku jasné zminéna v prehledu naklad, které nejsou véfiteli znamy. V obou
ptipadech se v ramci ptislusné polozky pouZije standardni formulace uvedena v casti A.

0ddil ,,5. Cetnost a podet plateb™

1) Pokud se platby maji pravideln¢ opakovat, uvede se Cetnost plateb (naptiklad mé&si¢né). Pokud bude
Cetnost plateb nepravidelna, spotiebiteli to musi byt jasné vysvétleno.

2) Pocet uvedenych plateb musi pokryt celou dobu trvani Gvéru.
0ddil ,,6. Vyse kazdé splatky*
1) Musi byt zfetelné uvedena ména Gveéru a meéna splatek.

2) Pokud se vySe splatek mize v pribéhu doby trvani ivéru meénit, musi véfitel stanovit obdobi,
béhem kterého zlistane pocatecni vyse splatky nezménéna, a kdy a jak Casto se poté bude menit.

3) Pokud je uvér zcela nebo z¢asti uvérem, u néjZ se prabezné plati pouze troky, musi tato skute¢nost
byt zietelné uvedena na konci tohoto oddilu pomoci formulace uvedené v ¢asti A.

Podléha-li poskytnuti uvéru, u néjz se plati pouze troky a ktery je zajistén zastavnim pravem k
nemovitosti nebo jinym srovnatelnym zajisténim, podmince, ze si spotiebitel poiidi vazany spofici
produkt, musi byt rovnéz uvedena vysSe a ¢etnost jakychkoli splatek pro tento produkt.

4) Pokud je vyptijcéni urokova sazba pohybliva, musi zminéné informace zahrovat také prohlaseni v
tomto smyslu, a to ve znéni formulace uvedené v ¢asti A, a ilustrativni maximalni vysi splatky. Je-li
stanovena horni hranice vypijéni trokové sazby, musi byt jako ilustrativni piiklad uvedena vyse
splatky v pfipadé nartistu Grokové sazby na tuto horni hranici. Neni-li horni hranice stanovena, musi
byt jako ilustrativni piiklad uveden nejhorsi scénatf odpovidajici vysi splatek pii nejvyssi vypujcni
urokové sazbé za poslednich 20 let nebo za nejdelsi obdobi, pro néz jsou k dispozici tidaje, z nichz
vypocet vypujéni Grokové sazby vychazi, pokud je takové obdobi krat§i nez 20 let, pficemz dany
ptiklad musi vychédzet z nejvyssi hodnoty jakékoli vnéjsi referencni sazby pouzité pro vypoclet
vypljcni trokové sazby, pripada-li to v tivahu, nebo z nejvyssi hodnoty referencni sazby stanovené
prislusnym organem nebo Evropskym organem pro bankovnictvi, pokud vétitel vnéjsi referencni
sazbu nepouziva. Poskytnuti ilustrativniho pfikladu neni vyzadovano pro smlouvy o tvéru, u nichz je
dohodnuta pevna vyptjcni irokova sazba na pocatecni vyznamné dlouhé obdobi nékolika let, na jehoz
konci mohou véfitel a spottebitel sjednat novou pevnou sazbu na dal$i obdobi. Pokud jsou uvéry
vicedilnymi Gvéry (napiiklad ¢astecné pevna sazba, ¢astecné pohybliva sazba), informace se poskytuji
pro kazdou jednotlivou ¢ast ivéru i za cely uvér.

5) (Ptipada-li v uvahu) Pokud se ména uvéru lisSi od narodni mény spotiebitele nebo pokud je uver
navazan na ménu odlisnou od narodni mény spottebitele, musi vétitel uvést Ciselny priklad, ze kterého
je ztejmé, jaky vliv mohou mit zmény piislusného sménného kurzu na vysi splatek, prostiednictvim
formulace uvedené v casti A. Tento piiklad musi vychazet z ptipadu 20 % poklesu hodnoty narodni
mény spotiebitele a musi zahrnovat zvyraznéné prohlaseni, ze by se splatky mohly zvysit jesté vice,
nez se v daném piikladu pfedpoklada. Je-li stanovena hranice, jez se zvySuje na méné nez 20 %, musi
byt misto toho uvedena maximalni hodnota plateb v mén¢ spotiebitele a prohlaSeni o moznosti dalsiho
zvyseni splatek se neuvede.

6) Je-li uvér zcela nebo z¢asti tvérem s pohyblivou trokovou sazbou a zaroven plati bod 3, musi se
ilustrativni priklad podle bodu 5 zakladat na vysi splatky uvedené v bod¢ 1.

7) Pouziva-li se pro thradu splatek jind ména, neZ je ména uveru, nebo zavisi-li vyse kazdé splatky
vyjadfena v narodni méné spotiebitele na odpovidajici ¢astce v jiné méné, musi byt v tomto oddile
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uvedeno datum, k némuz se pouzitelny sménny kurz urci, a bud’ sménny kurz nebo zéklad, ktery se
pouzije pro jeho ureni, jakoz i Cetnost jejich uprav. Ptipada-li to v uvahu, zahrnuji tyto informace
nazev instituce, ktera sménny kurz zvetejiuje.

8) Pokud je uvér uvérem s odlozenym urokem, u n¢hoz nejsou nesplacené uroky plné hrazeny v ramci
splatek a pricitaji se k celkové vysi nesplaceného Gvéru, musi byt poskytnuto vysvétleni toho, jak a
kdy se odlozené uroky pficitaji k uvéru jako castka v hotovosti a jaké disledky z toho plynou pro
spotiebitele, pokud jde o jeho zbyvajici dluh.

0ddil ,,7. Tustrativni splatkovy kalendai“

1) Tento oddil se do informacniho piehledu zahrne v piipadech, kdy je uvér uvérem s odlozenym
urokem, u néhoz nejsou nesplacené uroky plné hrazeny v ramci splatek a pricitaji se k vysi
nesplacen¢ho uvéru, nebo kdy je vyptjcni trokova sazba stanovena pevné na celou dobu trvani
smlouvy o Gvéru. Clenské staty mohou stanovit, Ze tento ilustrativni splatkovy kalendat je povinny v
jinych ptipadech.

Ma-li spotiebitel pravo obdrzet revidovany splatkovy kalendar, musi byt tato skute¢nost uvedena
spolu s podminkami, za nichz spotiebitel toto pravo ma.

2) Clenské staty mohou pozadovat, ze pokud se vypijcni Grokova sazba mize v pribéhu doby trvani
uvéru menit, veéfitel musi uvést obdobi, béhem kterého zlistane pocatecni vypljcni urokova sazba
nezménéna.

3) Tabulka uvedend v této ¢asti musi obsahovat nasledujici sloupce: ,harmonogram splaceni‘
(naptiklad mésic 1, mésic 2, meésic 3), ,,vySe splatky“, ,urok placeny v kazdé splatce®, ,,ostatni
naklady zahrnuté ve splatce (pfipada-li v uvahu), ,,jistina splacena ve splatce™ a ,,zbyvajici nesplacena
jistina po kazdé splatce®.

4) V prvnim roce splaceni musi byt informace poskytnuty pro kazdou jednotlivou splatku a na konci
prvniho roku musi byt pro kazdy sloupec vyznacen mezisoucet. Pro nasledujici roky lze udaje
poskytnout na roénim zakladé. Na konci tabulky se musi doplnit fadek ,,celkem®, ktery uvadi celkové
¢astky pro kazdy sloupec. Celkové naklady uvéru placené spotiebitelem (tj. celkovy soucet sloupce
,»vySe splatky) musi byt jasn¢ vyznaceny a jako takové uvadeny.

5) Pokud vyptjcni urokova sazba podléha piezkoumani a vyse splatky po kazdém prezkoumani neni
znama, muze vétitel ve splatkovém kalendari uvést stejnou vysi splatky po celou dobu trvani véru. V
tomto pfipade na to musi vétitel spotfebitele upozornit viditelnym odliSenim ¢astek, které jsou znamy,
od téch, které jsou hypotetické (napiiklad pouzitim jiného pisma, ohrani¢eni nebo stinovani). Kromé
toho musi byt jasné Citelnym textem vysvétleno, ve kterych obdobich se mohou ¢astky uvedené v
tabulce lisit a proc.

0ddil ,,8. Dalsi povinnosti*

1) V tomto oddile véfitel uvede povinnosti, jako je povinnost nemovitost pojistit, sjednat Zivotni
pojisténi, posilat mzdu na ucet u vértitele nebo zakoupit jakykoli jiny produkt nebo sluzbu. U kazdé
povinnosti musi véfitel uvést, vii¢i komu a dokdy musi byt splnéna.

2) Veéftitel musi uvést dobu trvani povinnosti, naptiklad po celou dobu platnosti smlouvy o uvéru. V
souvislosti s kazdou povinnosti musi véfitel uvést jakékoli naklady, které ma hradit spotiebitel a jez
nejsou zahrnuty v RPSN.

3) Vetitel uvede, zda ma spotiebitel za ucelem ziskani uvéru na zékladé¢ uvedenych podminek
povinnost vyuzit nékteré doplitkové sluzby, a pokud ano, zda je spotiebitel povinen pofidit tyto sluzby
od véfitelem vybraného poskytovatele nebo je mize pofidit od poskytovatele, kterého si sam zvoli.
Jestlize je tato moznost podminéna tim, Ze doplitkové sluzby musi mit urcit¢é minimalni vlastnosti,
musi byt tyto vlastnosti v tomto oddile popsany.

Jsou-li se smlouvou o uvéru spojeny dalsi produkty, uvede véfitel klicové vlastnosti téchto dalSich
produktd a jasné stanovi, zda ma spotiebitel pravo smluvni vztah ze smlouvy o Uvéru nebo s ni
spojenych produkt ukoncit zvIast’, za jakych podminek a s jakymi dtsledky, a pfipada-li to v tvahu,
mozné disledky ukonceni dopliikovych sluzeb vyzadovanych v souvislosti se smlouvou o Gvéru.
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0ddil ,,9. Pied¢asné splaceni
1) Vétitel musi uvést, za jakych podminek muize spotrebitel tivér piedcasné zcela ¢i z ¢asti splatit.

2) V oddile tykajicim se poplatkil za pfedcasné splaceni musi véfitel upozornit spotiebitele na jakékoli
poplatky za predCasné splaceni nebo jiné néklady, které je tfeba uhradit v ptipad¢ predCasného
splaceni za Gi¢elem odskodnéni véfitele, a pokud mozno musi uvést jejich vysi. V ptipadech, kdy by
vySe odskodnéni zavisela na ruznych faktorech, jako je splacena Castka nebo urokova sazba
prevazujici v okamziku ptedcasného splaceni, musi véfitel specifikovat, jak se toto odSkodnéni
vypocitd, a uvést maximalni moznou vysi tohoto poplatku, nebo pokud to neni mozné, ilustrativni
ptiklad, na némz spotiebitel uvidi vysi odSkodnéni pii riznych moznych scénatich.

0ddil ,,10. Flexibilni prvky*

1) Pfipada-li to v tivahu, véftitel vysvétli moznost a podminky pfevedeni uvéru na jiného vétitele nebo
nemovitost.

2) (Ptipada-li v avahu) Dalsi prvky: Pokud produkt obsahuje kterykoli z prvkt uvedenych v bod¢ 5,
musi byt v tomto oddile uveden seznam téchto prvkl, véetné stru¢ného vysvétleni: okolnosti, za
jakych mize spotiebitel prvek pouzit; veskerych podminek spjatych s prvkem; skute¢nosti, ze pokud
prvek tvoii soucast Gveéru zajisténého zastavnim pravem k nemovitosti nebo jinym srovnatelnym
zajisténim, znamena to, ze spotiebitel ztraci jakoukoli zdkonnou nebo jinou ochranu, ktera je s timto
prvkem obvykle spojena; a podniku, ktery prvek poskytuje (pokud jim neni vétitel).

3) Jestlize dany prvek zahrnuje jakykoli dodateény uveér, musi se v tomto oddile spotiebiteli vysvétlit:
celkova vySe tuveéru (vcetné Uve€ru zajisténého zastavnim pravem k nemovitosti nebo jinym
srovnatelnym zajisténim); zda je dany dodatecny uvér zajistén, ¢i nikoli; prislusné vyptjcéni trokové
sazby; a zda je uvér regulovany, ¢i nikoli. Vyse takového dodatecného uvéru musi bud’ byt zahrnuta
do ptivodniho posouzeni tivéruschopnosti, nebo pokud neni, musi byt v tomto oddile jasné uvedeno, ze
dostupnost této dodatecné castky zavisi na dal$Sim posouzeni schopnosti spotiebitele uvér splatit.

4) Jestlize prvek zahrnuje spofici nastroj, musi byt vysvétlena prislusna irokova sazba.

5) Mozné dodatecné prvky jsou: ,,pfeplatky/nedoplatky* [zaplaceni vys§i nebo nizsi Castky, nez je
splatka bézné vyzadovana v ramci struktury umotovani]; ,,platebni prazdniny“ [obdobi, béhem nichz
se od spotiebitele nevyzaduje odvadéni plateb]; ,,zpétna ptijcka” [moznost, aby si spotiebitel opétovne
pujcil prostiedky, které jiz Cerpal a splatil]; ,,dodate¢na pujcka dostupnd bez dalsiho schvalovani®;
»dodatecna zajisténa nebo nezajisténa ptjcka“ [v souladu s vyse uvedenym bodem 3]; ,.kreditni karta“;
Lprovazany bézny ucet* a ,,provdzany spofici ucet™.

6) Vétitel mize do tohoto oddilu zahrnout dalsi prvky, které nabizi v rdmci smlouvy o Gvéru a které
nejsou uvedeny v predchozich oddilech.

0Oddil ,,11. Dalsi prava dluznika“

1) Véritel objasni dostupné/a pravo/a, jako naptiklad pravo na odstoupeni od smlouvy, lhitu na
rozmyslenou nebo pfipadné jina prava, jako je moznost pievedeni tvéru (véetné€ subrogace), upfesni
podminky, s nimiz je/jsou toto/tato pravo/a spojeno/a, postup, jakym jej/je spotiebitel ma uplatnit,
mimo jiné adresu, na niz musi byt zaslano oznameni o odstoupeni od smlouvy, a odpovidajici
poplatky (pfipada-li v uvahu).

2) Ma-li se spotiebitel lhlitu na rozmyslenou nebo pravo na odstoupeni od smlouvy, musi to byt jasne
uvedeno.

3) V souladu s ¢lankem 3 smérnice 2002/65/ES, pokud je transakce nabizena na dalku, musi byt
spotiebitel informovan o existenci €i neexistenci prava na odstoupeni.

0ddil ,,12. Stiznosti*

1) V tomto oddile je uvedeno interni kontaktni misto [nazev ptislusného oddéleni] a zpisob, jak je
kontaktovat za uCelem podani stiznosti [postovni adresa] nebo [telefonni Cislo], nebo [kontaktni
osoba:] [kontaktni udaje] a odkaz na postup podavani stiznosti na piislusné internetové strance nebo
podobném informacénim zdroji.
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2) Musi zde byt uveden nazev piislusného vnéjsiho subjektu pro mimosoudni vyfizovani stiznosti a
zjednavani napravy, a pokud je vyuZiti vnitiniho postupu podavani stiznosti podminkou pro piistup k
takovému subjektu, musi zde tato skutecnost byt uvedena prostfednictvim formulace v ¢asti A.

3) V ptipad¢ smluv o uvéru se spotiebitelem, ktery ma bydlist¢ v jiném ¢lenském staté, odkaze vétitel
na existenci sit¢ FIN-NET (http://ec.europa.eu/internal market/fin-net/).

0ddil ,,13. Nedodrzeni zavazkt vyplyvajicich z uveru: disledky pro dluznika“

1) Mize-li mit nedodrzeni jakékoli povinnosti spotiebitele ve vztahu k uvéru pro n¢ho finan¢ni nebo
pravni dasledky, musi vétitel v tomto oddile popsat jednotlivé hlavni ptipady (naptiklad pozdni platby
/ prodleni, nesplnéni povinnosti stanovenych v oddile 8 ,,Dals§i povinnosti“) a uvést, kde lze ziskat
dalsi informace.

2) Pro kazdy z téchto piipadt musi véfitel uvést jasnou, snadno srozumitelnou formou mozné sankce
nebo disledky. Odkaz na vazné dusledky musi byt zvyraznén.

3) Pokud mutize byt nemovitost, kterou je uvér zajistén, vracena véfiteli nebo pievedena na véftitele v
pripadé€, ze spotiebitel nedodrzi své zavazky, musi byt tato skutecnost v tomto oddile uvedena pomoci
prohlaseni ve znéni formulace uvedené v Casti A.

QOddil ,,14. Dalsi informace*

1) V piipadé¢ uvadéni na trh na dalku bude tento oddil obsahovat jakoukoli dolozku o pravu
rozhodném pro smlouvu o uvéru nebo piislusném soudu.

2) Hodla-li vétitel komunikovat se spotiebitelem v pribéhu doby trvani smlouvy v jiném jazyce nez v
jazyce ESIP, musi byt tato skute¢nost uvedena, véetné jazyka, ktery ma byt pro komunikaci pouzivan.
Timto ustanovenim neni dotcen ¢l. 3 odst. 1 bod 3 pism. g) smérnice 2002/65/ES.

3) Veéiitel nebo zprostredkovatel uvéru uvede prohlaSeni o pravu spotiebitele na poskytnuti nebo
pfipadné nabidnuti navrhu smlouvy o uvéru pfinejmensim poté, co byla ucinéna nabidka zavazna pro
vétitele.

Oddil ,,15. Organ dohledu*

1) Musi byt uveden organ nebo organy ptislusné k dohledu v ptedsmluvni fazi uvéru.



Vzor tabulky umoieni

Tabulka umoteni podle § 94 odst. 3 a § 100 odst. 1 pism. i) se vyhotovi tak, ze
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Piiloha ¢&. 5 k zdkonu ¢. .../2016

a) ve svych radcich zachyti kazdé jednotlivé obdobi, ve kterém dochazi k Cerpani nebo splaceni
spotiebitelského tvéru, a na poslednim radku také soucet téchto polozek a

b) ve svych sloupcich zachyti ptedpokladané Cerpani tivéru, veskeré naklady na spotfebitelsky uvér,
k jejichz thrad€ se spotiebitel zavaze ve smlouve o spotiebitelském tivéru a ziistatek jistiny.

Zpusob grafického zpracovani tabulky umoteni, zejména jeji struktura a oznaceni sloupcii, se nesmi
vyznamné odchylit od nasledujici vzorové podoby:

E;:f:l Splaceni dvéru
Uhrada nékladd Zlstatek
Cislo na sjedndni a Z toho urok {nesplacens)
- | pat . . ona = A S N
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=i obdobi]-JE]
uverem [8]
1
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Piiloha ¢&. 6 k zdkonu ¢. .../2016

Nalezitosti zjednodusSeného zaznamu z jednani mezi spotiebitelem a poskytovatelem nebo
zprostiedkovatelem

Zjednoduseny zaznam z jednani podle § 86 odst. 5 obsahuje pouze
1. oznaleni stran,
2. jednoznacné urceni nabizeného produktu,
3. prohlaseni spotfebitele, které zni:

,a) Zadam o spotiebitelsky Gvér z vlastniho podnétu bez jakéhokoliv ovliviiovani ze strany
poskytovatele nebo zprostiedkovatele.

b) Prohlasuji, Ze mi byla nabidnuta rada, ktera ma byt poskytnuta poskytovatelem nebo
zprostifedkovatelem na zéklad¢ analyzy potieb spotiebitele a analyzy produkti spotiebitelského
uveéruy, tuto radu odmitam a byl jsem poucen o rizicich z tohoto odmitnuti plynoucich.* a

4. datum a podpis spotiebitele.



